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Назначениг и производотва. — 
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© ВНУТРЕНН1Я H3BBCTIA. 
Ст.-Петербургг, 26 февраля. 

Высочайшимъ приказомъ, по, ‘министерству Ииператор- 
<каго’двора, 19 Февраля 1861 г. пожажованы:  церемонй- 
мейстер», дЪйост. стат. сов. рафъ Iomoukii— въ гоФмей- 
стеры mopa ЕГО. ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕ JTBA, 
съ!оставденемъ его, почетнымь попечитедемъ Немировокой 
гимназши, ‘и почетный ічденъ геродьди царетва. Польскаго, 
грахъ Потоций-- въ a8auie камиергера двора ЕГО ВЕЛИ- 
ЧЕСТВА. 

——Вывочайтимъ приказомъ по военному вЪломству, 20 
Февраля, начальникъ 4-го округа корпуса жандармов, ге- 
нёралъ+лейтенавтъ\ Нуиынсюй , назначенъ начадьникомъ 
3-го ‘округа этого! корпуса, Ha MBOTO генералъ-лейтенанта 
lonuuna: | 
> Высочайшимъ приказом%, по министерству государ- 
ственныхь имуществъ, 6 Февраля 1861 г., причисденный 
къ министерству отставной полковникь Дуве — назначенъ 
исправдяющимъ ‘должность управаяющаго Витебскою па- 
датою. 

— Приказомъ министра государственныхь имуществъ, 
15 Феврада 1861 ry лроизведены: дюстраторъ казенныхъ 
uwbnii въ Минской ryóepniu, коллеж. ассесоръ Василій 
Вашклевцчо— въ вёдворные совфтники;. изъ кодлежскихъ 
секретарей въ титул. совфт.: Быховскій окружный началь- 
нинъ; ‚Михаиле Оедоровичг. и исправаяющий должность 
пюстратора . казенпыхъ .имћній въ Подольской губернм, 
Ивано Успљнекій, 


Ми%немъ государственнаго costra, высочайше утверж- 
цевпымъ 17 Февраля, по раземотрЪніи ‘прейставяевя мини- 


0 0YEBEPIAXb НАШЕГО ПРОСТАГО. НАРОДА 
„Bb СЛАВЯНСКИХЪ ПРИХОДАХ. 
| (Okonuanie). 
taor [Ma посафднихъ заломы составляютъ одну. изъ про- 
mecciii. N каждаго. чаровника свой премы, но ве® они 
отличаютея таинственности, ‚внушающею , крестьянину 
какой-то суевфрный. страхъ и суевфрное довъріе. Воть 
ИИ В Лодпбныхъ мастеровъ вырвалъ заломъ. 
Онъ ота ky году, въ Гродненской губернии, 
niy > e BŁ лфеъ, вырубилъ осину, которая, 
YATO 00: “Or ERO, еловамъ, стонала, обвилъ около ея 
конца заломъ, Вырваль еро, и сжегь на пол медлен- 
BPH ОГУ То wbero едфлалось дан крестьянъ за- 


Ноа 


колпованнымь; они стараются обходить его; тутъ, BH- 


дите. ли, похоронен ДЬЯВОЛЪ, который сидЪлъ. въ 3a- 
ломф. За евой трудъ Чаровиакъ подучиль очень хоро- 
шее вознагражденіе. жб 

Въ нашемъ простомъ народ ‘тоже довольно pac- 
пространена мысль, будто мертвецы ВОТаютъ изъ, ево- 
их’ 1póóos "i үБлайтъ визиты ‘своим Старымњ зна- 
комымъ. Въ основ ея лежитъ убфждене, Чо зай. 
ный ońtónienii людей не прекращаются © биер 
которых личностей, и вполне удерживають прежний свой 
характер, добрый nar худой. “Яенфе веего э yab- 


ренность открывается въ такъ называемыхъ „пах 


или’ поминальныхь (pixe *), BE “которые speer" Не | Вае7ъ въ случаяхь смертоубійетвъ. Вы. не мало услыт 

омйнаютъ своихъ үмершихъ ['БДовъ и вообще BebXb шите разёказовъ въ poqb ріали еру Два парня ДЮ- 
ершихь родотвенникоВъ. бтолъ въ әти йи и 06разъ | били ОДНУ вушку... Tars какъ обоимъ на ней нельзя 
Жденїя времени совершенно праздничные. Вовремя | быдо ЖӨНИТЬӨЯ, ло, сильныйций нзъ ңихъ убилъ, своего 


прово 
объ 


„ЭДА, довольно рбеќошиато, Ha сколько позволяют» | соџериика. 


‚овфдфшя правительствующаго сената. 


ТЕ Ś,Ć: 


Wiadomości krajowe: Mianowania. — О nowym etącie 
ekspedycji dla przygotowania biletów państwa. —0 Aleksandrze Fisżer 
przębywającćj za granicą. Od kommissji umorzenia йїп оз państwa, 


отра Финапсовъ. о, HOBOM% положеніи, и штат экопедацїи 
заготовленя государствевныхъ бумаг», положено: 

1) Проектъ новаго положенїл и штата эксиедити заго- 
товдёнїя государственных? бумагъ предетавить, при ‘маћ- 
nin государетвеннаго сов та; на Высочайшее утверждене 
ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО. ВЕЛИЧЕСТВА. 

2) Исчисленные по штату 52,800 руб. сер. въ годъ про- 
изводить изъ сумиъ, отпускаемыхъ сей экспедиціи изъ го- 
сударственнаго казпачейства на исполнене заказовъ отъ 
правительства. 

3) Возиожениця Ra іэкспедзцію работы по приготовлению 
государственныхь бумагъ; по даннымъ уже нарядамъ, прет 
доставить ей окончить ла прежнемъ основании. 

4) Перестройку зданий экспедищи, устройство механи- 
ческой части оной и другія пачатыя уже работы окончить 
на обноваши' Высочайше утвержденвыхъ пановъ и сиЪть U 
закаюченныхь по сему предмету условій, на счетъ суммъ, 
назначенныхъ на еія работы; и... 

5) Чановникамъ .экспедиціи; которые съ приведеніемъ 
въ лъйствіе новаго штата останутся за штатомъ, предо- 
ставить воспользоватьбя пособічми на основаніи ет. 1012 
yor. 0 eryx. по опред. отъ прав. (ев. зак. т. Ш изд. 1857 
года). 

1- Oi выходомь. за, гравицу. бодьшей части татаръ EB- 
naropiiickaro у%зда, Taspugeckoń губервіи. въ Bbąbiiu та- 
мошняго окружнаго управяеня будетъ столь незначитель- 
ное число водворяемыхъ; на обществепныхъ или казенныхъ 
зёмаяхъ, пересезенцевъ, что HETE надобвоста въ сохране- 
nia даа завъдывапія ими отдфавнаго управленя. Посему и 
въ BUJAX% .сокращенія. издержекъ , признано полезнымъ 
упразднить c» 1 марта 1861 года Esnaropikckoe окружное 
управлепіе съ тъмъ, чтобы завфдываше остающимися въ 
означенномъ Уфзд$ казенными землями и поселенными на 
нихъ государственными крестьянами, передать: въ сфвер- 
ной части у®зда Перекопекому окружвону пачальнику, а въ 
южной — ‘одному. изъ чиновников особыхъ порученій. при 
палат, государственныхь имуществъ для, набаюденія за 
волостями Cuwoaponoabckaro узда: Г. товарищь мини- 
стра государственныхъ имуществъ, сдфлавъ по cuib пре- 
поставленной ему статьею 3043 П т. св. зак. власти, Han- 
пежащее по сему предмету распоряженіе, доведъ о том»; до 


Wiadomości zagraniczne: Pogląd ugóliy.— Francja. — 
Depesze telegraficzne; 

Dział literacki: O zabóbonach prostego luda.-- O zranie- 
nyely60-ciu osobach przęz wilka wścieklego.— Ofiara wychowańęów 
instytutu szlacheckiego. — Wycieczka do Afryki—A. Zaleskiego.— 
Przeglądy : rolniczy i pism czasowych. — O kredycie Prs i 
nowskiego. — Listy: w Londynu, z Ukrainy, i 2 Rygi—Rozmai- 
tości, — Wiadomości bieżące. — Dziennik Wileński. — Ogłoszenia. — 
Projekt stawy о, ziemskich! kredytowych towarzystwach i ziemskich 
bankach (па oddzielaym.ąrkuszu), 


Koza zy z kz ię iwa: 


WIADOMOŚCI KRAJOWE. 
St.- Petersburg, 26 lutego. 


— Przez Najwyższy , rozkaz dzienny, w wydziale mini- 
sterstwa dworu Cesarskiego, 19-go lutego 1861 roku 
zostali mianowani: mistrz obrzędów,rzeczywisty radca sta- 
nu hrabia: Potocki— mistrzem dworu JEGO CESARSKIEJ 
МОЗСІ; z pozóstaniem kuratorem honorowym gimnazjum 
Niemirowskiego, i członek honorowy heroldji ; Królestwa 
Polskiego hrabia. Potocki—szambelanem. dworu JEGO CE- 
SARSKIEJ MOŚCI. 


— Przez Najwyższy rozkaz dzienny; м wydziale wojen- 
nym, 20-go lutego, naczelnik 4-60 okręgu korpusu żandar- 
mów, jenerał-porucznik, Kucyński, naznaczony został na- 
czelnikiem 3-go okręgu tegoż korpusu, na miejsce jenerał- 
poruczniką Jołszyna. 


— Przez najwyższy rozkaz dzienny, w wydziale mini- 
sterstwa dóbr państwa, 6-go lutego, zaliczony do minister- 
stwa dymissjonowany pułkownik Dume, naznaczony został 
pełniącym obowiązek zarządzającego izbą Witebską. 


* —— Przez rożkaz dzienny ministra dóbr państwa, 15-50 
lutego; zostali mianowani: łustrator dóbr skarbowych w gu- 
bernji Mińskićj, asses. kol. "Bazyli Waszklewiczy radcą 
dworu; sekretarze kollegjalni— radcami honorowyfni: By- 
chowski naczęlnik okręgowy Michał Fiedorowicz i pełniący. 
obowiązek lustratora dóbr skarbowych. w gubernji Podol- 
skićj Jan Uspeński. рә! | 


Александра Фишера... Государствепвый совЪтъ,. раз- 
смотрфвъ опредфаене правительствующаго сената по nb- 
лу о женф тайнаго сов®тника Александр Фишеръ, судимой 
за самоводьный выфздъ за границу, Высочайше утверждев- 
нымъ мябнемъ положидъ: „Утвердить по настоящему дЪлу 
заключеше правительствующаго сената, и въ слЪдствіе CO- 


Przez ‹ оріпје :. rady państwa,  Najwyżćj, utwierdzoną 
17-во lutego, po rozpatrzeniu przedstawienia ministra skar- 


каждаго блюда’ для q5B0BŁ, и даетея нищимъ, чтобы 
они помолилиеь объ умершихъ родетвенникахъ домохо- 
зяевь: 0% своей стороны покойники не забывають жи- 
выхъ. Умерше отецъ и мать елЪдятъ за своими ЦБтЬ- 
ми, сочүветвүютъ ихъ радостямъ M горю; загнанная 
óbqHad сирота часто отправляется на могилу. своихъ 
родныхь, и тамъ въ слезахъ выплакиваетъ, свое горе, 
какъ будто. предъ живыми отцомъ и матерью. , 
Покойники . часто. поеБщаютъ. євое старое, жилье. 
Ни еъ лого, ни еъ сего отворяется дверь въ избЪ, TA- 
хо и незамфтно входить. покойникъ, и также незамфт- 
но: енова выходить, Но. не всегда добрыя воспомина- 
нія былаго, или чувства любви M дружбы сбдижаютъ 
покойниковъ съ. живыми ихъ. собратьями, часто эти, OTz 
ношения. имфютъ характеръ непріязненный. Bcb знав- 
шіеся съ чертомъ, и вредившие :другимъ при жизни, за- 
вимаются тъмъ же и по емерти, безпокоя своимъ при- 
ходомъ мирныхъ поселянъ. , Затъмъ. крестьянинъ, Bbz 
рить; что если онъ долженъ покойнику, поельднай не- 
премфино ‚будеть. безпокоить его, по ночам», пока. не 
получитъ удовдетвореня. Чтобы избавиться OTB 347 
гробнаго, неотступнаго кредитора „ ‚единственное. сред? 
ство или отелужить за него паннихиду, или отдать HOAD 
м ода Чувство мести тоже иногда подымаеть 
№. ze изъ гробовъ, и заставляетъ ихъ нарушать 
ыхъ своихъ .обидчиковљ. © Это особенно бы- 


ются крестьяне, дружитьея. 
чала переввсъ.былъ.на сторонъ Живаго, „который. былъ 
вдвое сильне врага. НЪеколько разъ они ҳватывались, 
нфеколько разъ падаль мертвецъ, но все таки живой 
полросилъ отдыха, между тБмъ какъ мертвеца не бра- 
ла усталость. Каждую ночь послБ этой происходила 
таже схватка; живой упалъ тБломъ и духомъ, совер- 
шенно ослабфль, высохъ, какъ доска, и наконецъ 
умеръ. 

Мертвець , встающій изъ могилы, снова возвра- 
щается въ нее, и ложится въ своемъ гроб на передней 
чаети своего тфла, вверхъ спиной. Крестьянинъ yBb- 
ренъ, чтө подобное положеніе т®ла мертвеца служить 
несомнфннымъ доказательствомъ того, что онъ вотаетъ 
изъ могилы. Чтобы прекратить выхожденія мертвецов», 
крестьянинъ полагаетъ, что нужно отрыть ихъ могилу, И 
снова отслужить надъ ними паннихиду, а самое надеж- 
ное средство —0трубить голову, положить ее у ногъ U 
прибить еще. коломъ изъ осины, которая ү крестьянъ 
считается заклятымъ деревомъ. Операція послЪдня- 
го рода допускается только въ отношеніи Kb ветаю- 
щимъ, изъ гробовъ лицамъ, знавшимся при жизни съ 
чертомъ. , 

На сколько справедлива мысль о связи живыхъ съ 
умершими, пусть рфшають теологи., Но что Ka- 
сается формы, подъ какой креетьянинъ нашъ предетав- 
ляетъ эту связь, то она совершенно нелфпа. Не много 
нужно смыела на то, чтобы понять простую вещь, что 


©Редётва иребтьянину b каф мега зима, ва двор морозило , ВЫ" 
Ти ФИ атыну  OTKIAJfEIBACTCH извфетная  чаеть | даврй овБЖОКЪ Хрустьль цодъ ногами. Посл 
своего подвига Н@ШЪ царень отправился. ночевать HA 
сБно. план 931% ЗОН 
uu Вдругъ онъ б6ДЫШИТЪ ЧЬИ-ТО шаги, по направленію 
къ пухлу (ефнный, сарай)» кого же, увидфаЪ. Шредъ 


жү! Мо. 
мы. поминают свою умертую родию въ суб- 
го поста мт гвенпымъ постомъ; жа 4-й nebah Be- 
дика СТА М ца 2-й нед®л% оса пасхи, въ помедфаь- 
Ыикъ и Вторник, которые носятъ названіе родовницъ. 


если ҷеловБкъ умеръ, такъ значить вставать ему не 
для чего. · Нашему крестьянину нельзя отказать Bb 
здравомъ смысл%; но дБло въ томъ, что эти понятія вну-. 
шаютея ему съ дфтетва; өв — допотопное его qocTOaHie» 
и переходять изъ ройа въ родъ, отъ покол®нїя къ ЛО, 
колЪнію. Неподвижная, и изолированная. жизнь, MP- 


| видите, кушанья очень питательный», 8 


KZĘDOWA. 
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Za ogloszenia płaci się za każdy wiersz druku pó kop. 17. 


Р ; Вїбщ redakcji w Wilnie, przy ulicy Biskupićj (Dworcowej), w murach po-upiwersyteckich. 


ZTZT 


bu о nowój ustawie i etacie ekspedycji przygotowania pa” 
pierów państwa, postanowiono: 

Г) Projekt nowćj ustawy 1 etaty ekspedycji przygoto” 
wania papierów państwa przedstawić, wraz 2 opińiją rady 
Państwa, па Najwyższe JEGO CESARSKIEJ MOŚCI 
utwierdzenie: i 

2) Wyliczone etatem 52,800 rubli sr. Ba rok: wydawać, 
z summ, naznaczonych „dla, tćj ekspedycji Z podskarbstwa 
państwa na wypełnienie zamówień rządu. | 

3) Poruczone ekspedycji roboty, со do przygotowania 
papierów państwa, według danych już zamówień, ekspedy- 
cja ta ma ukończyć na zasadzie dotychćzasowćj. 

д) Przebldowanie gmachów. ekspedycji, urządzenie me- 
chanicznego jójwydziaiu i inte rozpoczęte'już roboty: ukon- 
czyć "podług *Najwyzćj;atwierdzonych planów; kosztory- 
sów: zawartych.w tym przedmiocie, warunków,- kosztem 
summ, na te roboty. przeznaczonych; 1 6 

5) Urzędnicy екзрейусјі,, którzy ро przyprowadzeniu do 
skutku nowego etatu pozostaną nadetatowymi, mają otrzy- 
mać wsparcia stosównie do brzmieńia art. 1019 ust. o służ. 
z naznaczenia rządu (2b. pr. ууй: 1857 roku). 

= 7% powodu wyjścia та granicę znacznćj” części Táta“ 
rów powiatu Eupatoryjskiego” guberhji "Tatryckićj, им za- 
wiadywaniu  tameeznego zarządu okręgowego pozostanie 
tak mała liczba na gminowych i skarbowych gruntach 051а- 
dłych osadników, że niema potrzeby pozostawienia . dla za- 
wiadywania nimi oddzielnego zarządu. Przetó, tak z tego 
ми ей, jako też” dla oszczędzenia wydafków, iiiaio za 
rzócz pożyteczną od 1-00 marca #861 roku zakryć Eupato= 
ryjski zarząd okręgowy; z zastrzeżeniem, iżby, zawiadywa” 
nie znajdującemi. się. w powiecie rzeczonym gruntami skar- 
bowemi: i.osiadłymi na nich,skarbowymi włóścianami, ро- 
ruczonę było. w półnócńćj części powiatu Perekopskiemu 
naczelnikówi okręgówemi, w półudniówćj *zas— jedttemu 
z tzędników do szczególmych poleceń przy izbie dóbr” pań 
stwa, dla zawiadywania włośćiami powiatu Symferopolskie-, 
go. , P..towarzysz ministra; dóbr państwa uczyniwszy,, 04 
mocy zóstawionćj mu artykułem 3043 LI t. Zb. pr. władzy. 
należyte w tym przedmiocie rozporządzenie, zawiadomił 
o tém rządzący senat. | 


Aleksandra Fiszer. Rada państwa, ро rozpatrzeniu ро- 
stanowienia rządzącego  seniatń''w. sprawie 0 żonie radcy 
tajnego” Aleksandrze Fiszerowćj, 5440006] za samowolny 
wyjazd za granicę, przez Najwyżćj, utwierdzoną, opinję: ро 
stanowiła. „„Utwięrdzić арай. w, tćj sprawie decyzję, rzą” 
dzącego senatu.i w skutek tego Aleksandrę Fiszerowę, Па 


собой? — своего. убитаго. соперника. · Ветавшій мертвецъ | шаетъ. нашему KpECTPARNRY ., OBbPATŁ свои, мысли, Ch 
вызывалъ своего врага бороться, или, какъ выража-| мыслями другихъ людей и отбросить вздорныя NOBĄTIĄ. 
Вызовъ принять: CHa- | Такимъ образомъ 045  pacryrb безпрешятетвенно, п 


укрЪиляются..„При.элом».„достаточно малЪишаго по. 
вода, сколько нибудь благоприятной обстановки, чтоб» 
эти мысли разыгрались въ голов нашего крестьянина, 
получили живость, образность, пластичность, а въ Ta- 
комъ состояніи человькъ слособенъ видфть й CABI- 
шать то, чего вовсе HETE. Воть одинъ довольно күрьёз- 
ный случай, который показываетъ, д0 какой степени sa- 
пугало воображеніе нашего крестьянина, и как» „Ob 
расположенъ вид®ть мертвецовъ. Около года тому Bar 
задъ у одного крестьянина Гродненской губернш үмер” 
ла жена. Въ одно прекрасное утро, или вечеръ, ОНЪ 
приходить къ священнику и жалуется на nocbnieBie 
своей жены, проситъ отрыть ёя могилу и отелужить пав- 
нихиду. Священникъ үвЪряетъ крес трянина;, 10 ЭТОГО 
не можетъ быть, а тоть въ свою очередь выставляеётъ 
товарищей, которые будто бы вид®Ълп ero жену, вав 
она выходила изъ лса, упала въ воду, KOTA хорем 
дила по qockb, перекинутой чрезъ ручей, но, разум». 
ется, не утонула, какъ загробная жилица, 2 Че 
продолжала свой путь, по направлению KR перев». ЭЪ 
эту пору въ тБхъ мЪстахъ быль расположен рт 
священникъ разеказалъ эту историю офицерам», LĄ 
торые изъ нихъ р®шились провести ночь HA влад и ji 
Сказано, сдфлано. На другой день офицеры объясни й Г 
что ua кладбищь все было благополучно, И Р" И 
мертвець не шевельнулея на И [АЛ 
смөтря на то, крестьянинъ снова явился Cb ТИ ще 
на безпокойную покойницу. Нашелся туть у REY, 
10Bbk* и спросилъ у, него: что онъ ужинаетъ. 


рав zi съ съ баломъ. „у 
нинъ отвфчадь :, „ калусту и горох» т sat ryski 
Дожась спасть ‚ слишком 


чекъ любилъ покушать. sp EM CL 


сытымъ желудкомъ, онъ принцмал? PY 


roż Александру фишеръ, Ha основавіи 368 ст. ХУ т. (изд: 


1857 r.), считать лишенную воъхъ правъ состоян!я и вфч- чиковъ, которые выданныя MME до 1-го сентября 1859 года 


но изгнанною изъ предфловъ государства, если она и за 
симъ не докажетъ въ теченіе полугода, что не возврати- 
лась въ отечество по оботоятельєтвамъ, отъ нея не зави- 
сфвшимъ“. О чемъ ип 1 өбывавія 


a на с МЕ: jk 
Фишеръ въ Россіи. К c (Спб. Boð.) к. Е 
ОТЪ ГОСУДАРСТВЕННОЙ КОММИССШ ПОГАШЕНИЯ 
ДОЛГОВЪ. Объявляется подписавшимся съ 1 мая до 1-го 
ноября 1860 года на государственные четырехъ-процент- 
ные непрерывно-доходные билеты, что о®-1 мая пастояща- 
го года они могутъ предъявлять свидф тельства на получе- 


аьотва, CO- 
марта 1859 r. 
въ уЪздвомъ казначей- 


y 


ал п 


тельетвъ для обмЪна н 

гласно $ 12 Выбочайше у 
правиаъ, должны быть предъЯВл 
ств какого либо туберйскаго Кор 


мъ раю воспрещевие въћвд 
-X y Kanye Kang Bany Жупанекому и lorany Бранд- 
маву; прииъты ихъ сабдующи: хирурга Авгуета Кана, аЪтъ | 


т! ri 


с 
ныхь казначействь губернбкихъ городовъ. Th изъевкаад- 
свидфтельства на четырехъ-процентные ‘непрерывно-до- 


ходвые билеты не обмЂнили на няти-процентные банковые 
билеты и, въ замнъ сихъ свидЪтедьствъ еще не получили 


непрерывно-дФХоднЫхъ билетовъ, ймфютъ равномфрно ob- 
ратиться съ т a Жа ot въ B% Tb кредитныя уста- 
новленія, отъ которыхъ выдаяы јзначенныя свидфтедьства, 

j; TAHE свидЪтельствамъ пред- 


ybsqnaro казначейства ry- 
KOL. на 100 p. за каждый 
тельства по 31 октября 
$ (Бирж. Вљд.) 

—Г. Мивистръ внутреннихь pban увЪдомишъ г. Виленскаго 
военнаго, Гродненскаго и Ковенскаго генералъ-губервато- 
а въ Poeci Ирусскимъ подданнымъ 


CTH среднай, воддбы и брови свВтлорусые, глаза ch- 


е = 
A KO Ы 


| mocy 366 art. Vt. zb. pr. (wyd. 1857 r), uwa 


ГЕ 4 
дас | јако 


pozbawioną wszelkich praw stanu i na zawsze wygnaną 
z granic”państwa, jeże” MieudowodhY następnie w @ г 
pół roku, że dozajczycny niepowróciła jedynie w skutek 
„licznoś i 


ci.” O слёт obwieszcza się 

текпе ја Fisz ьм Ros- 

A 2 św Ros 
W - > | 


кё Sala И К 
STWA UMORZENIA DŁUGÓW 
| [1-20 maja do 1-20 listopada 1860 
roku zapisali Się na wzięcie cztęro-procentowych biletów 
państwa M о że od 060 maja roku bieżącego 
mogą składać iadczenia na otrzymanie biletów w tych 
ustanowieniach kredytowych, z których takowe poświad- 
czenia zostały im wydane dla zamienienia na cztero-pro- 
centowe bilety ciągłego dochodu.  Przyczóm: lokatorowie 
zawiadamiają się, że przed złożeniem poświadczeń dla 7а- 
miany na bilety, poświadczenia te, stosownie do 12 $. Naj- 
wyżćj utwierdzonych 13-00 marca 1859 roku prawideł. ma- 


niezależnych 00 
na przypadek 288 
sji. 


m 


45, | 
м мч ротъ`обывибвенлые, вице продолговатое, лобъ | ją być najprzód okazane w kassie powiatowćj któregokol- 


олучевїя 11po- и“подбородокъ круглые. “Ивана Жупанскаго—лЪфтъ 53, ис-! wiek miasta gubernjalnego, Фа otrzymania procentów, 


ujalnych. Сіл lokatorów, którzy wydanych sobie przed Г. 
września 1859 roku poświadczeń na cztero-procentowe 
bilety” ciągłego dochodu nie zamieni” to-procentowe 
bilety bankowe i w miejsce tych poświadczeń nie otrzymali 
jeszcze biletów ciągłego dochodu, z żądaniem biletów mają 


jwnieżrudać siędo tych ustanowień <kredytowych, z któ- 
№ zostały пе анале owe poświadczenia, przestrzegając 
przytćm, żeby za temi poświadczeniami Wzięte były naj- 
przód z.kassy powiatowćj miasta gubernjalnego procenta 
po. 1 kup. od sta rub., za każdy dzień miesiąca, 0d dnia wy- 
dania poświadczenia do 31-go października 1859 roku włą- 
cznie. (Gazeta Giełdowa). > _ . f 


P. Minister spraw wewnętrznych zawiadomił p. Wileń- 
skiego wojennego, Grodzieńskiego i Kowieńskiego jenerał- 
gubernatora, о] wzbronieniu wjazdu do Rossji poddanym 

> Praskim: chirurgowi Augustowi Kanowi, Janowi Żupań- 
skiemu i Johanowi Brandmańowi, których rysopis jest na- 
stępujący: Chirurg August Kan wieku 45 lat; urody średnićj, 
włosy i brwi światłe, oczy szare, nos i usta zwyczajne, 
twarz. Заза, czoło i podbrodek okrągłe; Jan Żupański 


* 


центовъ, саъдующихъ со дня выдачи евидътельства по 31 повфдашя православнаго, ростъ среднй, худощавый, Boso- , przypadających od dnia wydania poświadczeń do 31-00 paź- 


октября 1860 года включитепьно, безг соблюдешя. чего. не. сы длинные оъ UPOCHĄŁO, лобъ высокій, лице продолгова- 
mosicemo быть учинено кредитными устаповлешями 06- тде, BOCH (ugi R ұдаза темные, .подбородокъ круглый, 
мљна свидљтельство на билеты. Теїенїе“ еи gl! aona Бравдма a— Hm 43, poem» 5 хут. 5 дюйм., лице 
дохода по билетамъ, слъдующимъ вышепомянутымъ вклад- овальное, волосы и брови свфтаорусые, глаза соЪрые, HOCE 
зикамъ, начинается съ 1-го ноября 1860 года и первый по и pors среде, подбородокъ овальный. При немъ находят- 
онымъ полугодовой платежъ посафдуетъ съ 1-го мая по 1-е ся: жена Лизетта, теща Юліана Зандштейнъ ‘и сзояченица 
іюня 1861 года изъ коммиссїй погашен qonróba u ‘у%3зд2о Верта Зайдитейну, TAJA, 


WIADOMOŚCI ZAGRANIGŻNE. że środkowa częćć stronnictwa parlamentowego w Tus, 
ё гуше, postanowiła wystąpić przeciw projektowi do 

POGLĄD OGOLNY. | prawa wewnętrznego zarządu krajów włoskich. Wiado- 

Po odczytaniu mowy ks. Napoleona, ¿w stenografo - | шо czytelńikom haszym , że minister spraw wewnę- 
wanem sprawozdaniu posiedzenia senatu d: 14 marca, | trznych, pan. Minghetti, wygotował rozległy plan 
głos stryjecznego brata Cesarza zdał, się пат, tak y až- | administracji, oparty głównie na szanowaniu miejsco- 
nym, iż postanowiliśmy podać go czytelnikom naszym | wych odwiecznych ustanowień rozmaitych części wło- 
w zupełności. W istocie, tócząca się 0215 we Francji | skiego półwyspu. Wychodził on z tćj zasady, że cen- 
sprawa jest jedną z'najważniejszych na świecie; chodzi | tralizacja, że podeiągni jedną modłę ustanowier 
w nićj o przyszłość odwiecznćj, od 1800 lat istnieją- | wszystkich tak różnorodnych prowincij włoskich, za- 
сё] instytucji. Dwieście miljonów wyznawców rzym- |graża wielkiemi niedogodnościami, że ludność chociaż: 
sko-katolickiego kościoła wśród nadziei i trwogi ocze- | pochodzeniem, wiarą i językiem zespolona, jednak, try- 
knje: jaka będzie dola Świeckićj władzy Ojca $w. | Бет rządu i miejscowemi zwyczajami różna, a wielce 
Zbieg okoliczności i podania dziejowe tak chciały, że;| do nich przywiązania, mnićj dotkliwićj zniesie utratę 
Francja w tem wspólnem świata katolickiego: zadaniu | udzielności, kiedy jéj porządki zwyczajowe ocalone będą. 
mia głos stanowczy: Nim więc wyrok zapadnie; któż nie | Dla tego zamierzał każdćj wielkićj prowincji niejaki 
chciałby przypatrzyć się i przysłachać całemu przewo- | rodzaj samorządów zostawić, (0 ogółnego zaś rządowe- 
dowi sądowemu tćj sprawy? Któż z największą cieka- | go ogniska odnieść tylko powszechny kierunek narodo- 
wością nie użyczy ucha takiemu mówcy, jakim jest ks. | wego gospodarstwa i zewnętrznych stosunków. Owoż, 
Napoleon? Bo choćby wyrazy jego nie były wiernem | parlament włoski. ma rozstrzygnąć. przyjęcie lub 0d- 
odbiciem myśli cęsarskićj, choćby jego wnioski nie | rzucenie tego nowego prawa. Stronnictwo średnie, 
obowiązywały rządu, nikt jednak nie: zaprzeczy, że, ks. | spójne i liczebnie przemagające, „zdaje się pragnąć cen 
Napoleon, stojący tak bliżko tronu, domniemany nie- | tralizacji i widzieć w niej rękojmię przyszłćj narodowćj 
dawno jeszcze jego następca, wtajemniezonym być musi | potęgi; dla tego opór/przeciw projektowi, pana Minghetti 
w dynastyczną politykę nówego cesarstwa i oznajomio- ma być silny i jeśliby. minister spraw wewnętrznych 
ny z wielu szczegółami , dla ogółu niedostępnemi. | został pokonany, wówczas z gabinetu ustąpi i szezęśli-- 
Nadto, zdolność jego mówcza jest niezaprzeczona, а | wszemu pracownikowi miejsce zostawi." (ókolwiekbądź, 
rozsiane tu i. ówdzie szczegóły jemu tylko, „osobiście | nie pociągnie to za sobą upadku gabinetu, zmiana tylko 
znane; pokrewne tak blizkie związki z domem, sabaudz- | jednej: osoby wszystkiemu тагай... W Turynie, projekt 
kim, udział jaki miał. w wojnie włoskićj 4 w rokowa+ | adresu senatu franeużkiego sprawił niemiłe „wrażenie! 
niach między obudwóma eesarzami przed zjazdem w Vil- Rozumieją tam, że logika nie powinna pozwolic Francji 
lafranca i w ciągu jego trwania, — eałćj mowie ks. Ма- | dopuszczać najmniejszego uszczerbku jedności włoskiej. 
poleona nadają „powab  spółczesnych najciekawszych | Izba deputowanych objawiła bardzo stosowną wyróżu- 
historycznych pamiętników. Te wszystkie względy | miałość podczas ragów, co jest'tóm pożądańszem, (е tą 


magaga Па 


razem wzięte; a przytóm chęć oswojenia. pięktóryćh | drogą skojarzy się węzeł braterstwa między przedsta” 


poiniędzy czytelnikami naszymi z trybem, jakiego; trzy- | więielami tak różnych dotąd i obcych względem siebie 


ma się stenografja w odtwarzaniu całego ruchu posie- | obywateli jednćj ziemi. Jenerał Fergola»miał гарот, 


dzeń parlamentowych, skłoniły nas, że cały dział po- | wiedzieć jenerałowi Cialdini, -że jeśli nie zaprzestanie 
lityczny w dzisiejszym, Kurjerze, poświęciliśmy (6) је- | przekopow i sypania szańców, wnet otworzy ogień na 
dnćj mowie. Nie mogliśmy wszakże mimo to nawet | miasto Messynę. Wódz zaś, piemoncki, odpowiedział, 


umieścić jej w całości i dokończenie musimy do na-| że w takim razie załoga Messyńska nie powinna liczyć, 


stępnego numeru odłożyć. Z tój właśnie przyczyny | na żadną kapitulację. Ostatnie wiadomości z Włoch 
niepodobna nam było podać wiadomości о wypadkach | nadesłane, donoszą, że Francuzi zajęli, Frozinone, aby 
bicżących, w innych krajach świata zdarzonych.. Mnićj | raz położyć koniec wpadaniu zbrojnych drużyn: z pań- 
to dziś ma niedogodności niż w każdym innym czasie, | stwa papieskiego do krajów neapolitańskich. Z drugićj 
bo zdaje się, że w obec toczącćj się we Francji sprawy | strony, piszą z Rzymu, że wojownicze zaclicenia św. 
papiestwa, zdarzenia umilkły i świat „w zawieszeniu | kollegjum poczynają stygnąć. W Mediolanie otrzymano 
oczekuje; co m tego wyniknie. Dla. wynagrodzenia | list od znakomitego członka izby poselskićj i pruskiej, 
wszakże czytelnikom tćj chwilowćj przerwy, w zwiasto= | p. von-Vincke, wymawiający się od przyjęcia upominku, 


waniu im szeregu w bieżących wypadków, postanowili | jakim Włosi chcieli zawdzięczyć rozgłośną jego poprawę | 


śmy nieco obszernićj dotknąć ich w niniejszym pogla- | adresu, złożonego królowi. " Ostatnia i najważniejsza 
dzie; о najświeższych zaś zdarzeniach zwykłe wiado- | wiadomość z Włoch donosi, że dawniejszy prezes rady 
mości telegraficzne doniosą. 1 tak, zaczynając od'| ministrów, p. Ratazzi, obrany prezesem izby przed- 
Włoch, powiemy; że Messyna i Civitella del Tronto | stawicieli włoskich, przyjął kierownictwo obrad parla+ 
jeszcze znajdują się w ręku jenerałów Franciszka Il, | mentowych. KZ „өнватоэ а 


wieku lat 53, wyznania Prawosławnego, urody średnićj, 


dziernika 1860 roku włącznie, gdyż. bez zachowania tego 
instytucje kredytowe nie mogą uskutecznić zamiany po- 
świadczenia na bilety. Dochód ciągły? % rzeczy “biletów "do 
rzeczonych lokatorów należących, zaczyna się liczyć od 
1-g0 listopada 1860 roku, i pierwsza półroczna ich wypła- 
ta nastąpi od 1-g0 maja do 1-go czerwca 1861 roku z kom- 
missji umorzenia dłiigów i'kas$ś powiatówych | miast. guber- 


Ai bie a i a 


W Anglji nie tak dalece ważnego nie zaszło. Lord 
John Russell na po siedzeniu З marca złożył jeszcze nie- 
jakie objaśnienia w sprawie Syryjskićj, tudzież doniosł, 
że poseł francuzki w Konstantynopolu zachował się do< 
syć biernie w rozpoczętych rokowaniach со do stanu 
chrześcijan w Turcji europejskićj. W izbie lordów, mar- 


em okra- 
h żołnierze ві mie- 
li w królestwie Neapolitańskiem. Lecz ше trudno by- 
ło lordowi Woodehouse zbić te dziwne twierdzenia byłe- 
go posła angielskiego we Florencji. Dziennikarstwo 
angielskie zaprzestało wszelkich rozpraw i wszelkićj po- 
lemiki dla wyłącznego zajęcia się adresem senatu; fran- 
cuzkiego.  Nadewsżystkó mowa” książęcia Napoleona 
wywołała najwyższe zadowolenie,objawiające się w bez- 
warunkowych jéj pochwałach. Nawet dziennik T i- 
mes, ten uparty i namiętny przyganiacz wszystkich 


Кіе), эу obszernej mowie rozwodził: się z opis 


słowom książęcia: Ale nie tylko ta część mowy; któ- 
ra dotyka przymierza z Anglją, jest przedmiotem poch- 
wał i owszem cała polityka cesarza we Włoszech. zna- 
lazła łaskę przed oczami nieubłasanego dotąd dziennika. 
Widzi оп w'wyrazach książęcia ziszezenie: swych najgo- 
rętszych życzeń, zupełnego: upadku władzy świeckićj 
papieża i zdaje ma Się, że co do zasady, upadek już jest 
zawyrokówany; wykonanie tylko jest pytaniem czasu i 
okaliczności, „ Wszystkie шде, ‘czasopisma angielskie 
w tymże duchu przemawiają. Е 

W Austrji, nie wszędzie z radością przyjęto ogło- 
szenie nowych statutów. Dziennikarstwo zwłaszcza 
pogląda na ше z ostróżnością. Uważa je za ramy, któ- 
re przyszłość zapełni; za tymczasowe rusztowanie, przy 
pomocy którego kraj dokończy budowy. Najlepiej i naj- 
'bezstronniej ocenia wartość nowych nadań dziennik 
Wschodnio-niemiecka poczta. Sąd jego jest 
bezstronny i umiarkowany; posiaramy się późnićj ozna- 
jomić z nim naszych czytelników. 

Węgrzy natychmiast protestowali! przeciw temu, 
co się do ich królestwa ściąga, Galicja uchwaliła poda- 
nie prośby do cesarza, aby wysyłanie deputowanych do 
Wiedeńskićj rady państwa, nie. należało do miejscowego 
sejmu, leez żeby ich wybor wychodził bezpośrednio od 
аби; powszechnie” rozumieją, że rząd ma tę zmianę 
przyzwoli. IA SERA 

Kroacja żali się, że nie wcielono do jćj obrębu po- 
granicza wojskowego. | W Wiedniu oczekiwano na de- 
putację Wenecka, która bez wątpienia wystąpi z nowe- 
| mi skargami./. бе Аа td 8 
W. Niemczech środkowych, sprawa Hessji elektoral- 
пеј nie przestaje żywo zaprzątać umysłów. © Obecnie 
odbywają się wszędzie sejmy po państwach związkowych. 
Izby ; zatrwożone postępowaniem elektora., > wchodzą 
'2.prosbami do;swych rządów, o zajęcie się. czynne uła- 


| twieniem. zatargów, Heskich ; м. Bawacji stało się to 
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ловкія позы, дЪладся приливъ крови къ голов%, груди, | тельно Onh Вполн® понимають, какъ пагубны для кре- 
И ему ‘казалось, что ёго давить покойная жена. Kpe- етьянЪ, и вообще для чёлов®ка,лживыя мысли, и способны 
стьянину посовфтовали быть умфреннЪй предъ CHOM разефять вкоренивиияея между крестьянами вздорныя 
грядущимъ, и ложась, принимать удобное положеніе. понятия. 8 
Съ T5X» поръ покойница къ евоему мужу ни ногой; 
теперь ея мфето заняла другая хозяйка. _ | т 4 | EA 

Bet cyeBbpia нашего простаго народа совершенно Hamp пишутъ изъ Слуцка: Минекой губерніи -Олуң- 
похожи на заломъ и безпокойныхъ покойников и No- | каго узда, въ З Craib, 27 января, въ З часа по полу- 
койницъ. Предметы, которымъ воображеше KpeCTPA- | дни, на дорог, ведущей изъ казенной деревни Кли 
нина усвояеть особенную , сверхъестественную силу, | въ м. Капыль, появился бъшенный волкъ, OpócaBmiiićA HA 
разум%ется,· сами по себ, не могутъ оказать ему ни | многихъ профзжавшихъ, спасавшихея единственно шиб- 
той пользы, ни причинить того вреда, какого онъ ожи- | кою ®3д0ю; BP растояніи же 2-хъ вереть отъ Капыля, 
даетъ отъ нихъ. Но cyeBbpia существенно вредны | волкъ напалъ на шедшато п®шкомъ Капыльскаго еврея, 
для нашего крестьянина; он —б%льмо йа глазу, закры- | Гиршу Елїбвича и за%лъ его до смерти. Несчастный nañ- 
ваютъ 0Tb него истинное значене окружающихъ его | денъ съ ‘отгрызенною головою и руками. ‘Посл toio 
предметовъ, отнимають у него много времени , м%- прибфжаль волкъ “на дворъ къ rbenowy сторожу князя 
шаютъ ему свободно дъйствовать, нарушаютъ его ду- | Витгенштейна, Александру Сташевекому, и тамъ на BO" 
шевный покой, а [ЛЯ н®которыхь Это мутвая вода, въ | pb загрызъ собаку. Увидя это, ©ташевекїй, выскочил 
которой они J10BATP рыбу, но отъ которой портятся | съ братомъ своймъ еъ ружьями, чтобы убить волка, 
глаза, лице нашего мужиЧка. Священники Си ёельскіе | но, къ несчаотію, случилась y обоихъ осБчка, между 
наставники оказали бы большую услугу, если бы обра- | тмъ волкъ бросился на Александра Сташевекаго йү 
тли внимане на эту темную сторону’ ёго жизни, W na- | родоваль emy лице. Оттуда волкъ побъжал въ имЪніе 
бавили его orb воображаемаго Зла: Y mero mno- | Усово помфщика Рейтапа, и Ветрътившиеь тамъ Cb $хав- 
го и дъйствительнаго горя: Они ближе Вевхъ къ кре- | шимь крестьяниномь деревни Кобыльчинь, Иваномв Вах- 
стьянийу, пользуютея его довБріемъ, разумЊетей, веди | тою, бросился на него, и тоже изуродовалъ ‘ему’ nit 
не оттолкнуть ero отъ себя, и лучше других Moyra | це. Потбмъ прибфжаль во дворъ Убово, гд; йапав® на 


emea e a ae — —— 


знать его быть. См%емъ думать, 910 они ИМБЮТЪ Ka- | 
чества, необходимыя для народныхъ учителей. Каж- 
дый изъ нихъ почти 12 лътъ приготовляетея къ своему 
званію. Ихъ УЧаТЪ, кром богословія , еёбтествец- 
нымъ наукамъ, 3HAKÓMAT еъ явленіями душевными, 
законами человфческой мысли и проч. и пр, Слвдова- 


креетвянина 'Луюяна Лазнепа, разорвалъ “ему “Лицей 
Xóta тамошие Дворовые люди @таралиёь убить ‘волку 
но mo причинив ночной темноты, Arierpkite “были н6ӱ= 


| 
| 
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тораго соннаго стащилъ ›‘6ъ‘саней, и еталъ его голое 
вой колотить объ полозья.“ Вырвавшись `непонятнымь 
образом’ 01% волка, крестьянину: Червякъ; побфжаль 
по улиц “деревни, W началъ кричать.” Крестьяне; to- 
лаѓая, что! тдв-т0 пожаръ, выбЪфжали” изъ своих karb; 
но'разъяренный в0лкъ, ’опрометью’ броеилея на’ толпу 
нич®мъ рБшительно` невооруженвыхъ ‘людей; и MHO- 
гихъ ‘ивкусаль/ Въ обобённоети же ‘остались израненны: 
mó 34 чел. муж. i 22 жене. пола: Наконець одинъ из- 
раненный ‘крестьянин, въ ^отчаяни‘ехвативъ BÓJKA за 
уши, прижаль ero Kh забору, m подоспвшій 6€3- 
ёрочно-бтпуекной'болдатъ топором’ убиль волка. “По 
раепоряженію nowbmuka Рейтана Bob израненные тотъ 
чабъ были ‘помфщены въ Усовекомъ qBopb, въ особо от- 
веденномъ ”’обширномъ Флигель; w не теряя» ни минуты 
времени , приглашены имъ два медика’, тг. Малькег 
вичъ W Грабовекій, а также несколько: Фельдшеровв, 
для перевязки и присмотра за больными. Почти у вефхь 
лица" найдены чрезвычайно израненными; у многихъ лаз 
нитг головы" были’ насквозь ‘разорваны; такъ; что 
кости” просвфчивалиеь. У одного кожа. на лиц®, начие 
ная Oth hoca” До затылка; еъ тБлой роловы:еодрана:и 
коећи черена' обнажены; между’ женщинами, > дв были 
беремеиныя, а дв% 6% малютками ysrpyqu: -Не‹емотря 
ia pro, “ДӨ 9-0 февраля geb больныёе были геше” ЖИВЫ, 
и "раны легко г заживають: | Для» постояннаго ПОЛЬЗ0О- 
patia «больных, особо ‘приглашенъ помикомь Рей 
тапомъ, · вольнопрактикующій ‘врачь’ ОбоЛОВИЧЪ; кром 
tóro, для консультаций, приглашаютея По Мр надоб: 


ац, 


дачны, и Bomp убъжаль въ деревню" Еванчелевичи; | ности другіе медики. но 
ринадлежащую къ тому e имБийө, rgb сперва найалъ | ° “Леченіенбольныхт ёбстөяло въ елфдующемь: чойервё 
на ‘иробзжавшаго’’ крестьянина: Baciin epeari; ko- 'имъ даваәмо ónd paerewiej BG ‘простонародьи называе+ 


grabia Normanby, wiecznie nienawistny sprawie włos- | 


instytucij cesarskich, zaniechał napaści i przyklaskuje. 


suchy, włosy długie z przebijającą się siwizną, czoło wyso- 

'kie, twarz ściągła,: nos długi, oczy czarne, podbródek okrą- 
gły: Johan Brandman wieku lat 43, urody 5 stóp 5 cali, 
twarz owalna, włosy i brwi światłe, oczy szare, nos i gęba 
zwyczajne, podbródek owalny; przy nim znajdują sę: żona 
тз, teścia Juljanna Zandsztejn i kuzynka Berta Zand- 
sztejn. 


przedmiotem osóbnćj uchwały i rząd przyrzekł poprzeć 
żądanie przedstawicieli narodu; w Wirtembergu sędzi- 
жу -król tego państwa roz azał wnieść na izby projekt 
do prawa, mającego na celu uwolnienie dziennikarstwa 
od krępujących dotąd przepisów. Przyjęto z największą 
wdzięcznością ten krok rządowy. 

Wiadomości z Syrji są przerażające. Nędza dzie- 
siątkuje nieszczęśliwą ludność i jeżeli Europa nie po- 
Spi ieiiięż ód_i by dobij 
czego nóż fanatyków muzułmańskich nie dorzną 
A tymczasem konferencja paryzka jeszcze ostatecznie 
піс nie postanowiła о dłaższem pozostaniu wojsk fran- 
euzkich w okolicach Libanu.  Spodziewają się jednak, 
że odpowiedzi na pytania, przesłane dworom przez 
pełnomocników, lada dzień nadejdą i że ta sprawa przy- 
najmnićj ułatwioną zostanie. 

Oto jest pobieżny obraz zdarzeń w Europie; uzupeł- 
nimy go wkrótee dokładniejszemi wiadomościami. 


Francja. 
Sema tt: 
Dalszy ciqg posiedzenia 28-go lutego. 

„W Marchjach i Umbrji, równie jak w Neapolu, prawo 
narottów jest ft będzie” haniebnie: 
Traktaty istniały, lecz je zdeptano, Piemont nie miał 
nawet pozoru: do najazdu па państwa Ojca Kwi, nie było 
innćj pobudki, prócz rewolucyjnćj ambicji króla Wiktora- 
Emmanuela. Zdawałoby się, że żyjemy w czasach bar- 
barzyńskich; Piemont nie tylko wykroczył przeciw trakta- 
tom i prawu narodów, ale wykroczył też przeciw Wdzię- 
czności, którą był winien Francji; naraził na wstyd Cesa» 
rza, dobroczyńcę swego, w oczach całego świata. | 

Margr. de la Rochejacquelein, mówiąc © posłuchaniu, 
udzielonem przez Cesarza pp. Cialdini i Farini, przypomina 
uwagi, do których to dało powód. Dokumentas dýploma+ 
tyczne nie wyjaśniły dostatecznie tego szczegółu; dle może 
zabłyśnie jakie światło ze zdarzeń podrzędnych. W chwili, 
w którćj Cialdini najeżdżał państwo rzymskie, książę de 
Grammont przesłał depeszę 40 konsula francuzkiego w Ci- 
vita-Vecchia, w którćj powiedziano, że Francja oprze się 
działaniu Piemontu. Nigdy nie przeczono istnieniu rze+* 
czonćj depeszy; ale czyż oparto się najazdowi? "nie. Gdy 
Gialdiniemu o пів) oznajmiono, uśmiechnął się i rzekł; że 
to со nie Кіороёі, bo Francja zgodna }ез& 17 Piemontem. 
Przytoczył nawet wyrazy, powiedziane mu przez Cesarza 
w Chambery. Mniemanie powszechne  zniepokoiło* sięz 
i p. Thouvenel rózumiał, iż powinien był umyślnym okol- 
nikiem protestować przeciw spólnietwu, ` jakie chciano 
wmówić , polityki cesarskićj' z piemoncką. Margrabia ` 
chwali ten okolnik, "ale chciałby: w nim" widzieć” więcćj 
mocy. Mniemanie powszechne. mogło się zmylić; protesto- 
wano, lecz. na tém nie dósyć ; należało orężem wymusić 
szanowanie woli Francji; ale nawet oręż nie był potrzebny; 
dość było jednego słowa Francji, do zahamowaniw Piemoń- 
tu. Cierpliwość rządu była zbyteczną; można nawet po- 
wiedzieć, że jego: postępki nie zgadzały się zę słowami; był 
to nadmiar  pobłażania, który nam Anglja, dla. własnych 
widoków, doradzała. Gdybyśmy inaczćj postępowali, Anglja 
więcćjby nas szanowała i nie znaleźlibyśmy się dzisiaj pod 
ciężarem groźby, zapowiadającćj: z góry, i kei król włoski 
zasiądzie tron, w stolicy swojćj, Rzymie. 

Mówca, opowiedziawszy najazd na państwo neapolitań- 


мое „нечуй brepr * (hieracium pilosella), fio'weroqb 
Трусковбкаго; Bwśerb eb симъ ynorpeódaemo бло 
Mbqb съ свинцовыми соединеніямӣ“ въ паток 0быкно- 
веннаго меду; потомъ начато леченіе мышьякоиь. HO 
метод® г. Арендта, инспектора“ Таврической врачебной 
управы, описанной въ медицинской тезе? Друмь 
Здравія“ за прошлый 1860 годъ. Это леченія до сих 
поръ ‚и продолжается; наружный’ ерёдетва тоже yno 
требляются сообразно надобности. | 06% 5T0M% 
иешествіи допесъ приетавъ З ётанӣ,Здроевекій, г. Өлү 
кому земекому иеправнику , 29270" истекшаго "яни 
ря №. 232, w Слүцкій ienpaBtike NOBEL 10° eńkqbiia 
губернекаго начальства: “ se Тимо 
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„Mu, узнали, 19% ДоёТоВ$рнаго, источника, 0, Весьма 
похвальномъ HOCTYLKK воспитанников Виленекаго дво- 
pansan, TYPA Жедал высказать свою, любовь и 
уваженіё КЭ Чачальнику, заведенія ‚ст. Сов., Матвфю 
Иваломичу Падред-де-Қаре, вослизаниики вослользо- 
| велись случаемь, ддя, выражения , своихЪ чувствъ въ 
пень его ангеда, предложивь сборъ, H3b своихь kan- 
манныхь денегъ, Pm с 200—400 Peele z 
`Ведомоществоващя бъднфйшихь M3 CBOJXT, товарищей, 
кон, по: окончании курса НаукЪ. Bb, институт$, предпо- 
лагаютъ, прододжать свое образование Bb одном», “+ 
университетовь. Выборъ  кандидатовъ. предоставденъ 
ими г. директору, который и будеть высылать имъ въ 
о о собираемыхь, денегъ ‚назначенное 
пособіе, Ha первый разъ внесено уже: нниками 
ошо 200 p тарт 
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skie TJAK Piémont pośpieszył na pómóć, pobitemu Garibal- | 
diemu.; opisuje późniejsze zdarzenia, 4 mianowicie po- 
wszechne głosowanić, oparte na gwałtowności, wymuszone 
sztyletami, jak król schroniwszy sie 40 Gaety, protegowany 
БУГ przez flotę francuzką, a potem przez nią opuszczony. 
Dla czego ? Dla czego było opuszczać tę piękną sprawę? 
Była ona godną i Cesarza i Francji. 

Przypomnijmy sobie niezłomne męztwo króla Fran- 
ciszka II, w obronie Gaety i bohaterskie zachowanie się 
młodćj królowćj » która, jeżeli opuszczała warownie , to 
jedynie dla pielęgnowania ranionych i która, okazawszy 
wnet po wstąpieniu na tron niewymówną dobrotliwość dla 
swych 190%, okazała im całą swą odwagę w Gaecie. Ani 
odwaga: аш niewinność, ani bchaterstwo, ani wojsko, 
pełne poświęcenia, z jednój, ani niesprawiedliwa napaść, 
айй zgubne przykłady, ani zdrada i przedajność, ani najazd 
jednego króla przeciw drugiemu, co był jego krewnym, 
А drugićj strony, nic nie mogło wzruszyć Europy. Dyplo- 
macja ma często wymagania, którym ustępować potrzeba. 

Francja, bez wątpienia, wolałaby widzieć udzieloną 
skutećzną pomoc obrońcom Gaety. Wszakże, należy przy- 
klasnąć słowom zachęty, jakiemi Cesarz, nowo przybyły 
do Фоа, królów, pokrzepiał króla neapolitańskiego, wów- 
czas gdy inni królowie niespokojni, z powodu zarodów 
rówolucyjnych, rozsianych м ieh' własnych państwach, 
zaćhowali milczenie. . “* 

Wsząkże gdyby król neapolitański wrócił znowu na 
trh. okażałby swą wdzięczność i przymierze z Neapolem 
mógłoby' mieć dla Francji łatwe do pojęcia korzyści, 
w przewidzenju wypadków. rewolucyjnych, które, Cesarz 
może jeszcze zmusić 00 odroczenia, lecz którę koniecznie 
wybiichńą. * Upadek Rzymu pójdzie nieuchronnić za upad- 
kiem Gaety; senat powinien to odwrócić. | 

"Margr: de la Rochejąćquelein zwraca uwagę па to, że 
w mowić trónowej, kilku słowami tylko, wspomniano о nò- 


wćm wył niu wojsk do Rzymu; ale że przyjęto uroczyste 
zóbowiązahia względem papiestwa, a w ођес napaści, Któ- 


rych jest опо dzisiaj przedmiotem, duchowieństwo nie 
uchybi swei powołaniu i potrafi żądać ú Cesarza, aby. 
pie pozwalał burzyć dzieła Karola wielkiego. j 
Dzienniki angielskie i piemonckie twierdzą, że już 
- zaszła zgoda na upadek Rzymu. Nie! Rzym nie zostanie 
wydany Anglji, dopóki choć iskra czci Пес będzie . we 
Francji. Wprawdzie napróżno dopominano się od stolicy 
św, o wewnętrzne reformy: ale aby zrozumieć wahanie się 
Ojca św. w ziszczeniu ulepszeń, które są w jego Chęciach, 
dosyć będzie przypomnieć sobie zdarzenia lat ostatnich. 
*Pius TX zagaił reformy. Lud wołał do niego: Śmiało, 
Ojcze $w.! a mało co роет, cóż ujrzano? Minister papięski 
pada pod nożem tajnych towarzystw, a wkrótce i jego Św. 
zmuszony jest uciekać z Rzymu. Francja przybrała wów- 
CZAS szlachetną postawę: wprowadziła na nowo Papieża 
do Rzymu ї wróciła mu jego państwa. W chwili jednak, 
w którćj modły dziękczynne brzmiały w kościele św. Piotra, 
list, który miał potężny rozgłos, nadchodzi, list w którym 
jedni widzieli potwierdzenie swćj klęski, drudzy, rozkaz 
obrażający w swćj formie, jako krok wyrachowany, jak 
niektórzy mówili, przeciw dworowi rzymskiemu, aby go 
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п Niemówiłem nie dotąd о sposobach różnych ро- 
lowania na lwy w tym kraju używanych, napomknę 
tutaj o nich. Pićrwszym i najczęścićj używanym jest 
zasadzka na przesmykach. Lew zazwyczaj obiera so- 
bie legowisko w jakims wąwozie, między gęstemi i 
nieprzebytemi krzakami, tam dzień cały śpi, о zacho- 
dzie słońca wybiera się йа łowy, obchodzi kilka о- 
kolicżnych, dworów szukająć zdobyczy; jeżeli nie zmaj- 
dzie gdzie zabłąkanćj, lub niezanikniętćj sztuki bydła, 
wtedy zdobywa szturmem park czyli ogrodzenie z ka- 
mieni i kolczastych krzaków, gdzie Arabowie zamykają 
na róc swoje bydło, porywa owcę a nawet krowę lub 
woła i pomimo krzyku, a czasem razów i pocisków ko- 
bićt, które śmielsze niż mężczyzni i ośmielone przesą- 
dem, że lew nie porywa się na kobiety, ciskają пай 
kamieniami, — wlecze swoją ofiarę czasem 0 godzinę 
drogi, czasem bliżćj, albo ją niesie aż do swego lego- 
wiska itam spożywa. Najczęścićj udaje mu się tak 
prędko i zręcznie się zawinąć, że Arabowie dopiero. 
po niewczasię się spostrzegą. Ро odbytych łowach, 
wraca tedy lew rankiem do swego legowiska, najezę- 
ścićj inną drogą, niż z niego wyszedł. Myśliwi po- 
znawsży szpiegując przez czas jakiś wszystkie lwa 
obróty, wiedząc gdzie mieszka, jakiemi drogami (bo 
zawsze, jak mówiłem. chodzi ubitemi ścieżkami) -wy- 
chodzi wieczorem i z rana powraca, zaczajają się około 
tychże ścieżek: w krzakach i korzystając ze światłćj 
księżycowej nocy, mogą mieć zręczność ubicia lwa 
idącego wieczorem, lub powracającego przed wschodem 
słonca.. „Czasem zasadzka urządza się przy wodopo-. 
jach, gdzie ślady i powzięte wiadomości, każą się spo- 
dziewać, ze lew pić przychodzi, Często robią się za- 
sadzki przy brodach przez rzeki, które płynąc w skali- 
stej okolicy nie wszędzie są dostępne, a czasem z powo: 
du głębokości, tylko w pewnych miejscach mogą być 
przez lwa przebywane. _ | 

Drugim. sposobem też Często używanym jest za- 
sadzka z przynętą. Przywiązuje Się, jak o {ёш pisałem, 
kóża, ósioł, lub' jakiekolwiek bydlę do drzewa, a о kil- 
ka kroków myśliwy zasiada, bądź W krzaku, bądź na 
drzewie, bądź w umyślnie zrobionych Taz na zawsze 

przez Arabów jamach, pokrytych Кобаш! Мета 1 
kamieniami. Widzieliśmy takie jamy, czyli budy ой 
lat niepamiętnych urządzone, z których bezpiecznie jak 
z fortecy Arabowie rażą Iwa zbliżającego się do przy” 
wiązanej ofiary. Opowiadano nam jednak, że zda- 
13.80, że gdy jama nie jest bardzo gruntownie zro- 
u i pokrytą, lew. raniony i rozjuszony rozwala i 
- Mywą pokrycie. i dobywa z nićj nieszczęsnego strzelca 
Jak orzecha z łupiny. | 
w wa „nareszcie sposobem, jest zwykła obła- 
zi ejseu [ен юпа, ро przekonaniu się dokładnćm 0 

` „Bowiską „dziennego lwa. Ta odbywa się 
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najniebezpieczniejszą, тани ‘przechodzącego , często 
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‚завалена, lub' prędko żącego lwa, strzał nie może 
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późnićj opanować. -Ten list był błędem, któremu przypisać 
należy przewagę, jaką Austrja odtąd osiągnęła w Rzymie. 
Wracając z kolei do reform, żądanych od stolicy św. 
mówca rozumie, że w obec powstań, rewolucyjnych napaści, 
miotających od dwóch lat Włochami , udzielenie tych 
reform było niewczesne; w obec otaczających go sprzysię- 
żeń, dwór rzymski lękał się przerażać niepewnością umy- 
sły: wstrzymywały go wspomnienia 1848. 
W 1860, gdyby stolica św. lękając się najazdu państw 
swoich przez Piemont, udała się do Francji, możnaby było 
jój odpowiedzieć, jak to uczyniono z królem neapolitańskim: 
„Już zapóźno, ustępstwa wasze nie przychodzą w роге; 
nadto, stolica św. musiała znajdować się, pod tym wzglę- 
dem, w wielkim kłopocie; bo czyż nie mówiono, czyż nie 
pisał tego w jednym ze swych listów lord Cowley, że Fran- 
cja nagliła Plemont do zagarnienia Legacij. 
W tem pytaniu со krok potrącamy o sprzeczności; dla 
tego też, któż śmie utrzymywać,, a wolno jest sądzić, że 
gdyby w zamian Romanji i Legacij, Francja przyrzekła 
ręczyć za całość pozostałych państw Ojca św., że dotrzy- 
małaby słowa, lecz jakże mogłaby to uczynić ? i 
Są rzeczy trudne do wypowiedzenia, ale dziś wahać się 
już nie wolno i nie należy lękać się mówić, gdy religja jest 
zagrożoną; należy Więc przyznać to bez wahania się, poło- 
żenie było tém trudniejsze, że w ciągu wielu lat, poset fran- 
cuzki przy. stolicy św., ufny w swą biegłość, sądząc, że lepićj 
usłuży Francji słuchając własnych natchnień, nie podzielał 
widoków swego rządu, raczćj pokrzepiał dwór rzymski 
w jego oporze niż nalegał na uczynienie ustępstw, wyma- 
ganych przez.Krancję. (Przerwanie rozmaite reklamację). 
_ Р. Thowvenel protestuje przeciw tym ostatnim wyrazom, 
Nigdy czcigodny p. Raynewal nie uchybił swemu. posłan- 
nictwu i ше przestał ząsługiwać na ufność rządu cesar- 
skiego, „1, 
Р. la Rochejacquelein. Mówię о rzeczy dobrze wiadomćj 
wielu z moich spóltowarzyszy. (Hałas i zaprzeczenia). 
Książę Napoleon. Łądamy dowodów. 
| wej de, la, Rochejacquelein. Co mówię jest ścisłą 
prawdą. 7 
| Książę Napoleon. Nikt niema, prawa mówić, że poseł 
cesarski zdradził swe obowiązki. Byłoby zbyt smutno 
wierzyć temu, choćby przy dowodach; nie należy więc 
utrzymywać, czego dowieść niepodobna. 
Hr. Walewski, Мат za powinność stanowczo prote- 
stować przeciw -wyrazom шагат. de.la Rochejacquelein. 
Wszyscy co mieli sposobność znać w mowie będącego posła, 
wiedzą jak i ja, iż był niezdolnym do postępowania równie 
кай jak niepojętego (bardzo dobrze |. bardzo do- 
rze | | ' 
Prezes. "Tak, postępując, byłby zdrajcą kraju p 
Margr. de la Rochejacquelein. Pewnie. nie mówię tego, 
że zdradzał, lub chciał zdradzić kraj; podobna myśl ше 
mogła powstać w теј głowie; ale miał instrukcje takiego 
rodzaju, iż sądził, że nie powinien był ich spełniać. 
Р. Baroche. ,Bynajmnićj, bo w podobnym razie, 24- 
dałby uwolnienia od obowiązku. Г 
Prezes. Nie nalegaj, р. margrabio, lepićj cofnij swoje 
twierdzenie. > 
тт Беотии R CCC 
yć tak celnym i pewnym, jak w zasadzce, gdzie się 
strzela zwykle, ше dalćj, jak kilka kroków do nie- 
przygotowanego i spokojnego źwierza, który często піе- 
spodziańym strzałem tak jest przestraszony, że na- 
wet ranionym będąc, nie wie skąd strzał wypadł i 
przerażony ucieka. W obławie, przeciwnie, lew jest 
przygotowany do walki, rozjuszony krzykiem i szcze- 
kaniem psów i przypadki bywają częstsze jak na za- 
sadzkach. Oto jest wszystko, co słyszałem о sposo- 
bach polowania na lwy, w stronach gdzie byłem. Wra- 
саш do naszćj zasadzki. 
Ponabijawszy muszkiety, ruszylismy w drogę, ŚCież- 
ka nasza pięła się naprzód м górę, Ки „zachodowi. 


Gdyśmy się dostali do grzbietu łańcucha gór skali- 


stych, które się przed nami rozciągały, roztoczył się 
przed oczami naszemi zachwycający widok. Na hóry- 
zoncie widne było morze, odległe przynajmnićj na mil 
dziesięć ztamtąd, bliżćj widać. było ogromne jezioro 
Fezara. Słońce zbliżające się ku zachodowi, oświecało 
ten wspaniały i ogromnie rozległy krajobraz. Zaczę- 
liśmy zstępować z góry malowniczą ścieżką, ocienioną 
najpiękniejszemi drzewami i krzewami wszelkiego ro- 
dzaju. Мшейзшу duar arabski, przyczepiony do spa- 
dzistości stromćj ' góry, wśród gęstego lasu oliwnego i 
massy fig barbaryjskich, nareszcie zeszliśmy w dolinę 
gdzie ja zostałem, gdy tymczasem Уегшау poprowadził 
mojego towarzysza, do przezn.aczonćj dla niego zasadzki. 
Ulokowawszy go opodal z4amtąd, powrócił do mnie 
i urządził zasadzkę przy naszćj drodze, a raczćj ścieżee 
wiodącćj w stronę dopiero widzianego przez nas duara; 
kilka ścieżek schodziło się „w tym punkcie, a przy zej- 
ściu się takowych, wznosiła się massa kolczastych 
krzewów. Uzbrojony  siekierką  Vermay roztrzebił 
mnie wewnątrz miejsce, gdzie mogłem wygodnie 
siedzieć na służącćj mnie za krzesło kupce kamieni 
i chróstu, a przez niewielki otworek celować na drogę, 
jak ze strzelnicy; zostawiwszy mnie w moim blokhauzie, 
życzył mi szczęśliwego powodzenia, a sam odszedł 
na swoje stanowisko. 

Zaledwie zaszło słońce, rozpoczął się koncert,- © 
jakim nie miałem wyobrażenia i który choć w czę- 
ści, wynągrodził mi trud daremnie podjęty. Ко2ро- 
czął go chór szakali, które wyły niesłychanemi to- 
nami, trzymającemi Środek między wyciem wilka i 


która tém więcćj mnie napasto- 
wała, 26 słaba była nadzieja doczekania lwa, а na- 
Viem zupełnie, żeby się miał pokazać; 
jednak koło północy, usłyszałem na prawo odemnie 
jakby silne stąpanie, о Не пи się zdało dwójga źwie- 
rząt dosyć dużych, byty to dwa dziki, które wprost 
maszerowały na moj „Krzak, stanęły o dwa kroki 0d 
niego i widocznie mnie zwąchały, bo parsknęły sil- 
nie, wyciągając ku ш? głowy i kopnęły się nazad 
w krzaki z majwiększym przestrachem. Siedziałem tak 


Р. de la Rochejacquelein. Nie! ше nie mam do cofnienia. ; 

Prezes. Przekroczyłeś pan granice przyzwoitości. 

P. de la Rochjacquelein. W czem takiem, p. prezesie ? 

Prezes. Powinieneś pan rozumieć moje słowa. 

Margr. de la Rochejącquelein wraca do swego wywodu. 
Jak można było żądać ustępstw ? Czyż zabójstwo hr. Rossi 
nie było w Rzymie pobudką do odroczenia reform, równie 
silną, jak wypadki co odroczyły we Francji uwieńczenie 
budowy? Reformy zaiste są potrzebne, ale należy dobrze 
rozpoznać trudności położenia. Dosyć zapytać siebie do 
Jakiego stopnia musiały być spotęgowane namiętności ludu 
pojętnego i najruchliwszego, któremu ciągle powtarzano, 
że rząd jego jest niegodziwy. Ѕріѕцја się, oskarżenia prze- 
ciw Papieżowi, ару go tem łacnićj pognębić. То nie- 
szlachetnie ; a nadto, jest to, nietylko pemagać Piemontowi, 
Jest służyć protestanekićj Anglji; ale jest to źle pojmować 
dobro rządu francuzkiego. 
| Bez wątpienia, mogą istnieć w Rzymie nieprzyjazne 
Francji wpływy; ale któż powie, że Ojciec św., że biskupi, 
żę całe duchowieństwo francuzkie są Francji nieprzyjazny- 
mi? Na nieszczęście, są inni nieprzyjaciele, których poli- 
tyka popierana we Włoszech, posługuje wszystkim na- 
miętnościom i wszystkim nadziejom. Dla tego też patryo- 
tyzm nasz trwoży się. boleśnię na widok żądanego spółdzia- 
lania Francji w ustaleniu jedności włoskićj. Mniemanie 
Cesarza. Napoleona I, nie sprzyjało tćj jedności. „Wieki, 
mówi on, utworzyły władzę świecką papiestwa i dobrze 
zrobiły!* Było to również myślą i Cesarza Napoleona ТИ, 
w liście pisanym d. 20 października 1859 r., do króla sar- 
dyńskiego. Dla Włoch pragnął on federacji; i my, razem 
z Cesarzem, pragniemy Włoch na takiejże podstawie: ale 
nie chcemy ich jednolitych, jak żąda Anglja. 

Mówca, odwołując się do dziejów, zaprzecza jedności 


włoskićj. Ani Lombardja, ani Piemont nigdy nie były 


częścią Włoch. »Lombardowie są pochodzenia germańskie- 
go; Piemontczycy, celtyckiego, Rzymianie utworzyli z tych 


dwóch krajów бае cyzalpińską; ale баја cyzalpińska 


nigdy części Włoch nie skladała. Niech więc nikt nie 
mówi, że Włochy są narodem pragnącym wrócić do swojćj 
jedności. Powiędźcie, że chcecie zrobić Włochy; ale przy- 
znajcie, że to jest przeciwne wszystkim podaniom. Jakto! 
Wszakże pierwsi królowie lombardzey opatrzyli stolicę Św. 
władzą świecką, a my mielibyśmy się zgodzić oddać Lom- 
bardom też same państwa stolicy św.! 

Przystąpmy do pytania nieinterwencji we Włoszech. 
Mówca twierdzi, że ten pomysł jest angielskim, nie zaś 
francuzkim. Rząd nasz był wciągnięty i oszukany przez 
lorda Palmerstona. Łatwo to zrozumieć, iż chcianoby zgody 
z naszą potężną sąsiadką, w chwili doświadczenia, co wy- 
niknię z traktatu handlowego; ale mówca twierdzi, że tru- 
dno zrozumieć, jak można ważnę pytania polityczne i na- 
wet samą religję poświęcać widokom podrzędnym; nie chce 
oskarżać rząd о słabość dla Anglji, ale błaga go, aby po- 
wściągnął się w pytaniu włoskiem. Cesarz ‚dat nie jeden 
dowód, że chcę żyć w zgodzie z Anglją. Dla czegóż wza- 
jemność nie istnieje? Gabinet angielski pracuje przeciw 
nam we Włoszech. Przyrzekł naszą słabość nowemu 
cesarstwu rzymskiemu, marzonemu przez hr. Cavour. 


Е 
do ranka. Około 6-1] zaledwie, niebo zaczęło się czer- 
wienić na wschodzie, a w półgodziny potem świetleć 
zaczęło i usłyszałem towarzyszów moich wracających 
ze swoich zasadzek, na których równie daremnie jak 
ja noe przepędzili. Michał widział tylko przechodzącą 
hienę i dwa szakale. Słońce już pokazywać się zaczęło, 
ruszyliśmy w drogę na powrót. Przechodząc około 
duaru, zatrzymaliśmy się nieco i posililiśmy się świe- 
żem mlekiem, które zgłodniałym i zmęczonym. bez- 
senną nocą, wybornym wydało się przysmakiem. Prze- 


| bywaliśmy, przy wschodzącym słońeu, piękną wczoraj 


widzianą okolicę, w drodze napotykaliśmy mnóstwo 
ptastwa rozmaitego rodzaju, stada kuropatw co chwila 
jzrywały się po stronach drogi, drzewa okryte były 
dzikiemi gołębiami, a dążące w tćj porze z całćj. Eu- 
ropy do poładniowćj Afryki, ogromne massy szpaków, 
czasem jak chmury nieprzejrzanćj długości pokrywały 
horyzont. Zdarzało się nam widzieć takie chmury te- 
go ptastwa, że koniec nie: był widzialnym oku i chował 
się za horyzont, szam ich skrzydeł i pisk czynił ha- 
łas do burzy podobny, a assystujące im ciągłe jastrzębie 
i inne drapieżne ptaki co chwila wpadając w ciżbę po- 
wodowały dziwne ewolucje: chmura się rozrywała roz- 
dzielała na części, przybierając różne kształty, €za- 
sem wzbijała się słupem, kręcąc się wirowym pẹ- 
dem, jak trąba morska, lub piasek pustyni simunem por- 
wany, po chwili jastrząb ulatywał na bok, unosząc 
często porwaną ofiarę, a chmura szpaków znowu przy- 
bierała dawną postać długiego pasma. Przelot takićj 
chmury trwał czasem więcćj pół godziny nad naszemi 
głowami. 

Wróciliśmy do obozu bardzo zniechęceni naszem 
niepowodzeniem, zamyślaliśmy już o porzuceniu na- 
szego stanowiska i udaniu się w inną stronę, Szeik 
nas wstrzymywał, radząc jeszcze próbować szczęścia, 
w innćj stronie, dokąd sam na zwiady miał z Vermayem 
pojechać. Jakoż po obiedzie, osiodłano mu białego 
konia, który stał w bordżji przywiązany po arabsku, 
nie za uzdę, ale za trzy nogi, do trzech wbitych 
w ziemię kołków, Vermayowi osiodłano muła, jeszcze 
kilka Arabów na koniach i mułach przyłączyło się do 
orszaku i malownicza karawana ruszyła w góry. Pod 
wieczór wrócili, nie przywożąc żadnych pewnych wieści, 
prócz różnych głucho krążących pogłosek o wie, którego 
gdzieś jakoby pasterze widzieli. Uważałem dobrze, że 
nie z tego nie będzie i nie miałem żadnej ochoty je- 
szcze jedną пос darmo, na bezsennćj zasadzce strawić. 
Niezmordowany Vermay, chciał iść koniecznie inamówił 
Michała, a ja pozostałem w namiocie i zapaliwszy świecę 
pisałem listy i porządkowałem notaty podróży. Około dzie- 
siątćj szakale wydały koncert, jeszeze lepszy od wczoraj- 
szego, bo przynajmnićj w sześćdziesiąt głosów wyjąca 
trzoda zatrzymała się o paręset kroków od naszego о- 
bozu i z godzinę wyła i miaucezała, na wielką złość 
psóm szeika, które jéj godnie odpowiadały. Mówili 
mnie Arabowie, że uważają po wyciu, że to stado 
szakali idzie z daleka tropem lwa i że wołają jedni 
(drugich do kompanji. Podobna assystencja. często to- 
warzyszy lwu idącemu na łowy, w nadziei. posilenia 
się resztami uczty jego królewskićj mości, które 
on wspaniałomyślnie na łup głodnego motłochu zosta- 
wiać raczy. Nasłuchawszy się do woli pięknego kon- | 
сеги, udałem się na spoczynek. Эй: 

Żrana Michał i Vermay powrócili 2 
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Przypisuje Sobie zasłagę, że opaśćiliśmy `Р opuścimy Gaetę 
i Rzym: starą się, że szkodą Francji, 6 spółczucie rewo- 
lucyjnych! ludów, spodziewa się, że ро wydaniu Rzymu i 
Gaety, posiędzie Włochy dla siebie i przeciw nam. W po- 
lityce jego nie istnieje ani jedna myśl moralna ï monar- 
chiezna, jest ЗУКО bałwochwalstwo zysku. Chće pokoju, 
ale pokoju spiskowych. Wspiera rewolucję. w Neapolu, 
potępia ją w Wenecji? Ale Cóż robi да Trlandji? Dla cze- 

коў nie wyzwala Indji? Do takićj polityki Francja pizy- 

stępować ше pówinna; nie powinna sprzyjać tćj fałszywćj 

demokracji, którą wzmaga arystokratyczna Angjja. 

Aby przymierze Francji z Anglją stało. się dobrem i 
zbawieńniem, potrzeba, aby te dwa narody wspólnie utrży- 
mywały pierwiastki zachowawcze i zgodne 2 prawem pü- 
blicznem europejskiem, wówczas pokój byłby zapewniony. 
Ale dla dójścia do tego, Шесһ Anglja zamiecha teraźniejszćj 
swójćj polityki, niech nie bićrze Każdej rewolucji 2а postęp. 

Jakiż jest stán Europy? Wszędzie narody zbroją się. 
Wszędzie wynaujdują nowe narzędzia wojny: wsżędzie po- 
myślność cierpi. Włochy są w орша, Atistrja znurtowana; 
wojna i pokój zależą od Mazziniego, lub Garibaldiego, а lada 
chwila _ wybuchnąć może sprawa wschodnia. Jakież będzie 
stanowisko -Francji? Oto są skutki trzymania się polityki 
angielskićj. Rewolucja jaż czyha na zebranie żniwa, 7й- 
sianego rękami monarchów. Rewolucja dzień swój już 
wybrała. (Hałas). Nic nie przesadzam. Nie wyrządzicie mi 
tćj nięsprawiedliwości, abyście mię poczytywali 2а wste- 
cznika wieku. Zasady które dziś wyznaję, wyznawałbym 
pod każdym innym rządem. ф 

Mówca, zbierając w jedną treść swe dowodzenie, mówi, 
że zarzuca rządowi, iż niema pewnćj obranćj polityki. Na- 
leży wrócjć do polityki, zaniechanćj od zjazdu w Villafran- 
ca inie narażać się na próby szkodliwe Фа Francji ire- 
ligji. Potrzeba, abyśmy zniewoliłi równie Piemont, jak Au- 
strją do szanowaria traktatu zurichskiego; to byłoby i słu- 
sznóm i sprawiedłiwćm. Francja powinna nakoniec obrać 
stanowisko czyste względem rewolucji piemonckićj i wzglę- 
dem Anglji; powinna mieć politykę wolną i stanoweżą, żą- 
dać zwołania kongresu, aby ten z najwyższą władzą roz- 
stęzygnął wszystkie pytania, będące w zawieszeniu a rząd 
nasz zawahać się nie powinien wałczyć na nim przeciw 
rewolucji, bo cesarz dla tego został przez lud obwołańtym, 
że był jéj przeciwnikiem. Potrzeba rozwiązania, a kongres 
dać nam je może: tym sposobem cesarz odpowie na wy- 
zwanie rzucone przez hr. Cavour, ogłaszając Wiktora-=Em- 
manuela królem włoskim. 

Czyż art. 19, traktatu 21 listopada, nie opiewa, że 
obręby rozmaitych państw włoskich nie mogą być zmienio- 
ne, tylko za wspólną zgodą mocarstw? . Napółeón ИТ pod- 
pisał ten traktat i winien go wykonać. Niech kongres 
zgromadzi się, a wnet rozwiązane zostaną wszystkie zada- 
nia: pytanie religijne ukończy: się; reformy w państwach 
papieskich będą zabezpieczone; zaburzenia włoskie prze- 
staną zagrażać spokójności Europy. © Cóż: pócząć: dla 
przywrócenia ufności w umysłach: Oto, niezłomnie po- 
stanowić, objawić to czynem i słowem”niebezpieczeństwo 
istnieje, . ale niebezpieczeństwo jest mniejsze, gdy robi się 
szczerze со należy. Gdyby Rossja lüb Prusy widziały 
в 
jakem się spodziewał, wyprawy. Ро wypoczynku wspól- 
nćj naradzie, postanowiliśmy zwinąć obóz і udać się. 
do Mahuny. Naradzalismy się, јаку wynagrodzić go- 
ścinne przyjęcie Szeika: o pieniądzach mowy być nie 
mogło, był to człowiek majętny, a choćby nim nawet 
niebył, byłoby go to śmiertelnie obraziło, ale uwa- 
żalismy, że mu się bardzo podobał rewolwer nowego 
wynalazku i Michał obdarzył go nim zaraz, czem go 
niezmiernie uszczęśliwił. Nosił się z nim jak dziecko 
i pokazywał go wszystkim. Arabowie z okolicy przy- 
wiedli nam potrzebne muły, Szeik wysłał był naprzód 
do Mahuny, polecając nas względom tamecznego Szei- 
ka Abdalla, sam przeprowadzał nas część drogi, Ша 
swoim: białym rumaku, a dla mnie kazał osiodłać gnia- 
dego tęgiego konika. Objuczono muły i puściliśmy się 
około południa w drogę. Pierwszy raz jechałem „na 
arabskiem siodle, trzeba długićj wprawy, żeky do nie- 
go przywyknąć; siedzi się wprawdzie bardzo mocno, 
ale w początkach jazda ta jest prawdziwą torturą. Sio- 
dło składa się z łęka drewnianego, podobnego kon- 
strukcją do polskićj terlicy albo kozackiego siodła; 
oprócz tego, że kula z przodu bardzo wysoka, a z ty- 
łu ogromny poręcz do pleców prawie sięga, pokryte” 
jest tylko skórzanym pokrowcem bez poduszki, rzadko” 
na samóm siedzeniu i to bardzo cieńko wypchanym Г 
napikowanym, siedzi się więc prosto na dwóch de- 
seczkach, a zatóm niesłychanie twardo. Na domiar nie- 
wygody, strzemiona uwiązane są z tyłu za popręgą i 
bardzo krótko, nogi więć nie tylko są skurezone, ale 
w tył podane, a gdy dla ulżenia w twardem siedzeniu, 
chcesz się podnieść па strzemionach, pierścień za który 
puślisko przywiązane jest do strzemienia, naciska nogę 
przy samem goleniu i nieznośny, ból. nieprzywykłćj 
skórze sprawuje. Arabowie, jeżdżący konno od dzie- 
cihstwa, mają w tém miejscu narośl, jak graby mo- 
zoł, łub nacisk na skórze, nie Czują więc bołu, jak 
wół od jarzma noszący narośl skórną na karku, ale 
trzeba długiego czasu, żeby się ta narośl sformowała. 
Po takićj narośli ажап). maazia poznaje się od razu 
jeździec, eques, czyli szlachcie, rycerz, od prostego 

lebejusza, który na mule tylko zwykł jeździć, lub 
chodzić piechoto. Jednak nie zważając na cierpienia, 
puszczałem się w harce z naszym spahisem, który mnie 
uczył arabskićj jazdy, strzelania z konia, schylania Się 
w biegu do ziemi. Doszedłem nawet do tego, że zbie 
rałem kamienie na drodze, co umiałem robić na ko- 
zackićm siodle, a co jeszczę daleko łatwiejsze na arab- 
skićm. Munsztnk też jest ciekawy, różny zupełnie od 
europejskiego i daleko praktyczniejszy, jeste Ро pro- 
stu obrączka, którćj połowa grubsza znajduje Się w РУ 
sku, druga cieńsza przechodzi pod brodą, zamiast йш 
cużka w naszych munsztukach podpinanego 1 tak c, 
sto spadającego. (Ułatwia to niesłychanie шл ДЕМ 
twardość jego i siła jest tak straszna, 26 wk 
jednym ‘palcem najdzikszego konia: w pędzie т KKA 
trzeba więc mieć rękę niezmiernie łagodną 1 йет 
w prowadzeniu konia, czułego па аш deda sz, 
szenie ręki. Arabowie kierują niemi Więc I ię 
niami ciała, jak ręki, a konie zda się „MYŚL ШЫ 
jeźdźca rozumieją i kierują się gdzie ЗЕР ыл 
jedno z nim stanowiąc ciało. Nad oczami | „wej że koń nie 


ne są okulary, pięknie wyszywane, A Боха jego dzieje. 
А 


rzestrasza się tego, со się ztyłu albo 400 
PGR za się teg0, БЕ ; 


к К 


wyznawaną przez siebie wiarę zagrożoną. podjęłyby, bez . d; а 
wątpienia, całą usilność Ки, jéj; obronie. Czyż Francja | niesnaski; Widzielisnty, jak 


mnićj czynić powinna?  Podźwignienie теш przywróci 
zgodę i nikt już nie oskarży, Francji o obronę i odstępowa- 
nie, po kolei. zasad, w imię których zobowiązała się. 
Kończąc, mówca oświadcza, iż nie będzie głosował na 
taki adres, Jaki w senacie odcęzytamo; bo nie daje żadnej 
siły panującemu i nie odpowiada godności senatu. , Nie ro- 
zumie, aby można, јак to adres czyni, stawić obok siebie 1 


% pewnym rodzajem równości, załatwiać dwa względy tak | 


1 


W rodzinie cesarza widzieliśmy niekiedy wewnętrzne 
brat jego ЧАП. odstępował 
go w rozmaitych pytaniach; ale podczas Słu- Олі stanął 
obok niego. (Nowe żywe potwierdzenie). 

Na przyszłość, jeśli kiedykolwiek dni/ nieszczęścia na- 
dejdą, bądźcie pewnymi, dzieje nie zapiszą żadnćj zdrady... 
(Brawo, brawo, oklaski), jak w rodzie Burbonów, i nigdy 
Napoleonowie nie przestaną składać jedńój całości, by sta- 
wić opór niebezpieczeństwu. (Oklaski, długie poruszenie). * 

"Winienem. słów kilka odpowiedzieć шатог. de la Ro- 


różne, јак. wzgląd. swobody kościoła „i wzglą 1, rewolucji | chejacquelein о przytnierzu 2 Anglją. Jest on zgodnym 


włoskićj i aby można poświęcać, Piusa. IX, Wiktorowi- 
Emmanuelowi, jak t0 Zdaje się czynić projekt adresu. №і- 
gdy tego, ше pojmie, aby miano, udawać się do Piemontu, 
by wziął na siebie obronę, Ojca sw. Nie! rzekł, Frańcja 
Magenty i Solferino. ma nadto dumy, aby to uczyniła, Sa- 
ma sobie wystarczy do obrony, władzy świeckiej .Stolicy 
św. ‚ Senat, powinien, powiedzieć, czy chce, lub nie chce 
Rzym. opuścić, ale powinien., być wyznawcą swćj wiary; 
qoradzana zaś папу odpowiedź nie jest nas godną. 

„Co do pytania, dodaje шагат. la Rochejacquelein, mógł- 
bym spuścić się na cesarza, który jest odpowiedzialnyi za 


z Sobą w zaczepce, obowiązkiem naszym” jest być również 
zgodnymi w odporze. Kiedy mówię o przymierzu 2 Anglją, 
nierozumiem przymierza 2 tym lub owym ułamkiem агу- 
stokracji angielskićj, z tém lub owóm ministerstwem; poj- 
muję przymierze wyższe i, że ták powiem, świętsze; rożu- 
miem przymierze 2 wielkim, wyżwolonym ludem angielskim, 
bo z nim możemy wszędzie i zawsze bronić sprawy póst- 
pu i prawdziwćj обет. Doskonale więc pojmuję, “dla 
czego margr. de la Rochejacqućlein widzi tak wielkie. nie- 
bęzpieczeństwo w tér przymierzu swobody i postępu. Ale 
właśnie -to przymierze swobody i postępu cesarz utrzymy”- 


swe działania; ale № rzeczach wiary, ше spuszczam Się na | wać powinien, nawet ceną niejakich ustępstw, w pytaniach 
nikogo, а, kiedy mi przyjdzie. zdawać liczbę z życia, przed | podrzędnych. Są to trudności do rozwiązania "рге? tych 


„ Bogiem, chcę módz powiedzieć, że teligja ше była nigdy 
narażona; „przezemnie; że nic. nie  zapiechałem słowem i 
uczynkiem dla jéj obrony. рр йен лр: 

W spomnieliśmy,, już о mowach рр. Heeckeren, Pietri i 
de Gabriac. Pićrwsza i ostatnia, są bladem powtórzeniem 
myśli i przekonań, jakich bronił margr. de la Rochejącque- 
len. Głos p..Pietri jest gorącą, obroną wszystkiego, Co się 
we Włoszech stało; ale prawdziwą odpowiedź „na twierdze- 
nia margrabiego, stanowi. następna mowa ks. Napoleona, 
wyrzęczona , na piątkowóm posiedzeniu senatu, d. 1 marca: 

„Mości panowie senatorowie, przybywająć na wczoraj- 
szę posiedzenie, nie spodziewałem się gwałtownych i na- 


miętnych rozpraw, spodziewałem, się zasiąść w zgromadze- | 


niu umiarkowanćm, w którćm mężowie polityczni, ze 5ро- 
kojem i rozwagą, roztrząsać, będą różne zadania wewnętrz- 
ne. i zewnętrzne; omylilem się. Sami mogliście ocenić za- 


palczywość broszury, którą nasz Szanowny towarzysz przed 


nami odczytał. і 
Margr. de la Rochejaquelein, Proszę 0:6108. i 
Ks. Napoleon. . Oczywiscie, rzeczona broszura wypłynę- 
ła.z.pobożnego soboru legitymistowsko-klerykalnego (szmer), 
bo jest tylko powtórzeniem dowodów, rozwijanych „ód Kil- 


ku miesięcy w dziennikach, przedstawiających -to stroni | 


ctwo; wszystkie zaś dowodzenia żywcem znajdują się Ww li- 


stach pasterskich niektórych biskupów; zamilczę о nich, bo. 
jeden z:tych listów zaskarżony został w radzie stanu. Dwie 


pierwsze. słyszane tu mowy tchną jeduakowem uczuciem, 
albo, dokładnićj mówiąc, jednakową, nienawiścią.... (nowe 
szęmrania). Е : 
| Baron Heeckeren. Proszę 0 głos. | JG: 
„ Ks. Napoleon. A. przecież jedna 2 tych mów żąda 
przyjęcia, druga odrzucenia adresu, со wtrąciło mię w nie- 
Jaką niepewność, tak. że niewiem, czy mam głosować za 
Czy przeciw adresowi. Ale sądzę, iż najlepićj uczynię, 
radzę nawet senatowi, aby toż samo zrobi, oto, giosujm 
przeciwko obu как A А 
"Margr. de: la Rochejacquelein, w Jakże książe, ichizga- 
„Аме? пи I sódo dkn ТЕНГ í 
оъ Кз. Napoleon. ; Qdkryje się, to.przy, glosowanius Są 
obelgi zaszczytnę Ща będących ich przedmiotem; są gwal- 
towności jezyka, krzywdzące tylko tych, ćó'się ich йори- 
szczają. Wymienia je, reiz ессе ódpowiaśłać. "Lasta 
wię 'odparcie obelg, które *p.'margrabio, miotasz na: Wi- 
ktora-Emmanuela: * mniemaniu powszechnemu, -wyzwolone- 
mu i.sprawiedliwemu, całćj Europy, patryotom francuzkim 
i wioskim, i tym 200000 “zolnierzy; z ich wsławionemi Wọ- 
dzami i cesarzem na 62016, którzy odbyli wiekopomną wój* 
ng” włoską. * Potrafią ohi obronić Wiktóra- Emmanuela od 
zriewig, Któremi! go” chiang obrzucić. * (Bardzo dóbrze; 
bardzo dobrze). 1/0 całościymowy: margr- de la Roęhejącqe> 
lein, rzec; słusznie „ mogę, iż, natchnęlo ją uczucie, innego 
czasu. ` Niedawno przybyły do grona senatórów cesat- 
stwa, winien duchowi pojednawczemi tesarza miejsce swó* 
je między nami... (pórtszeńie). Слу іе prawda, że cesarz 
Wszystkich ds mianówaA?"' go v j ok 
> Weden z eztonków. w Łapewne, ale to jest.osobistość. s; 


пи 


ец БУУ W GBIUJSMU BID YUB f StEBOG ŁY W 
> Cesarz, wyczeki w хук) mowie kilka. stów, zasługują” 
cych na wysokie potwierdzenie p. setatora Htćckerćn; 
idzie mi 6 ich wyttamatzeńić. P? siatt Hecekerenrprzyjo: 
шїйаї wyrazy litosci o królu: neapolitańskim w Gaecie; lecz 
te wyrazy шел były: wyrazami współczucia, ale wysokiej 
przyzwoiiości, „względem króla „mieszęzęśliwego, W. okoli- 
czpościach arcydotkliwych; ale, powtarzam, ше’, byty, to 
slowa _ współczucia. Spółczacie dla Franciszka И ‘ше 
istniało bó pósef "nasz mie był w Gaecie, bo flota nasza 
zóstała Stamtąd" odwółaną. (Nie mieszajcie więć litości:ze 
współćzuciem: « Mamy: współczucić+ «ząd mieć je powinien, 
niewątpię. „Ale. „а, kogo?. Oto dla sławnćj sprawy. Wlos- 
kiej dla. tych, e9,krew swoją орок nas przelewali, którzy 
skojafzyli 2 nami przymierze рой Magenta i Solferino. Dia 
nich to żyje współczucie rządu, 4 nie: dla byłegóskrółw ne- 
apólitańskiegó w Gaecie. б 3975 w. Jia fosfezoczy 
5 Упаночие p. senatora“ Heeckeren, znajduje się kilka 
wyrazów, zą” które’ winienem mu pódziękowaćj, są-to Wy- 
razy « jakiemi, napiętnowal. tych członków, rodziny królew- 
skiej, хн средс, zapewnić sobie położenie anormalne, 
niesprawie wie, „gorszące, zdradzają swą chorągićw, swą 
sprawę, swego Кеа, а zdobycia. заходів) osóbistćj wzię- 
tości. Miat znpełną *słaszność i piszę się do jego/zdania. 
Nie dziwię się: że ta uwaga. powstała w jego umyśle, mó- 
wiąc ‘o rodzie. burbońskim; bo właśnie, „ten; ród wszędzie 
i zawsze, we, wszystkich A ‘h, gdzie tylko panował, dał 
nam ten gorszący przykła wal drad wewnętrznych. 
Przypomnijcie sobie we Francji Pilipa- kgalitésiw Hiszpa- 
nji układy bajońskić i Ferdynanda VII, 'wzywającego:po+ 
табу -obećj, przeciw. ojcu swojemu Karolowi; „ТУ а mie? 
dawno i jeszeze. hr. Montemolin, walczącego przeciw królo- 


wćj hiszpańskiej. „(Wrażenie). . i т фи 
Jeżeli. p. senator Heeckeren chcial użyć аид, бе Е 
І Z wstecz 


niosę ja, bo jesteśmy tu dla mówienia prawdy: Те 
nych myśli, swobodnie i otwarcie. "Ta aliuzja 
ródzinę panującą; którćj chciał bronić. ; Jeżeli. 
kich rodzinach panujących znajdują się;różnice 
ny pogląd BOSSA R różny. sąd. ; 0: rzeczach, з 
się one, powinny,, tyko | ц [УП 
ZO powodzenia, ala nigdy w niesźczęściu. (Bardzo 
dobrze! bardzo dobrze). ^^ ; 


+ 


4- | dla oszezędzenia miłośći 
stecz- | drugą składającą się 77 szeregu obietiiić i skazówek. "Ге 
spada'na | zastrzeżenia zależały odowypadków i były niezawisłe 0d 
we wszyst: | оорду cesątzów: : зы 

zdan, 10071 | 
objawiać | Wza, 
odczas dni szczęśliwych, tylko | powagę w 


п 


znakomitych mężów, któremi cesarz się ótóczył. 
Rzeczywiście, między dwóma wietkiemi sprzymierzóne- 
mi narodami, są szczegóły; па które- nie zawsze zachodzi 
zgoda; tak być musi, bo polityka polega na obronie dogo- 
41056, а te dogodności, jeżełi nie S4 sprzeczne, bywają 
często spółżawódnicze.  Rozróżnietiia: zdarzać się więć 
| muszą, 1607 mimo podrzędne pytańia, ńiećh kraj wie 6 tóm, 
że jeśli pragniemy tego przymierza, tó dła tego, że jedynie 
"za jego pomocą możemy dokonać rzeczy wielkich i szłąche- 
(пус. (Bardzo dobrze!) w М 
"Jeżeli miałem powód do podziękowania mórgr. la RÓŻ 
chejacquelein za jego gwałtowność, dziękuję mu 'niemnićj za 


oto, chće powtórńćj wyprawy rzymskićj; przyńajmnićj daje 
to do zrozdńnienia; bo jego polityka i całe dowodzenie tylko 
do tego prowadzą; ее, abyśmy wypowiedzieli wojnę Piè- 
montowi. dego polityka prowadzi nas niezbędnie dó wójny. 
2 Айа, zaprzeczyć temu niepodobna; спее, abyśmy rzi- 
cili Włochy. w ręce Anglji; i to za jakie” wyńagrodzenić, 


| dla jakich sprzymierzeńców ? Otó'ha Korzyść papieża, któż 


rego politykę potępiamy, bo w istócić, wszystkie dypłóma- 
tyczne dokumenta, które macie przed oczami,” są tylko ob- 
szerną skargą na jego zaślepienie 1 na złe, otaczające gó 
rady. AA К п... AMASI 
Р. de la Rochejacquełein wskazuje jeszeże ińnych sprzy- 
mierzeńców; radzi przymierze 7 w. ks. toskańskim, który 
walczył przeciw nam pod Magenta i Solferino,” 7 ks. Mode- 
ny, który nigdy nie chciał uznać taszego rządu. 
Margr. de la Róchejacqueliin. Wcale ieh nie doradza 

iem.: (0007 5 SRA 00,28 Брут 9 

‚Кз. 
wojsko, co tak dzielnie umiało się brónić. Oczywista, 
że p. senatór de la Rochejacquelein jest ezłówiekiem nadto 
doświadczonym, nadto pojmującym politykę, „aby na dobre 
doradzał tam tak śmieszne przymierza. © 

Może znajdują "się niektórzy biskupi, co pochwalą taką 
politykę; jest.pewne stronnictwo, zowiące się stronnictwem 
prawa boskiego, co równieź je pochwali iw wynagrodzeniu, 
przedstawi nam. przymierze z tymi wszyskimi, 2 którymi 
walczyliśmy, których zwyciężytiśmy i obalili, w czasie woj- 
hy. włóskićj. /(Ożnaki' potwierdzenia). 93 }›› ИП 
дэв Przystępuję: teraz. do główaćjjtreści „rozpraw i post 
będę senatu. 9.pozwolenie, wejścia. w rozbiór szczegółowy... 
1060 do. Е od д) Ык ТАН ҮҮ polityce 
francuzkićj. W r. 1849, żałowałem i skutki dowiodły na“ 
stępnie, że się nie ómyfiłem; żalówałem, że wyprawa rzym- 
ska miała miejsce. | Ate od owego czasu, „a: osobliwie,od 
sławAćj wojńy 1859, polityka: jest taką, jakićj,oczekiwać 
бойло вів, wielkiemu krajowi, urządzonemu przez wielkie- 
go monarchę, „W szczęgólności atoli КЫ ын wójnę 
1859, pochwalam publicznie Cżyhione 'wyrżaty uporówi 
rząłów włoskiei, “тив chtących dać rozwiązania <żadnćj| 
4 zasrażających im trudności, pochwałam tę; płodnązasaśłę. 
nieinterwencji, któraj wywolała taką naganę, a którćj broz, 
pić, ztego miejsca, powinienem; boyz nićj wypływa jedność 
włoska i wyzwolenie tego wielkiego kraju, pochwalam na- 
konieć odwolanie: Moty z pod Gaety. W” przyszłości spo- 
dziewam się, że następstwa 16] polityki, których przewidy= 
wanie do шие nie należy, ale o których) w znacznćj czę- 
ścij sądzić шобе iz przeszłości, spodziewam się, „że nastę- 
pstwem tćj polityki, będzię, wzeczywistnienie j edności Wło- 
skićj, jedności, która, jak tego wnet dowiodę, jest wielkićm 
dobrem. Spodziewam іб, że ta polityka doprowadzi nas 
do ocalenia: papiestwa, wbrew papieżowi, do oświecefiia go 
w tóm; 60: ]68Ё prawdziwóm” jego" dobrem,: o potrzebie, iu- 
stępstw /dła postępu światła. Ta polityka nakoniec, mam 
nadzieję, potrafi, ocalić władzę duchowną papieża. (Zywe 
powiepazeniek оаа ae kiwał вао 
Przebiegnę wypadki, tak, jak się przed oczami naszemi 
rozwinęły, Wiele mówiono o рокоја w Villafranca. Nie 
ósądzonó układów przedwstępnych tego pokoju tak, јак: się 
dokonały, ich pobudkami. į Nie będę się nad niemi голо 
dził. Cesarz wyłożył je z taką jasnością i otwartością, 
czując niejako potrzebę wylać swe serce przed opihją Fran- 
cji i Europy.  Wyłożył je, mówię, 


nadto jasno, abym mial 
potrzebę dłażćj hastawać. ("Byto tó, kiedy odpowiadał se= 
natówi, składającemu "pozdrowienie; po «jego powrócie do 
Saint-Gloud; гле słów zaś, cesarza, można wyciągnąć ten 
wniosek. że pobudka ugody przedwstępnej leżała, w ówcze- 
snym stanie naszego wojska.. ,Wyznać powinienem, że ten 
pokój rozwinął się w cudownych następstwach 17е ludzie 
najmnićj pokojowi przychylni, nie przewidywali ogromnego 
wpływu, jaki miał” wywrzeć na sprawę wolności we Wios 

szechaj „sli giboiżo ЖҮ Я siimsix 
ob Powiedziano, że, Francja л. żalem patrzyła па wojnę 
włoską. Jest to fałsz. Zadaję . fałsz (ети twierdzeniu. 
Odwoluję się do świadectwa tych, có widzieli nasz szłache- 
tny hardd. lad, wyróbników, wieśniaków, żółnierzy, rzuea- 
jących się wyścigi ku cesarzowi; 'i,nieśli' go prawie;w try- 
umfie, gdy do Włoch wyjeżdżał „(Żywa zgoda). L aby być 
zupełnie szczerym, ,winienem dodać, że jeśli krok jaki był 
niepopularnym, był nim pokój w Villafranca, nie żaś wojna. 
* Kalka głosów. Prawda prawda! 000% 
"Ks. Napoleon. * Odwoluję się dó wszystkich, nawetodó 
szanównego współsenatora; któremu: odpowiadam «i który 
sam, родорпо, nie bardzo był гад ироко, zawartego, КАДЫ 
lafranca. | Są w. tym. pokoju dwa względy: jeden, obejmu- 
jący załatwienia i umowy. ostateczne, przyrzeczonę beż 0- 
mówień, bez domysłów (bo wszystko w naszćj polityce było 
szczerćm), drugi inający tylko zfamię przypadkowe wa- 
pankowe.>' Dwaj cesarze; /postanowiwszy: zawrzeć i pokój, 
zwozadńieli się irpodzielili <tałą jego osnowę. па, dwie części: 
jedną natychmiast załatwiono, jako to, . ustępstwo, Lombar- 
dji, cesarzowi Francuzów, ustępstwo, pożorne, wymyślone 
l OSZ własnćj cesarza 'austryjackiego; 


7 0891 хоу. . плюха -giz 
212 Dla wiknienia wszelkićj дуу шла сипох, орај “зайве 
wzajemnie sobie powiedziefi,--m. pp., posiadam może niejaką 
г бе, co wyrzęknę, ponieważ traf chciał uczynić 
mię pośrednikiem tych rokowań i jeżeli dziś mówię o tóm; 
to dla tegoriź ten przedmiot jawnie został wyłożonyw 2с 


5$ 
ї 


jego otwartość, „Wynatzyj jasno i dobitnie, czego pragnie; | 


Napoleóń: Radzi Жай! króla tieapólitańskiego “i jego. 


„| wencji, do przyjęcia nienawistnyćh' panujących. Przypo- 


broszurach, jednćj, pióra kawalera Debrausse, ajenta cesa- 
rza ausiryjackiego, а drugićj frańcuzkićj, p. de Bazancourt. 
Otóż dwaj cesarze powiedzieli sobie: Zgodziliśmy się na 
pewne: załeżące od nas szczególy; ustalmy te szczególy i 
postanów my je, nitódzównić.., Co d0 intych, 0d nas Mitja" 
wisłych, nie czyńmy nić 'inńeko, tylkó wskażmy je za pożą- 
dane; i po Wielu rożtrząsaniach te źądania wpisańo do'u- 
mów przedwstępnych. = a ARE 
Powiedziano, że w. książęta Modeny i Toskanji 1 jeli 
wrócić do swoich państw; ме’ było zastrzeżonćm, jak do- 
wodzą tego wszystkie depesze. pp. Walewskiego, i Thouve- 
neta, że nigdy tęsarż nie pozwoli Austrji wdania się Zbroj- 
nego 126 nigdy nie póstało w myśli cesarza, aby miał зат 
to wykonać, ćzego nie chciał dopnścić spełnić Austrji. 0- 
wóż w-pokóju Villafranca‘ były dwie części bardzo różne: 
Część pierwsza, rzeczywista, zostałą z nadmiarem wykona- 
mą przez rząd fracuzki; bó nasz rząd, * p. prezes rady stanu 
isprostuje ‘ние jeśli się mylę, zaliczył w spósób pożyczki, Áu- 
151, znaczną stmmę, od 100 10 120 miijónów, łabo nie 20- 
bowiązał się do tój wypłaty. * Pozostaje zobaczyć, czy Aú- 
Иа, z równąż prawośćcią, wykonała umowę Villafrankską. 
Zobowiązała się do wielu rzeczy, ale przytoczę tylko jeden 
warunek, o którym doskonale pamiętam, ściągający się do 
legji węgierskićj.” Cesarz, w zamiarze użycia wszystkich 
możliwych środków przeciw nieprzyjacielowi, upoważnił u- 
twórżenie 16] legji. Jeślibym się mylił, p. senator Pietri 
może dopomódz méj pamięci, gdyż był amocowanym dòu- 
tworzenia Тее} węcierskićj. i а 
"Zastrzeżono z cesarzem austryjackim, że Węgrzy, któ- 
rzy przeszli pod eliorągWie piemonckie,: ża potwierdzeniem 


mów, bez żadnych bezpośrednich, tab ubocznych prześlado- 
wan.  Wyfażnie též było zastrzeżonćm, że nie będą zma- 
szeni wchodzić do półków austryjackich, bo człówiek zacią- 
gnięty do półku austryjackiego, jest raczćj machiną, niż 
| człowiekiem: 9005100004 WYDZ 

Przypatrziny się, jak ела austryjaćki wykonał tę umó- 
wẹ. Маш listę nieszczęśliwych Węgrów, którzy wrócili 
do kraju z żelazniemi listami; wydanemi па” mocy rzećzone- 
go traktatu, a których gwałtem wpisano do półków austry- 
| jackich, wystawiońo na męćzarnie, bito t*dręczóno  wsżel- 
kiemi sposóbauni, © Dwóci lub trzech % ich liczby potrafiło 
umknąć i uwiadomić opinję świata cywilizowanego o (rybie, 
| jakim Austeja spełniała ten najwyrażniejszy waranek, zá- 
pisany w ugodzie przedwstępńćj Villafrankskićj.  Wymie- 


| Samuela Weitz, pódporuczników legji węgierskićj w 1859, 
którzy wrócili а. 2 listopada,” po rózwiązaniu: legji węgier- 
skićj, do ojczyzny, opatrzeni papierami oswabadzającemi ich 
od służby w austryjackićm wojsku.  Przybywszy na grani- 
се austryjacką, wnet zostali uwiężieni, zamknięci W carce- 
re duro, i po sześciu tygodniach *zapisani, jak prości żol- 
nierze, 4. 28 grudnia £859 r. w wojsku austryjackićm. 
'Mam poczet ńazwisk, których nie wypowiem, bo trudne 
są do wythienienia; lecz naliczyć można do 500 legjonistów, 
| uległych podobńejże ńiesprawiedliwości. | Nie” rastaję dtu- 
26) na ten szczegół, cheę tylko podnieść owe oskarżenie, 
które mię głęboko zranilo, gdy zdawano się powątpiewać о 
najwyższćj prawości rządu cesarskiego w wykonaniu tra- 
ktatu; zawartego -w-Villairanca. Месе) оп uczynił nad 
swoje przyrzeczenia; Austeja, zaś nie dotrzymałą z uczci- 
wością swych zobowiązań. p 
Co zaś leżało za obrębem. wóli dwóch cesarzów, Oczy- 
У iż” było” nader tradaem zmusić ludność, bez* inter- 


aninam sobie, żę czyniono tę uwagę; leci ‚йаша РА; 
no się 2 zawarciem pokoju, Ацзігја ‘odpi W „Ale 
nie, może w tét zachodzi jaka przesada; jesteście w blę- 
dzie, może ludności ше są tak nieprzyjaźne względem 
swych książąt, jakosądzicie/” Skutek wyrzekł. Góż cesarz 
i król piemoncki mieli czynić w téj mierze: dla dowiedzenia 
swój rzetelności? ; x "e NAT ИРУ 
‚ Umowa przedwstępna przyjęta została przez Piemont; 
pierwotwór traktatu musi gdzieś znajdować się i wińienem 
powiedzieć; że na tym traktacie król Wiktor-Emnmanuel 
dópisał** Polwierdzam 40. со’ się ściąga do. Piemontu, dla wy- 
iraźnego dowodu, że wszystko +€0 nie ściągało się. do Pie- 

monta: do niego ше, należało. la 
‚ Jakiżbył stan rzeczy? Nasze wojska zajmowały Mo- 
депе, Parmę, Toskanję, Wspólnie z wojskami piemonekie- 
mi. Cesarz powiedział: „rozkażę wojskom "moim ustąpić.” 
Wojska francdzkie i piemonckie opuściły Рага; Modenę. 
i TFoskanję. Mimo to, mimo najbezkorzystniejsze; udziela- 
ne+przez cesarza rady, ludność „nie. „chciała zapomnieć 
o przeszłości; znalazła, iż zanadto często wierzyła słowu 
swych panujących i ponieważ Ше zmuszano jéj przemocą 
dó poddania się dawnym panom, mógła korzystać lz przyja 
zmój zręczności; zerwania z nimi razna zawsze. | с 
niem; `; że „ludzie, tak 


'Przytóm /postrzegam <2: zadziwieniem, że ludzie, 
świadomi spraw. swego; kraju, ustawicznie mieszają, W, 
przedstępaćj Villafrankskićj umowie, księstwa рагтеп- 
skie z księstwami Modeny i Toskanji. Umiejmy rozróżnić: 
m. р. p.: Parmę zóstawióno fa strónie w umówie przedugo- 
dnój; nie tylko "nie była przedmiotem żadnych / zastrzeżeń, 
ale; przeciwnie, wyraźnie postanowiono, że należeć, ma do 
Piemontu. - Tylko, w.chwili spisania tego paragrafu, cesarz 
austryjacki uczynił uwagę sprawiedliwą. i rozsądną; rzekł, 
1; ше może rozrządzać tóm księstwem, które do niego ше 
należało; nakonieć dodał: „Nie mówmy jaż 6 niem, zajmij- 
my się tylko księstwami Modeny i Toskanji; pónieważ król 
Wiktor=kmmanuel „już Parme zajął, a więc ją zatrzyma.” 
Co miało wyraźnie znaczyć; „Parma należeć będzie do Pie- 
montu. р йай. 

SOW istocie, owa neutralność księstwa parmeńskiego, 
o którćj mówić ehciałeń, —a nikt nie może lepićjsode mnie 
wiedzieć otym szczególe; ponieważ. z rozkazu cesarskiego 
zajmowałem ten kraj, — ta neutralność była, dosyć. pociesz=, 
na, bo księżna Parmy. kawa ciągle skłonności, austry- 
jackie, nigdy nie Szanowała neutralności i dopićro ро roz- 
poczęciu wojny pisała. do przyjaciela mojego hr. Cavour, 
z prośbą,aby ją ratował i zabezpićczył jéj państwo; lecz nie 
można już było naiten list odpowiedzieć, zbywało na, CZa= 
sie, wypadki szły nader bystro. Ależ i. ta.sama neutral- 
ność jakże ją zachowywano? „Kiedy wszedłem dla zajęcia 
tego kraju, chciałem zabrać niewielką będącą w nim zbro- 
jownię; odpowiedziańo mi, że oddano ją na skład do Man- 
tui; złóżóno mi nawet urzędowe pismo, że przyjęto tymczą- 
sowie tę zbrojownię na skład, z obowiązkiem zwrótu па. 
danie. y» 1 уут 4 dogTSBD W | | 

W istocie,. nie mogłem wstrzymać się od śmiechu z 16] 
neutralności księżny: Parniy, która powierzyła całą swoją 
zbrójowiiię naszym” tiieprzyjaciołom, tên“ zaś umieścił” ją 
na skład w swój twierdzy” mantuańskićj, Którą wkrótce 
mieliśmy dobywaćąsią 9n ogsin ob Dog  „stendobo ng 

„Przechodzę. teraz 10. przyłączenia ; Sabaudji, i, Nizzy. 


То, połączenie jest jednym z najsławniejszych czynów no”. 
wocześnych, dziejów francuzkich. Znamię jego sprawiedli- 


wości jest. niezaprzeczone. Wiele pisano, wiele gia 
potwarzy ha powszechne glosowaniej* jako będące авас 
nieładu; a tymczasem, patrzcie, «w jako cudowny sposób 
toż głosowanie działało w Sabaudji. Nigdy, psala рглудар, 
częńnie była sprawiedliwićj ząstosoWanip JRW у ch pro- 
wincjach. Sabaudja i Nizza spełniły. ws ystkie. potrzebne 
@6 tego waminki' Naprzód, kraj pragnał Połączenia i të- 
sarz nie byłby/go dokóhał” bez porudzeni Się з оуу 
fowszechinegoj. bélatago podsta нев ва którćj ržądjegospó 
саума, | Теп co oddawał, „książe Sabaudzki, ten „co, przyj 


ipod władzą wojskową Francji, będą mogli wrócić do do- 


niamy, między iinymi, Stefana Heteńji, Stefana Kertecź i 


| Wloszech poludniowych i która z tego pow: 


ropejska nie zwichnęła się. 

A więć nie było nigdy sprawy ani słuszniejszć 
sławniejszćj nad sprawę sabaudzką; wszyscy to uznali, 
a tt jeden był tylko głos w tćj mierzę (tak jest, bardzo 
brze!); „winieńem oświadczyć, że rząd, który. zapewne. 
musiał żałować rozstania się z kolebką swych królów. po- 
stępował z największą, prawością. Nie zrządzjł nam. aj- 
mniejszego klopotu, przyznał, że czynił swa powinność. i żę 
кое diug wdzięczności wielkiemu sprzymierzonepmy, a 

Wiele mówiono o traktatach. Traktaty, ром бао 
są podstawą prawa publicznego; należy je онде ар | 
gdy nie slyszałem objawiającego się. tak wielkiego РКЫ 
cia dla traktatów, których posada Jest. tak niesprawiedli- 
wajak ta na której opierają się traktaty1815 r. W każdym 
razie, przyznać należy, wiele państw włoskich ше mogą 
oprzeć, swego istnienia, tylko, na tych traktatach. aż" 
nie slyszalem, aby, Burbonowie panowali w Neapolu 
1805 do 1814. Uznanie waktatów 1815 r. musi Fha a 
wać w notach dyplomatycznych naszych хаку гау, to 
zdaje się mi być nadzwyczajnem, że chcą z "ен Zrobić 
palladium-pólityki francuzkićj.. Polityka francuzka ее i 
na szanować traktaty; ale со do tych Ohydnych traktatów 
które postawiły stopę Europy, na gardle Francji, ile razy 
tylko będziemy w możności, przeklinajmy je j "Д Hud, 
(bardzo dobrze! bardzo dobrze !). ИУ 

Jest to chwałą nówego cesarstwa, że to йо. ' 
tąd rozdzierano te traktaty tylko przeciw sę HA pd 
miocie szczupłych, zawartych w nich zastrzeżeń: na rzęcz 
ky europejskich. (Prawda! Bardzo dobrze). 0 

dle razy о nas chodzi, występowan ciw nam. 

L temiż traktatami, {КАЛИ ШЕ М Ди, wia 
Mania Vattela, jak na przykład owe, tak Szczęśli ie Wy- 
= ишү {ре шагат. de la Ryenelaequelękn, w obro- 
"Tymczasem chwałą jest cesarza №; : "żę, je 
podart i że zostawił rządom со go а р к 
tną, próżność, iż ódważały się je przeklinać, Dlugo się nie- 
ini nie bawił; родат je ostrzem swojego miecza. i lud jest. 
mu za to wdzięczny. (Bardzo dobrze! bardzo dobrze. i 

Przystępuję do.sprawy rzymskićj i proszę o pozwolenie, 
chociaż senat. może jest nieco znużony. „ a" 
| Ze wszystkich stron. Nie! nie! mów, książe, mów! 

Ks. Napoleon.... i chociaż senat doskonale zgłębił te tak. 
ważne dokumenta, przez rząd na jego stole złożone, wszak- 
że dla uzupelnienia moich dowodzeń i dla ostatecznej obto 
ny mojego zdania, óbjawionego przed senatem ыд ча 
zwolić mi odczytać niektóre drobne wyjątki. т ИР Йо 

Oto jest pierwsza depesza Кз. de Gramont z d. 98 sty! 


сима 1860, w którój czytam: 
„Nie tylko kardynal, którego wczoraj. widzialem. ni 

ODU ALE zialem, nie 
wręczył mi, jakto byi powinien, dwóch egzemplarzy ncy- ' 
ЫШ [р p wspomniał, 0 nićj ani słowa, г yko рет 
rywatnych wiadomości, dowiedziałem się o wydrukowani 

і Sa ini listu papieskiego.” - | ео жу rukowaniu, 
-a Byla to encyklika, rzacona przeciw prawu publiczneńnu ' 
francużkiemu, bez uprzedniego jéj udzieleni Jes pany 
euzkiemu. dy UR PŁOWE гапт, 


mował, cesarz Francuzów, byli zgodnymi; równowaga ей- 


Ks. Napoleon. Oto znowu de 
ks. de Gramont, d. £2 lutego 1860. | АН 

Wiadomo w. ks. m., że te namowy nie zostały przyj 
FD. omo W. ks. m., że te namowy nie zostały przyję- 
te.. Gdy mnożące się wypadki powiększały trudności, dwór 
rzymski ше ustawał w swój nieczynności, jedynie mogącćj 
pogorszyć stan rzeczy, którego” niepodobna było pogodzić 
2 jego władzą, bez ofiar, lub wynagrodzeń. Tym sposobem 
nie bacząc. na zdarzenia i przestrogi; opuszezono wszyst- 
przywiązania, Legacij do Stolicy św. i 


5 ! 
pesza p. Thouvenel, do 
у Iy A 4 2 


kie dogodne chwile 
tym sposobem znaleziono się w obec następstwa, które ce- 
şarzi napróżno usiłował oddalić 'f' ujrzał się” zniewółohym 
napisać. do Ojca św. list swój:z d. 34 grudnia.” s О 
„Mowa tuo liście cesarskim do Papieża, przywiedzionym, ; 


wczoraj przez margr. de la Rochejaquelein. _ Pó. wag 
sid 


| , Margr. de la Rochejaquelein. Ale bynajmniéj.  * 
Ks. Napoleon. А więc był jeszcze mny? ' A 
| Margr. ае la Rochejacquelein. | Mówiłem 0 liście zeza 
sów rzeczypospolitćj.o Өй lvw жойо? sish 
Ks. Napoleon. . Następuje. teraz arcy ciekawa roz я 
wa, и którćj Кв. de Gramont „zdaje. sprawę ministrowi. 
Rzekł on do kard. Antónellego: || 700077085 Sisma MAD 
„Poczynam wierzyć, że pragniecić powszechńćj: рө! 
dzi. = Nie możecie zamkaąć "oczu na oczywistość; widzicie 
rach, który was zewsząd oplata; wiecie, że powstaniaMar= 
ГА Umbuji są bliskie aigassa куут omiatog i slow 
г „Zatrzymuję się przy tym paragrafie. „Mówiono, wczo- 
taj, że w Marchjach i Umbrji бы и | 
kiedy  Wiktói-Etninańuel najechał: Oto jest “ойрбутей? 
PE 3 marco A 8605072 salw- ipsins 
(„Nie sądzę, aby: zdarzenia przyczyniły się:od 0.U- 
spokojenia ludności i aby rząd ie = Posh 
„„Jdę dalćj w mojem przytoczeniu: = ‹ 
| „Wiecie 0 niebezpieczeństwach, na które wystawione 
jest królestwo neapolitańskie i gdy jedno słowo umowy moż! 
głoby zakląć burzę, ocalić pozostałość "państw papieskieh; 
ocalić Neapol, który bez litości poświęcacie, ocalić: Wios- 
chy może od powszechnego „wywrotu,, odrzucacie, wszystkie. 
pomiarkowania i wyzywacie wichry, jakbyście czyhali na 
Тару po тотор. уче 
| "Widzicie, że dyplomacja frańchzka była czujhą; -tà det" 
реза nie była przeznaczoną do jawności, ale postawić rząd 
w wiadomości, dzień -podniu, o wszystkiem 0з się działo; 
nie ułożono jéj w potrzebie, mojćj sprawy, ру1о ќо przekona- 
ше prawne, głębokie, znamienitego przedstawiciela Fran- 
cji w Rzymie. (Bardzo dobrze! bardzo dobrzet. бе 
| Oto jeszcze depósza p: Thouvehela do Вада ве 
BA taja 1860 «5e9m0D8TW. sidtywoq г ghela: эй «ЧОР 
(„Ta odmowa * spółdziałania '*króła neapolitańskiego 
w sprawie, będącój też sprawą porządka i $pokojności | wę. 


БА 
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odu -dotyka 
glęboko, zdaje się zapowiadać, ze strony, Е raciszka P 
mało zaufańma w trwałości systematu, na którym zasudza › 
wewnętrzne bezpieczeństwo swego PAŃStWA. түү үң, więć | 
jest zrózamieć, żenie czuje większćj potrzeby. wprowadze- 
niawirządzie swoim ulępszeńs: które. jędnając mu przywią-. 
zanie ludności», moglyby poź wolić „Maciągnąć za granicami, 
własnego państwa wplyw, Chiubny ipożytćczny.* Ст 


1 ; 1a 3 Р э эъ УИС Wi йел? zal 
` Со do danego dga, Ae Lamór lière upoważnienia, o! do- 
4 ASlepienie, iętość 


prawdy, jestto jest w tém: 


90 


йон rzymskie% 4 Widział on poki la? pótrzebó-* 
wał tylko ааа, a wnet otrzymałby pozwolenie postawie= | 
ТОНА się tylko. 0. (0. 
d tego począł, że wydał mu patent na naczelnego :wodz 
„sk otrzymaniem - jeszcze СИИ cosuri „ "Kg. ie” 
wy” 


m donieść, а dokładnego * 


de Gramont częścią: 
niu, zdaje sprawę 
„Zaledwie Е 
skićj, wnet ujrz 
Ира gromada 
przybierając wszystkie Znariona _najjąwniejszćj.- 
czaćj opozycji i odzywające, Się, nawet. u podn ó ра 


к w a 


papieskiego, w słowach, których gwałtowność była oznaką 
najwyższćj zapalczywości. Kilku тее wpływu ka- 
merjerow zachęcają te objawy, wszelkiemi w mocy ich bę- 
dącemi sposobami. Dni. temu kilka, Jakaś tajemniczość 
panowała w Watykanie. Zatrzymywano odwiedzających, 
z zapytaniem: „Gzy. jesteś Bretańczykiem?* i tłumaczono 
m, że sale są chwilowo zamknięte, bo Ojciec św. przyjmu- 
ге hołd Bretanji, która przez deputację protestuje przeciw 
Jeesarzowi.* " А 

Przeciw temu, któremu Papież winien spokojność, wi- 
nien nie tylko swą władzę duchowną, ale nawet i świecką, 

eciw temu, któremu wszystko był winien. Czy to się 
zowie niewdzięcznością? Dzieje odpowiedzą. Czytam dalćj: 

„М przeszłą sobotę była Ко] Lyończyków. Jeden 

%Francuzów, lubo gorliwy katolik, nie sądził aby był po- 
winien wyrzekać się uczuć swćj narodowości; zagadnięty 
był żwawo w te słowa: „Mości panie, każdy jest pierwićj 
poddanym Papieża, nim zostanie poddanym swojego monar- 
chy; jeżeli nie dzielisz ty h przekonań, po co tu przy- 
szedłeś?* | | 

Owoż wytłumaczona jest namiętność dworu rzymskie- 
go, objaśniona, rozwinięta przez ks. de Gramont, w oczach 
całćj Europy: 

„Kard. sekretarz stanu, którego umysł polityczny do- 
skonale pojął ten stan rzeczy, dalekim jest od zachęcania 
tych nieroztropnych objawów.“ 

Oto nowa depesza z.d. 21 kwietnia 1860, w którćj p. 
Thouvenel mówi do ks. de Gramont: 

»Usposobienie Stolicy św. jest tak niezłomne, obrała 
ona stanowisko tak od naszego różne, że nie możemy już 
mieć nadziei na zmianę jéj sposobu widzenia. * 

Nakoniec dla zupełności obrazu, nie dosyć jest aby 
mniemanie powszechne we Francji zbudowane było 160 со 
się dzieje w Rzymie, nie dosyć aby ten smutny nieład, by 
піс więcćj nie rzec, został oznajmiony rządowi francuzkie- 
mu przez jego posła, pożyteczną jest rzeczą dać poznać 
mniemanie Europy i jakież mniemanie? Nie mniemanie 
mównicy, ale wyrobione w ciszy gabinetu; przez kogo? 
Przez rządy państw arcy-katolickich, pragnących najmo- 
enićj ucałować nogi Ojca św. i wspierać jego władzę świe- 
ска. Owoż, znajduje się depesza p. Barrot do p. Thouve- 
nel, w którćj zdaje sprawę z rozmowy swojćj z р. Collan- 
r ministrem spraw zagranicznych arcy-katolickićj Iza- 

i. 

Margr. de la Rochejacquelein. 
téj rozmowie. 

Ks. Napoleon. Jeśli jćj zaprzecza, tem gorzćj dla niego. 
Kiedy mam słowo ministra Francji, kiedy mam podpis 
przedstawiciela Cesarza, nie przypuszczam żadnego zaprze- 
czenia. (Bardzo dobrze! bardzo dobrze!) Masz, mości mar- 
grabio, pozwól mi to sobie powiedzieć, ciekawą politykę; 
ciągle znajdujesz jakieś ukryte dokumenta. Wczoraj mó- 
wiłeś o twierdzeniach p. Rayneval, wbrew przeciwnie temu 
co oświadczył jego zwierzchnik hr. Walewski, wówczas 
minister spraw zagranicznych.  Sciągnąłeś na siebie spro- 
stowanie ze strony hr. Walewskiego i p. Thouvenel. 

Dziś mówię. o depeszach ogłoszony ch pod wiarą rządu 
francuzkiego , za podpisem p. Barrot, posła. francuzkiego 
w Hiszpanji; te dokumenta są ogłoszone od 3 tygodni: pan 

a rot mógłby je sprostować, p. Collantes mógłby odezwać 
się, gdyby były niedokładne, a dziś występujesz mimojazdem, 
p. margrabio, z twierdzeniem, że im minister hiszpański 
zaprzecza. Со mię to obchodzi! Może zląkł się słów swo- 
ich, może zląkł się, że prawda tak wyszła na jaw, ale po- 
wiedział 10 i dzieje to zapiszą. Jest to czyn nabyty. 

Р. Collantes nie przeczy uporu Ojca św., który znowu 
zasiadłszy na tronie, zapomniał o naukach 1848 r., burzy 
rewolucyjnej, со 0 zmusiła uciekać z państwa, o pomocy 
zesłanćj przez Opatrzność, со go nazad wróciła. Rząd 
papieski czynił wówczas obietnice ulepszeń, о których rów- 
nież zapomnial natychmiast, skoro rozumiał, że niebezpie- 
czenstwo co je wywołało minęło. Spełnienie w porę tych 
obietnic (a Romanje nie wymagały w owym czasie reform 
nader radykalnych) wystarczyłoby do usunienia zawikłań, 
które później oderwały te prowincje od stólicy św. Nie 
dotrzymując obietnic, rząd Ojca św. pojątrzył ludności i 
uczynił koniecznem zajęcie kraju przez austryjackie załogi, 
ściągając na siebie nienawiść, obudzoną w sercach Wszy- 
Ea Włochów, przez ciemięztwo tych cudzoziemskich 

nierzy. 04 16) chwili, oczywistem było, że strata Ro- 
manji przez rząd papieski była tylko rzeczą czasu i oko- 
AGRO 

ць Pierwszy sekretarz stanu dodał, że przełożenie r 
ео, zgromadzenia konferencji paw ВУ 
ре Уш Ае а podpisy protokołu lub konwencji, 
ych, i z góry postanowionych, na rozwią- 


P. Collantes zaprzecza 


К-ү świadectw, że potrzeba aby ta prawda w czyn 


? ten rząd potępio z ministra spr 
zagranicznych Шш r ер1опу przez ministra spraw 
nadzwyczajoóm, że | my tach, рис ngtal, znajdujesz 

Oto jeszcze depeszą hr. е chcemy. 
wanego w Lizbonie. Senat расырда, ишосо- 
zagranicznych Portugalski przemawi а EPA świe 
minister hiszpański. Brzmienie depeszy күлне duchu £o 

Nowy minister spraw zagranicznych, p. EB Ч 
któremu. złożyłem projekt porozumienia się, z rozkazu wu” 
1826) dostojności, podany w Rzymie i którego Хай =) 
przesłać odpis, oświadczył mi, Że w Jego mniemaniu usżę. И 
pstwa rządu cesarskiego nie mogą już być bardzićj pojednaw- 
cze i że ponieważ, na nieszczęście, papież Je odrzuca, nic 
nie pozostaje do czynienia, tylko oddać rzeczy biegowi 
czasu. 

„ Oto co powiedzieli ministrowie spraw zagranicznych, 
hiszpański i portugalski; oto są sądy przedstawicieli dwóch 
państw katolickich, najbardzićj katolickich w Europie. | 

W tym względzie jest jeszcze jedna depesza, którą 
Саа уш, ale lękam się prawdziwie nadużywać cierpliwo- 
= у... (nic, піе! mów książe!) chciałbym, mówię 
Światły e л ponieważ rzuca nader ciekawe i zajmujące 
wczoraj wt © politykę neapolitańską, tak żwawo bronioną 
udał A = m zgromadzeniu. Kiedy minister francuzki 

i „ministra spraw zagranicznych neapolitańskich 
sób. dla р złożył mu obmysłony przez Francję spo- 
nowi T% sy: końca nieszczęśliwemu i opłakanemu sta- 
Minister nę AR papieskich, cóż wówczas zaszło? 
chetności i ciep оша Рр mówi naprzód о przezorności, szla- 
szlachetności, która ү Ай. franeuzkiego, cierpliwości i 
w istocie, był przezornyg, ДОМУ granic. Rząd francuzki, 
SYRIA ws zystko па. Świeci można, w swóm przewidzeniu. 

N. 18 le, aby przekonać papieża. 


członkowie rządu chcą uczyć mię dziejów; czytałem z wiel- 
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„Roztrząsania, któremi senat zajmował się, musiały 
przekonać to zgromadzenie i kraj, że niezaniedbalismy 
żadnego ze sprzecznych interesów, które należało osła- 
шаб. Моја polityka będzie zawsze silną, uczciwą i 
bez wstecznych myśli. 

„Dziękuję senatówi, że potwierdził moje przeszłe 
postępowanie i że wynurzył swą ufność w moję polity- 
kę przyszłą.“ (Le Nord i J. de 8. P.) 
Raa OTA R 


г PRZEGLĄD ROLNICZY. 


Kwestja kredytu zieńmskiego.— Niektóre jeszcze szczegóły 
z wystawy Lnbelskićj i Paryskiéj.— Rys gospodarstwa i haudiu 
w Danji. — Rozmaitości, bibljografja rolnicza. — Wiadomości 
handlowe zagraniczne. 

Dobrze to dawać rady, jak urządzać gospodarstwa pa- 
robczane, jaki przysposobić inwentarz roboczy, narzędzia 
i machiny, jak urządzić gospodarstwo racjonalne t.j. po- 
stępowe i na ścisłym rachunku oparte; lecz jak każden ob- 
znajomiony z tym przedmiotem przyzna,że gospodarstwa ta- 
kie potrzebują w samym początku nakładów i nakładów 
ogromnych, a і w dalszym czasie ciągłego kapitału obróto- 
wego, który jest ich duszą, więc najprzód rodzi się pytanie, 
zkąd wziąść na to wszystko pieniędzy? 3 

Tak, jest to rzecz najważniejsza, rozwiązanie której 
jest ową zbawcezą łodzią,na którćj tylko właściciele a Z nie 
mi krajowe rolnictwo wypłynąć może. Во niełudźiny się 
marzeniami, ani pocieszajmy naszym ulubionym frazesem 
„jakoś to będzie,“ niech nas niemami pozornie blyszcząca, 
niby dotychczasowa zamożność gospodarska, nie patrzmy 
па pojedyńcze jednostki, ale patrzmy na ogół. Nie naśla- 
dujmy dzieci, które bojąc się czegoś, oczy sobie zasla- 
niają, ale spójrzyjmy śmiało i zdrowo nie w przyszłość, ale 
w dzień jutrzejszy. 

Pierwszem jest, że gospodarze nieposiadają kapitałów, 
kapitałów obecnie nieodbicie potrzebnych, nawet takich, 
jakich im gdzieindzićj indemnizacja, t. j. jednorazowy Wy- 
kup gruntów włościańskich dostarczyła; nie posiadając 
ich, tracą całkowity dochód z majątku, bo nie są w stanie 
prowadzić samoistnćj gospodarki, a tu, oprócz własnego 
utrzymania, ciążą procenta i wypłaty: jakie więc następ- 
stwa, łatwo przewidzieć! Upadek gospodarstw dwornych, 
zabija produkcją, bo włościanin producentem nie był i ше 
będzie. Mały mamy tego przykład obecnie na bydle 0раѕо- 
wóm, gdzie zamknięcie gorzelni większych spowodowało 
zupełny brak mięsa i bajeczne jego ceny, które coraz wię- 
сё) rosną. (Spodziewam się, że nikt tu nas nie posądzi 0 
protekcję gorzelni i propinacji, chociaż nie powiem, że wy- 
rob w ulepszonych aparatach nie szumówki, ale alkoholów 
wysokich stopni może być. u nas przedmiotem handlu ob- 
szernego z zagranicą, a i dla gospodarstw rolnych nie bez 
korzyści). Tak samo wzrosną i ceny produktów ziemnych 
i to nie skutkiem praw ekonomicznych, ale skutkiem zupei- 
nego braku produkcji. 

Chcąc temu zapobiedz, trzeba Kapitału, kapitału oby- 
watele ziemscy nie mają, więc trzeba stworzyć kapitał. 

Jedynym środkiem jest otworzenie banku ziemskiego, 
nad czem prawda, że kommissja osobna wybrana 2 obywateli 
tutejszych gubernji pracuje , ależ to chwila stanowcza, 
bank taki już obecnie istnieć powinien, aby ше był mu- 
sztardą po obiedzie. 

Nie tu jest miejsce podawać projekta, chcieliśmy tylko 
zwrócić uwagę ogółu na brak kredytu i przejąć ziemian 
tą myślą, że przynajmnićj ku temu jedynemu środkowi ra- 
tunku należy czynną i zjednoczoną przyłożyć rękę. 

U nas tu nie może być zasadą Towarz. kredytowe Кт. 
Pol. bo niemamy hipoteki, powtóre tam ocenkę majątków 
stanowiła stopa podatku ofiary, oba te względy ułatwiały 
działanie Tow. ‘i postawiły papiery t.j. listy zastawne na 
stopie takiego kursu, jaki nietylko w kraju ale i za granicą 
znajdują. U nas co innego, ale przecież nie są to rzeczy nie- 
podobne; chwila jest naglącą, niechciejmy zrobić rzeczy 
doskonałćj wiecznie, ale zrobmy rzecz ludzką, w czasie to 
się samo uorganizuje, aby tylko zasada była zdrową. 

—W rocznikach gosp. Tow. rol. czytamy, że na wystawie 
Lubelskićj figurowało aklimatyzowane Sorgo, które p. Fe- 
liks Bieczyński już trzeci rok uprawia i zasiewa wiasnem 
t.j. согок zebranem nasieniem. Wiadomo jak roślina ta 
jako pastewna jest użyteczną, pozostawiona zaś do dojrza= 
łości, daje według wyliczenia pion, odpowiadający 56 Ког- 
com pol. ziarn i 17 centnarom słomy z morgu, którćj kiście 
mogą służyć za materjał do wyrobu 2,500 miotełek do 
czyszczenia sukien. 

Ogrodnictwo szybko postąpiło w ostatnich latach, i star 
nowi ważną gałęź dochodów: okazy owoców, warzyw, byly 
nader świetne. 

Jedwabnietwo ; oprócz plantacij morwowych” bardzo 
upowszechnionych, wielkićj ilości oprzędów jedwabiu suro- 
wego, przedstawiło już i swoje wyroby. Chustki fularowe 
2 krajowego jedwabiu nic nie zostawiały do życzenia,a pod 
względem trwałości w nich przewyższyły wyrob zagra- 
niczny, obecnie w handlu będący. 

Sposób Holenderski przechowywania niesolonego ma- 
sła,które oni dostawiają do Brazylji i Antyllów, miał swych 
naśladowców i na wystawie Lubelskićj. Pokazywano ma- 
sło niesolone przechowane 6 miesięcy zupełnie świeże. 

Sposób ten polega na tóm, aby woda, do którćj się ma- 
sło z naczyniem wstawia, była ogrzana nie więcćj nad 26 
stopni Reaumura. W 16) temperaturze masło się rozpuszcza 
powoli, i osadzając znaczną liczbę fuzów oczyszcza się 2 0b- 
cych ciał, na zachowanie i smak szkodliwie działających. 

— Podajemy tu proces tworzenia nawozu powietrznego 
a raczćj soli nawozowych, о czem w przeszłym przeglądzie 
donosiliśmy . 

Mięszanina węglanu barytu i opiłków żelaznych,wypala się 
w retorcie glinianćj, w temperaturze podwyższonćj, w sku- 
tek tego tworzy się baryt bezwodny w postaci massy 
dziurkowatćj, gąbczastćj. Ма ten dziurkowaty baryt pu- 
szcza się strumień powietrza atmosferycznego, którego 
flen pierwićj zamieniono na niedokwas węgla, przepuszcza- 
jąc powietrze przez dość wysoką warstwę węgli rozżarzo- 
nych. Wówczas, azot w obecności węgla i barytu zamie- 
nia się na cyan itworzy w znacznćj ilości cyanek barytu. 
Pozostaje tedy jeszcze azot zawarty w cyanku barytu na 
ammonjak zamienić , a to się wykonywa przez działanie 
pary wodnćj na cyanek barytu. Ф 

Głównemi więc działaczami w całćj tćj operacji są: po- 
wietrze atmosferyczne, woda i ciepło czyli węgiel, których 
mamy w naturze, obfitość niewyczerpaną. Co zaś do ba- 
rytu, któren się tu pośrednio używa do przyciągnięcia z po- 
wietrza azotu, oddanego zaraz pod postacią ammonjaku, 
ta służyć może nieprzerwanie. Trudno wynaleźć w pra- 
ktyce przemysłowćj mnićj kosztowny sposób fabrykacji. 

Oprócz tego nawozu premjowanego na wystawie Paryz* 
kićj i ziomek nasz Chodźko чулар tu jako aj И 
wszechnie wynalazca sposobu oczyszczenia wielkich miast 
od wszelkiego rodzaju nieczystości i odchodów, oraz pro- 
dukowania z nich dzielnego nawozu. 

Sprowadzone nieczystości kanałami do rezerwoarów, 
pompują się do kadzi umieszczonych na piętrze budynku, 
tam środkami chemicznemi zobojętniają się wszelkie SZk0- 
diwe wyziewy, і руп rurami roziewany jest mar 
wid: po którćj ścieka z góry na ай. owo: 
woda paruje a na gałęziach osiadają sole е 
Nawoz ten ан 4,20 na sto azotu, 4,48 fosforanów, 


winni, jeżeli istotnie okażą się, zostali odkryei i uka- 
rani. 

Prezes Tropleng uczynił uwagę, że wyciągnąć z te- 
go należy naukę, iż senatorowie powiani unikać wda- 
wania się w podobne przedsiębierstwa. „Nie tylko se- 
natorowie, zawołał ks. Napoleon, ale nawet wszyscy 
urzędnicy państwa.'* 

Cztóry pierwsze paragrafy adresu przyjęto. 

PARYŻ 9 marca. Monitor powszechny 
ogłasza raport ministra sprawiedliwości do cesarza 
o sprawie Mires а. 

Treść jego następna: 

Powszechnie rozszerzyła się pogłoska, że pan 
Mirćs potrafił przez podejrzaną szezodrobliwość zyskać 
dosyć potężnych orędowników, którzy zasłonili go od 
sądowych poszukiwań, tudzież, że złe jest tak wielkie, 
tak powszechne, że rząd, choćby nawet ocalając win- 
nego, postanowił przytłumić tę sprawę, woląe tym spo- 
sobem uniknąć zgorszenia, — następstwa bowiem byłyby 
trudne do obliczenia— niż obnażyć rany, zadane przez 
przekupstwa. 

` Те twierdzenia do tego stopnia wikłają sprawie- 
dliwość, że minister sądzi być powinnością, donieść 
o nich cesarzowi, chociaż wszyscy we Francji prze- 
świadczeni są о uczciwości sądownictw. Р. Delangle 
dodaje, iż niepodobna cierpieć zarzutu, jakoby rząd u- 
czeciwy miał zamiar okryć zasłoną czyny pociągające 
za sobą następstwa karnćj surowości. Przypomina sło- 
wa cesarza, który na początku tćj sprawy rozkazał, aby 
sprawiedliwość stanowczo zgłębiła istotę rzeczy, bez 
żadnego względu na osoby. 

Śledztwo odbywa się ze starannością i wytrwanie m, 
których żadne przeszkody nie wątlą i nie nie ujdzie od 
poszukiwań sprawiedliwości. „Jeżeli wbrew moim 
oczekiwaniom, mówi minister kończąc swój raport, 0- 
skarżenia podniesione przez duch stronniczy i upo- 
wszechnione przez nieuwagę i złośliwość, nie upadną 
w obec rozpoczętych badań, sprawiedliwość nie zdradzi 
swego posłannictwa.'* 

LONDYN, czwartek 7 marca. Zakład Reutera u~ 
dziela następną depeszę z d. 6 marca z Kopenhagi: 

Oprócz spólnćj konstytucji z królestwem i tym- 
czasowego układu, Danja przekłada stanom księstwa 
Holsztyńskiego osóbną konstytucję na sprawy wewnę- 
trzne, z ministrem odpowiedzialnym. Przyrzeka także 
rękojmię niezawisłości sędziów, swobody druku i sto- 
warzyszeń. Używanie przywileju: habeas co r- 
pu s duńskiego, wolności wyznań, właściwość sejmu 
Holsztyńskiego na przedmioty skarbowości i nietykal- 
ność jego członków. 

‚ PARYŻ, czwartek 7 marca z гапа: Ма posiedze- 
niu wczorajszćm, pan de Casabianca, organ większości 
kommissji adresowćj senatu, wystąpił przeciw popra- 
wie, zmierzającćj do wyraźniejszego określenia zdania 
senatu za władzą świecką papieża i domagał się о u- 
fność zgromadzenia w rządzie cesarskim co do tego 
przedmiotu. Baron Bourqueney i ks. Padwy popierali 
wniesioną poprawę. Pan Baroche, prezes rady stanu, 
przeciw nićj powstawał i usiłował dowieść, że redakcja 
projektu adresu jest dostateczną, oraz utrzymywał, że 
nie nie zapowiada zamiaru cesarza, cofnienia z Rzy- 
ши wojsk francuzkich — przeciwnie. 

Poprawę odrzucono większością 79 głosów prze- 
ciw 61. 


LONDYN, czwartek 7 marca. Zakład Reutera u- 
dziela następną depeszę z Bombay z d. 12 lutego: 

_ „Okropny głód panuje w prowincjach półnoeno-za- 
chodnich. Wiosenne żniwa zupełnie przepadły. Głód 
sroży się i w innych prowincjach. Pamięć ludzka nie 
przypomina sobie podobnego głodu. Taryfa celna bę- 
dzie zniżona. 

TRYEST, 7 marca. Podług wiadomości z Kon- 
stantynopola z d. 2 marca, flota turecka udaje się na 
morze Adryatyckie z 6000 ludzi i żywnością na pół 
roku; stać będzie w porcie Durazzo, Klek i 
(Ау Топа. - 

Ministrowie tureccy różnią się w przedmiotach 
skarbowości. Wielu z nich domaga się, aby towary 
zbytkowe obciążyć nowóm cłem. Projekt wypuszcze- 
nia asygnat odłożono na później. Odpowiedź na notę 
rossyjską uczyniono. 

PARYŻ, piątek 8 marca. Na posiedzeniu wczo- 
rajszćm we czwartek, senat przyjął całość adresu 120 
głosami przeciw 3. 

TURYN, 7 marca. 
prezesa p. Ratazzi. 

NEAPOL, 7 marca. Blokada cytadelli Меззуй- 
skićj została obwieszezona i kroki nieprzyjacielskie 
rozpoczęto. Okręta obce, wyjąwszy angielskich, opu- 
ściły zatokę. - 

LONDYN, piątek 8 marca. W izbie gmin lord 
John Russell wczoraj we czwartek, powiedział, że dotąd 
żadnego wniesienia o przedłużenie pobytu wojsk fran- 
cuzkich w Syrji nie uczyniono; że zatém rząd nie mo- 
że z góry dawać odpowiedzi. 

Na tómże posiedzeniu, pan Edwin James i sir Ro- 
bert Peel, bronili polityki angielskiej we Włoszech. 
Pan Gladstone mówił o tyraństwie Austrji na półwy- 
spie. 

LONDYN, sobota 9 marca. Wiadomości z Kon- 
stantynopola są z d. 2 marca. Podług nich, odpowiedź 
na notę rossyjską przypomina słówną dawniejszą odpo- 
wiedź. Zaprzecza prawu obećj interwencji со do we- 
wnętrznych spraw tureckich. Też wiadomości potwier- 
dzają, że flota turecka krążyć będzie po morzu Adrya- 
tyckićm około brzegów Dalmacji, mając na swym po- 
kładzie wojska, opatrzone w żywność na 6 miesięcy. 

PARYŻ, sobota 9 marca. Monitor powszechny 
donosi dziś z rana, że cesarz przyjął adres senatu, za- 
głosowany w odpowiedź na mowę tronową, przy otwar- 
ciu parlamentu. Cesarz odpowiedział: ,,М№айапе i- 
zbom prawo swobodnego roztrząsania działań rządo- 
wych, ma ten skutek, że o$wieca kraj o wielkich pyta- 


niach, poruszających umysły. 


Teraz więc wzywa rząd neapolitański, by рода] papieżowi 
deskę ocalenia, aby ocalić jeszeze со można z #6) nieszczę- 
Śliwój władzy świeckićj, ktora ucieka jak płyn z pę- 
kniętego naczynia (poruszenie). Francja żąda, aby posłał 
wojsko dla ochrony papieża. А 

Coż odpowiada rząd neapolitański+ Wnet powiem. Od- 
powiedź jest śliczna! ciekawa! I senat pozwoli mi dodać- 
prawdziwie śmieszna. Rząd neapolitański odpowiada; „Nie 
jesteśmy dość silni do dawania pomocy papieżowi, do posy- 
łania mu wojska.“ 

Jest to zrozumiałe! pojąć to nader łatwo. Ale, lubo 
z pewnóm zakłopotaniem, nie sprzeciwiając się myśli wi- 
karjatu, mającego poruczyć się królowi Wiktorowi-Emma- 
nuelowi, zręcznie natrąca, że obok Legacij są шие prowin- 
cje stykające się z jego krajem, również nieszczęśliwe i 
również źle rządzone, jak tamte, pozwólcie i im żyć pod na- 
zwą wikarjatu! 

Tak jest, ów rząd tak sprężysty, tak. тоспо opierają- 
cy się na traktatach, patrzcie co mówi: „znajdę bardzo 
niewłaściwćm, jeślibyście dali królowi Wiktorowi-Emma- 
nuelowi Legacje i Bolonję, a nam nie dali Marchij i Um- 
brji. Jeśli nam oddacie Marchje i Umbrję, gotowi jesteśmy 
dać posiłki papieżowi i dobić z wami targu!“ 

To co mówię jest najwyraźnićj napisane w depeszy. Że 
zaś wyrzucają królowi ріетопекіети użycie wyrazu wi- 
karjatu, chciałem okazać, że ten wyraz nie jest wynalazku 
piemonekiego. Czemże jest wikarjat, pod nąjwyższćm 
zwierzchnictwem papieża? Jest to, со do czynu, posiada- 
nie ziemi, jest to sposob ubarwiony posiadania rządu. Owoż, 
wikarjat neapolitański, nie oparty na żadnem prawie, czy- 
niono z niego warunek, sine qua non, pomocy zbrojnćj. 
Neapol mówił: „przyzwólcie na wikarjat, bo bez tego nie 
dam wam pomocy!“ 

Zmajduję, że podobne uczucia nie mają nie chwalebnego, 
bo jest to powiedzieć nieszczęśliwemu rządowi: gotów je- 
stem dostarczyć wam wojska; gotów jestem posłać wam 
pomoc, ale oddajcie mi w nagrodę Wikarjat Marchij i 
Umbrji. Oto, mości panowie brzmienie depeszy: 

Baron Brenier do ministra spraw zagranicznych w Pa- 
ryżu. 


Neapol, 74 lipca 1860. 

Moja depesza telegraficzna wysłana wczoraj rano, 0d- 
powiada wyrażonemu życzeniu waszćj dostojności, dowie- 
dzenia się najdokładnićj o podstawach rokowań, które rząd 
neapolitański chce otworzyć z rządem Turyńskim. Mam 
zaszczyt załączyć przy niniejszćm odpis udzielonego mi do- 
kumentu przez pana de Martino. 

Ssczegóły zostawione uwadze pełnomocników są: 

„1) Możność wprowadzenia do traktatu przymierza 
warunku, któryby czynił je w danym razie zaczepnóm. 

„2) Uznanie przyłączenia Toskanji i księstw. 

„Co do Legacij, instrukcje pozwalają pełnomocnikom 
przełożyć hrabiemu Cavour systemat wikarjatu, którymby 
Neapol i Turyn podzieliły między siebie oddanie do wier- 
nych rąk krajów papieskich. Legacje poszłyby pod wika- 
rjat Piemoncki, król zaś Neapolitański objąłby wikarjat 
Marchij i Umbrji. Lękam się atoli, aby wypadki nie prze- 
ścignęły działań dyplomatycznych. Na pierwszćj podsta- 
wie ufności i przyzwolenia ludowego zdaje się dotąd zby- 
wać. Środki przedsięwzięte przez ministrów są dobre 
w duchu konstytucji i wierności, co do zobowiązań przyję- 
tych na dniu 25 czerwca. Lecz mimo to wszystko, daje 
się postrzegać około rządu zatrważająca próżnia.“ 

Wszak depesza jest szczera! (Tak! tak!). 

Mości panowie, starałem się przy pomocy dokumentów, 
tak zrozumiałych, tak ciekawych, tak szacownych, 
tak szezerych, które rząd złożył przed waszemi oczami, 
wykazać postępowanie dworu Neapolitańskiego. I prawdzi- 
wie, nic już nie zostaje do powiedzenia, aby obraz był zupeł- 
nym. 

Widzieliście, jak papież wziąt podporucznika Belgijskie- 
go, dla zrobienia go ministrem wojny; widzieliście jak pod- 
mawiał jenerała francuzkiego па wodza swego wojska i 
dla większego dowodu nieżyczliwości, papież nie czeka na 
pozwolenie cesarza dla postawienia go na czele swćj siły 
zbrojnćj, która miała być zwerbowaną z cudzoziemskich 
drużyn. Ale jeszcze zostaje jeden szczegół do rozwagi, aby 
obraz był zupełny. 

Cieszę się zawsze, Mości panowie, kiedy znakomici 


kiem zajęciem nauki dziejów angielskich, dane nam przez 
przyjaciela mojego hrabiego Persigny, со do dziennikarst- 
wa tego kraju; z przyjemnością przyjąłem naukę dziejów 
rzymskich, wyłożoną nam przez pana prezesa Tropong. I 
dla tego zapytywałem siebie: czy nie było czego do naucze- 
nia się, szukając światła w naszych rocznikach francuz- 
kicn. Nie będę mówił, boby to za daleko zaprowadziło, 
o naszych dawnych stosunkach z Włochami; nie wspomnę 
o zachodzących trudnościach między papieżem i Henrykiem 
IV, jedynym z prawdziwie wielkich krołów dynastji Bur- 
bońskićj; nie wspomnę też o zatargach dworu Rzymskiego 
z Ludwikiem XIV, tym królem przepychu, którego nie lu- 
bię, bo mimo, iż wielkie rzeczy spełniły się pod jego ber- 
łem, ogromnie wiele złego wyrządził on krajowi. Ale 
przejdę do trudności między papieżem i Napoleonem I. 

‚ Proszę pozwolić mi zatrzymać się na kilka chwil przy 
tćj historji, będącćj w pewnym względzie i moją własną, 
która, latwo to zrozumieć dotyka mego serca. 

Jakoż znajduję na każdym kroku odradzające się 
trudności; wszędzie powtarza się zawiłość obecnego położe- 
nia, która zawsze istniała. Nic niema nowego pod słoń- 
cem 7 dworem Rzymskim. Jest to ciągle taż sama krystal- 
lizacja średniowieczna, ilekroć jakakolwiek trudność wy- 
nurzy się, znajdziecie zawsze, upewniam, jednakowy 
upor. 

Chcę senatowi przytoczyć niektóre listy jenerała Bo- 
naparte, tyczące się tych zatargów. (d. n.). 


DEPESZE TELEGRAFICZNE. 


NEAPOL, niedziela 3 marca: Marszałek polny 
Fergola oświadczył jenerałowi Cialdini, że roboty roz- 
poczęte przeciw cytadelli naruszają konwencję zawartą 
z Garibaldim; jeśli więc nie ustaną, bombardować bę- 
dzie Messynę. Cialdini odpowiedział, że za każdego 
mieszkańca zabitego lub ranionego, każe rozstrzelać po 
Jednym oficerze załogi; że Fergola nie jest jenerałem, 


ale buntowni П і b 
Руа owniczym poddanym króla Wiktora Emma 


Parlament wybrał na swego 


w de PARYŻ, „4 marca. Рап Billault odpowiedział 
s rugiéj części posiedzenia senatu, na napaści pana de 
Boissy przeciw Аң; CZE 2 
ortów ШЫ nglji, głównie со do uchylenia pas- 
p zy obu krajami. Minister potępił życzenie 
wyrażone przez: pana .de- Boissy— wiedzenia woj- 
lji. `Odrzuc › и ме 
ny Angi) tyg | а to życzenie, ponieważ przymierze 
z Anglją dlugo tora pozostanie najlepszą możliwą 
kombinacją na 5072546 swobody i pokoju. Pan Du- 
pin: mówił o świeżych finansowych zgorszeniach; hr. 
zaś Sime on usiłował usprawiedliwić uczęstnictwo 
swoje w przedsięwzięciach, które sprowadziły to smu- 
tne następstwo. Рап Billault Wyraził, że zupełnie po- 
dziela uczucia moralności, wyrażone przez pana Dupin 


iże rząd nąkazał surowe badania, ponieważ chce aby 


ЗЕ g + 


|  — kiedy więć dalsze rozwinięcie przedsięwzięcia tak 
rozległego i tak silnie z interesem kraju zespolonego, .bra= 
kiem zaś własnego kapitału utrudnionego, przechodzić za- 
слупа możność współki z, kilku tylko osób „złożonćj, a prze- 
łamane pićrwsze trudności dają pewność, że przy odpowie- 
dnim i własnym kapitale, przedsięwzięcie tó zapewnia praw- 
dziwe dla akcjonarjuszów i dla ogółu korzyści, —odwołańie 
|się p. A. Zamojskiego do kraju о współudział jest czynem, 
którego- donośność każdy oceni. „0 ile-odbycie piórwszych 
| prób! słusznie. do możniejszych należy obywateli, 0 tyle 
 rozwinięcię:i dalsze utrwalenie jest rzeczą kraju całego.* 


gdy tymczasem najsilniejsza pudreta zawiera tylkó 1,20 
a Guano w handlu będące 13 na sto azotu. * 7 ү 

Cena nader umiarkowana po 3 fr. za hektolitr czyli 25 
garney pol. ważący 27%; kilogr: (funt+67): 0 

Nie możemy wreszcie pominąć wystawy laszego rodaka: 
p. Józefa, Dybowskiego, skiadającćj się, z wyrobów kauczu- 
kowych i pokostów, pożyteczne zastosowanie “w góspodar- 
stwie i ogrodnictwie znajdujących. 53 to płótna donakry- 
wania szklarni, zastępujące maty siomiane, a lepićj utrzy- 
mujące ciepio;.„kanwy.do.ochronenia „od wiosennych mro- 


zów kwiatu drzew w szpalery rozpiętych; torbeczki kanwo- 


we na dojrzewającę, grona. wibne, które je ochraniają od 
os i innych niszczących owadów. 

Pokost gospodarski, peinture économique, używany na 
zimno, а zastępujący malowanie olejne, Зак rozliczne za- 
stosowanie w gospodarstwie znaleźć mogący, który* zabez- 
pieęza drzewo od wilgoci, przydatny do malowania narzę- 

_ dzi, ogrodzeń i innych sprzętów. kit, glue solide, dą pocią- 
gania podłóg /'woimiejscach wystawionych na ciągią wilgoć, 
od wody jak np. pokost gospodarski, który po 60, centymów 
(1 zip.) -za kiiogr. się. sprzedaje, a przez rodaka naszego 
wyrobiony, zwrócicby na siebie, powinny uwagę. w kraju. 

Tow. rol. Kr. Pol. zawiadomiio swych członków o przy- 
jęciu stalego technika leśnego, obowiązkiem którego jest 
urządzanie lasów prywatnych zgłaszających się „do Tow. 
д tém żądaniem obywateli, wybór nader szczęśliwy uczy- 
niono bo tym technikiem jest p. Ludwik Nowicki b. urzęd- 
nik dziś emeryt, któremu kraj, wzorowe urządzęnie wię- 
kszćj częsci lasów rządowych zawdzięcza. 

—dzytamy w gazecie roiniczćj. О zakładającćem się obec- 
nie w *eliksowie Muzeum przyrodzonem prze4 Wojciecha 
Jastrzembowskiego, Muzeum to będzie pierwszem w 5%0- 
im rodzaju, będzie to Muzeum żywe (tak go nazywa autor). 
Skiada się z następnych oddziatów: 1) Kultura roślinna, 
obejmująca w szczególności uprawy leśne, ogrodowe i rolne; 
2) Кшшга żyjątkowa, obejmująca bodowię  pszęzół „ je- 
dwabników i pijawek; 3) zwierzęca, złożona z chowu ryb, 
koni, руша, «owiec, ptastwa i 4) Kultura ludzka, którćj 
polem: jest ochronka. dia dzieci wiejskich, mających się 
kształcie następnie na oficjalistów leśnych. | 

Doświadczenia przekonały, де... przy karmieniu bydia 
һгаһа na dwie rzeczy: należy zwrócić uwagę: 1), aby ni 
gdy niedawać bydiu- braty' gowącćj , skąd się najwięcćj 
choroba piue wywiązuje; 2) aby unikać karmienia brahą 
kartoflauą na wiosnę iub w lecie, kiedy kartofle wyrastają, 
a w ostateczności група) ши) wypędy czyli kły starannie 
oęzyszczać, ponieważ znajdująca się w nich. solanina Jest 
trująca. : 

£ Warszawy donoszą, że w fabryce p. Lilpop jest 
obecnie miócarnia parowa, która wybija 100 kop zboża 
dziennie i od razu czystę daje ziarno. W Meklemburskićm 
właściciele takich maszyn ро tegorocznóm. żniwie objeżdża- 
li kraj i wymiacali caie krescencje, co daleko tanićj przy- 
chodziio gospodarzom jak użycie jakićjbądź siły. (d= п.) 


PRZEGLĄD PISM, CZĄSÓWYĆI. 
Gazeta Warszawska (do 56): Sinin oin ҮТ 
— Ulatwienie' kommunikacji nie'w samym tyłko Świe- 
cie przemysłowym jest rzeczą ogromnćj wagi; lecz nade- 
wszystko wpływa па wzrost przemysłu, a przezeń na г02- 
wietmożenie sił materjalnych narodu, równie koniecznych 
dla istoty żyjącćj, jak i potęgi duchowe. Przez to,ulatwie- | 
ше kutezy się, że tak powiemy, przestrzeń: przed czowie- 
kiem, któremu. w wąlce ^2 materją wiecznie 0: to chodzi, | 
ażeby zapanować nad Czasem i przestrzenią. W kataju na- 
szym ledwie się dopićro wzięto do urządzania kommunikacij 
na sposób. odpowiadający potrzebie wywołanćj. stogunkami 
dzisiejszemi: dła tego też wszystko, co się W tym kierunku, 
robi , memoże niezwracać . uwagi naszćj. Owzymalismy 
właśnie sprawozdanie zarządu żeglugi: parowćj w Króle- 
stwie Polskićm za rok 1860, i ciekawemi zeń szczegółami 
dzielimy się 2 czytelnikiem. a: U „i, 
"Ułatwienie kommunikacji wodnćj w, Królestwie moglo! 
być urzeczywistnione tylko przez zaprowadzenieę żeglugi 
parowój na Wisle- i wpadających do nićj rzekach; chęć aś 
przyczynienia się do żnarodowieńia przemysłu wyrobu ma- 
chin, wymagała urządzenia obszernych warstatów, któreby 
potrzeby kraju obsługując,uwolniły go.0d konieczności spro- 
wadzania machin z zagranicy i młodzież krajową э” tym za 
wodzie kształciły. * Przyprowadzając to: oboje. do skutku, 
Audrzćj hr. Zamojski wespół zkilku obywatelami wziął się 
do dzieła, którego owocem jest stałe urządzenie. transpor- 
tów towarowych statkami parowemi i gabarami na rzękąch 
spławnych Królestwa, a osobowych na Wiśle, tudzież ist 
niejący zakład wyrobu machin pod nazwą: warstatów że- 
glugi parowćj. "Łakłady te obsługiwane wyłącznię, przez 
rodaków, składają jawny dowód, że przemysł паа. па 160 
polu z powodzeniem i korzyścią dła kraju rozwinąć się i ist- 
шес może. Wzrastająca potrzeba: spowodowała co, naj- 
większe rozwijanie się żeglugi” i warstatów, i nadała. obu 
tym przedsięwzięciom rozmiary, przechodzące zakres pier- 
wótnie obmyślanych środków. 
Na tćj drodze, kapitał operacyjny, 
rs. 562,000, podniesiony następnie: do rs. 


wynoszący W г. 1854 
768,000,. wynosi 


obecnie 18. 1,168,724 kop. 60%, i składa się: 2 floty: (43 | - 


paropiywów “o sile zbiorowćj. 669 koni, 4 дараг mogących 
na га? przyjąć przeszło 40,000 korey zboża, огаш 12 przy- 
stani pasażerskich), rs. 606,791 „Кор. 31; /Z zakładów fa- 
brycznych, rs. 273,763 kop. 64; 2 kapitału obrótowego са- 
46) spółki (w zapasach, materjałach,: rachunkach i gotowi 
źnie),vs. 288,170 kop. 25%4- Dla zaokrąglenia cyfry pod- 
nosi się kapitał ogólny 0:18: 31,275 kop. 39%: W ogóle 
więc kapitał tego przedsiębierstwa wynosić będzie rs. 
1,900,000: «ишта ta przenosząc: kapitał wspólników йо 
przedsięwzięcia włożony, posiłkuje się dotąd krótkotermi- 
nowym, a więc mozolnie nąbywanym kredytem prywatnym. 
Swobodne wszakże rozwinięcie działań. współki 2 prawdzi- | 
wą dla kraja korzyscią, wymaga własnego kapitału. Ka- 
pitał ten zebrany za pomocą akcij komandytowych, dla każe | 
dego dostępnych, zapewni” przedsiębierstwu siłę i samoist- 
ność, uczyni go własnością kraju“ całego ; jak- interes 
kraju był bodźcem i przyczyną jego utworzenia. fot < 

Dziś przeto, gdy dotychczasowa próba okazała silę ży- 
wotiią przedsięwzięcia i daje pewność procentów. dla kapi- 
tału operacyjnego, p. A. Zamojski odwoluje się do kraju, 
w przekonaniu, że na tćj drodze znajdzie poparcie w rzeczy 
pożytecznćj i potrzebnćj.  Przedewszystkićm 245, Dięchcąc, 
by kosze odbytych prób ciężył na kraju, zkapitału руле? 
p. Zamojskiego i jego Wspólników komandytowych do współ 
ki gotowizną wniesionego; uznano”  азомеши шие, ГВ. 
300,000 od kapitaiu operacyJnegoodpisać i лее się wszel- 
kich od tój summy procentów. " ooo е 

"Tym sposobem Kapital rzeczywiscie operacyjny  \упо- 
sić będzie rs. 900,000, który ич i ‚ 9,01 
akcij 100-rublowych; 2 tych. 3,000 akcij nabyli, dotychcza- 
suwi wspólnicy, pozostała zaś ilość 6,000 zak ARE dy 
wystawioną.  Dla:objaśnienia nabywców ако), s Sta- 
nu dochodów przedsiębierstwa, na których procen A (af 
żonego kapitału zopiera: się. p. Zamojski dodaj а 10 Кр 
sprawozdanie szczegółowo: wyłuszcza , że czysty 0 сә: 
w r. 1859 wynosił тз, 47,441 k. 16, a,w r. 1860 rs. 0"... 
kop. 28. Dochody. więe te okazują się więcćj jak ны 
teczne na pokrycie procentu ой. 9,000 акі). „Lata шев е 
byly: niepomyśine dla żeglugi „parowej; powiększenie zas 
liczby gabar, które dopiero w zach 


rozdzielony zostaję. па, 9,000 


chodów. 


swą / interesującą : książkę p, t: „Teorja pracy. 


| kach, zarzuca piszącym u nas, 


hodżącćj wiośnie piórw- | prze” те 
кузет = ЗА ; В do- | zarzu . { чх 
szy гай wyplyną, daje silną  vękojmię, powiększenia do “р, Jastrzębski pomawiać źdaje się mój artykuł „ Słówka 


— List z Poznania opisuje dwa walne zebrania, Towa- 


|rzystwa pomocy naukowćj, i mającego Się zawiązać Towa- 
|rzystwa centralnego rolniczego. Posiedzenie, pićrwszego 
odbylo się d 20/lutego; zgromadzenie było liczne, bo prze- 
зудо 260 czionków: Głównym. przedmiotem narad był pro- 
jekt dyrekcji, mający na celu: 1) utworzenie z Towarzy- 
| stwa pomocy naukówćj żywego pomnika na cześć założy- 
|ciela dla Karola Marcinkowskiego; 2) zmianę dotychćzaso- 
| wój hazwy Towarzystwa” na inną: ,,Towarzystwo pomocy 
naukowój imienia dra Karola Marcinkowskiego dla uczącćj 
się młodzieży w. ks. Poznańskiego;* . 3) postaranie się. dla 
Towarzystwa,0 prawa korporacyjne u rządu; 4) nareszcie, 
obmyślenie żelaznego funduszu, utworzonego z cedowanych 
na rzecz Towarzystwa akcij bazarowych, na'rzecz jakiego 
osóbnego zakładu pomńikowego ku czei twórcy Towarzy- 
stwa. 
łości. Dochód Towarzystwa w.r. 1860 wynosił 9,600 tal., 


Zgromadzenie przyjęło ten wniosek dyrekcji, w ca- 


rozchód 9,070 tal, Wszystkich stypendystów liczyło To- 
warzystwo. w roku przeszłym 123; 2 tych znajdowało się 
13 na różnych uniwersytetach mónarćhji pruskićj, 4 
w wyższych zakładach agrońomieznych, 62 w gimnazjach 
w. ks. Poznańskiego, 28. w szkole «realnćj w Poznaniu, 1 
w szkole wyższćj.miejskićj „w Poznaniu, 65 w seminarjach 


| nauczycielskich w; Poznaniu i w Paradyżu, do wyższego 


przemysłu sposobiło się 6. Towarzystwo pomocy nauko- 
wćj, jedna z najważniejszych instytucij tamecznych, licząca 


już lat 20 istnienia, cieszy się teraz ! lepszćm niż:kiedyko|- 


wiek powodzeniem i rozkwitem.-=Walne zebranie, Towa- 
rzystw rolniczych odbyło się 21 lutego; zgromadzonych by- 


ło 379 członków. „Zagaił posiedzenie. przewodniczący dele- 
gacji Adolf Łączyński,, skreślając pokrótce stan 1 historję 
Towarzystw rolniczych powiatowych i wykazując potrzebę 


ich centralizacji, Co następnie rozwijał naukowo” p. Nestor 
Koszutski. 1 Potóm odczytano statuty i podzielono towarzy> 
stwo na trzy gałęzie: wydział ogólny, rolniczy, i chowu in- 
wentarza. 7, pomiędzy kilku wniosków, najważniejszym 
był podany przez p. Włodzimierza Wolniewicza, о utworze- 
niu Domu zleceń na wzór płockiego i wypuszczeniu na ten 


cel w obieg 2,000 akcij po £00 talarów. МУ przeciągu 
godziny summa podpisanych akcij wynosiła już około 50,000 
talarów. > Zarząd. doma złęceń, ukonstytuował się dnią 22 
lutego i poczynił: już, odpowiednie kroki do wprowadzenia 
téj rzeczy. w rzeczywistość —Nakładem księgarni Zupań- 
skiego wyszła broszura, p. Rakowicza p. t. „Towarzystwo 
Swiętego Wojciecha,** zawierająca projekt utworzenia: ро- 


wiatowych czytelni ludowych. P. Nestor Koszutski wydał 
Podana 


przez dzienniki wiadomość, iż dobra Raszków A. Mielżyń- 
skiego, а kiedyś Leszczyńskich, nąbyte zostały za 400,000 
tal. przez księcia niemieckiego Reussa, okazała się mylną; 
najwięcćj dającym był p. Rostworowski: z Królestwa, ni 


prawdopodobnie, ро uprzątnięciu formalności, przy Raszko- 
wie się utrzyma: oy i : 


: МУ mieście: Sremie, w w. ks. Poznańskićm, ma być 
założone gimnazjum, na którego utrzymanie okoliczni wła- 
ściciele powiatowi if obywatele miejscy ofiarowali summe 
20,000 talarów. 77 1 y l | 

12 Autorowie łwowścy, «koledzy świeżo, zmarłego W. 
Łozińskiego, powzięli myśl wystawienią mu nagrobku na 
cmentarzu we Lwowie, za pomocą skladki, na którą wydawcy 
ostatnićj powieści Łozińskiego „Cżarny Matwij“  przezna- 
czyli cały czysty dochód z pozostałych 400 egzemplarzy. 

— W krótce ma wyjść | k 
p.t. „Ludzie: z pod słomianćj strzechy;* Walerego Łozin- 
skiego. Jestto utwór dla ludu napisany, który przy kon- 
kursie otrzymał nagrodę. Dziełko to będzie, jako bezpłat- 
ne pretńjum, dołączone do pisma „Dzwonek.* | 

— ©zeski uczony, dr. Gindely odkrył w Simankasie pod 
Waladolidem w Hiszpanji bogate, żródła, do historji czeskićj 
odir. 1500. do 1648. W archiwum, tamecznóm ciekawe 
mają być wiadomości jak dyplomacja hiszpańska od r. 1606 
potajemnie о koronę czeską 516 starała. ów l 

© fL чуу Pradze czeskićj wyszła świeżo książka: pod nazwą 
„Hlasy Slovaków,* zawierająca między innemi artykul: 
„Cyryl i Methody.* - ' ; (TAT | | 

| е 04 połowy stycznia, г. b. Gubernjalne „wiadomości 
Wołyńskie drukują w swój, części nieurzędowćj przysłowia 
i przypowieści używane, w guber. Wołyńskićj, a zebrane 
przez ks. Abramowicza. | dała и 


W SFERZE DZIAŁAŃ TOWARZYSTW: KREDYTOWYCH: 
P. Jastrzębski, w korespondencji z Mohylewa, umie- 
szczonćj w N. i Kurjera na rok bieżący obok szczerych 
i zdrowych myśli o kredycie ziemskimi wiejskich szkół- 
o pierwszćj 2 tych kwestij, 
dążność do kierunku . przymusowego. Za punkt wyjścia 
do tego oskarżenia, obiera, zacytówańe przeżemnie, w ar- 
tykule p. t. Słówko о kwestji kredytu, zdanie: że listy za- 
stawne, przyjmowane być, powinny przez wierzycieli al- 
pari—jeżeli pożyczka dopełnioną zostanie, па ich saty- 
sfąkcją. Przejęty zaś pozorną ostrością tego zdania, Sro- 
dze obwinia pp. Dobrowolskiego i Radyńskiego, dając po- 
znać, że na wiatę słów moich, uważa obu za uwolenńików 
odobnój zasady. | К 
К ные bardzo pan М. Ө. w N. 4 Kurjera, powiada 
za mnie: że dość jest przeczytać uwaśnie wspomniony mój 
artykuł, aby się przeświadczyć, że nie narzucałem tego 
zdania p. Dobrowolskiemu—ani też nikomu. Oczywiście 
więc, że wygłaszałem je na własną odpowiedzialność 
i szanowny recenzent winien był wprost na mnie zwrócić 
swoje groty. Potrzebując wspomnieć о 
Dobrowolskiego in Radyńskiego, w rzeczy Towarzystwa 
Kredytowego dodałem wyraźnie, że one były „po osóbne, 
a wstrzymując się od dosłównych cytat, wykazałem w koń- 
cu: do jakich doszedłem przekonań, ża śladem „ich wska- 
zówek. Oto są własne słowa moje i dla tego je podkre- 
ślum, odsyłająe sztanownego recenzenta do 91 Kurjera za 


rók przęszły, « Lecz p. Jastrzębski, czytając jak widać mój 


artykuł. „pobieżnie, łatwo mógł pominąć te zastrzeżenia, 
nieodbito_'z mojćj strony, przy korzystaniu 2 prywatnych 


| | uwag, osób trzec ch; gdy nawet; uwagi pp. Dóbrowolskie- 
нусаа! nazywa— także niby па wiarę mojćj re- | 
tacji—odpowiedzią ud odezwę członków. kredytowego kos 
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mitetu wysadzonego w Kijowie (1), chociaż równie najwy- 
raźniój, pisałem: żę były to odpowiedzią па list p. Miku- 
licza,  piastującego „urząd Wołyńskiego ` gubernjalnego 
MA ta. J ub pewna, łatwo dająca się określić różnica, 
międży poufhóm* zapytaniem osoby—i komitetu, urządzo- 
nego wyłącznie dla danój potrzeby. Każde znich. ma 
зови А grjedro njopo gahan | wio 
Lyle о niewłaściwości literac. tego ra u, użyte | 
obs СЫ ішу teraz do treści 
AW D IE ӨГӨ YE LSe єт ITW 


TŘ S a 
——— 


4 druku we Łwówie odzietko | 


informacjach. pp. | 


сше 250,000 f. 521, na rok. Ро 


160 = 


o kwestji kredytu*—o propagandę przymusowych środków 
w ogóle—3 w szczególności, o protegowanie interesów 
dłużników, niestających na terminie, ze szkodą wierzy- 
cieli. Podobnego zarzutu, najmnićj spodziewać się mo- 
głem. Kończąc wspomniony artykuł odpowiedzią па re- 
cenzję р. Morzyckiego, przeciw p. Rozenowi wymierzo- 
ną— dałem poznać przekonania moje, O stanowisku wolnćj 
woli w życiu społecznóm, i o stosunku nieakuratnych 
dłużników do wierzycieli. Nie schodzę więc do powtarza- 
nia tych pojęć ogólnych— które niezaprzeczenie, wspólnie 
z szanownym recenzentem podzielam;—chcę tylko wyka- 
zać, że nieco za pobieżnie osądził dotkniętą przezemnie 
kwestję przymusu, przy opłacaniu wierzycieli, z pożyczki 
towarzystwa kredytowego. \ 

W uwagach p. Radyńskiego (a nie p. Dobrowolskiego) 
wyczytałem o praktykowanćóm w Królestwie Polskićm, 
w. początkach istnienia towarzystwa kredytowego, za- 
strzężeniu: „žeby listy zastawne, przyjmowane były przez 
wierzycieli al-pari,—skoro pożyczka, dopełnioną będzie na 
ich satysfakcją. -Zachowania podobnego rygoru, w pro- 
wincjach, naszych , nie widziałem wcale  przeciwnóm 
sprawiedliwości i ekonomicznym zasadom —a {0 Z nastę- 
pujących powodów: 

1. Doświadczenie uczy, że listy zastawne, z początku 
tylko utworzenia towarzystw kredytowych, ulegają pe- 
wnemu zniżeniu w kursie. Oprócz znacznój ich liczby 
w jednym czasie, a za tém licznej konkurencji potrzebu- 
jących brzęczącój monety—i oprócz nieutartćj jeszcze 
kredytowój powagi nowych papierów, —najsilniejszym mo- 
torem podobnego zniżenia, jest finansowa gra spekulan- 
tów. Ci ostatni, korzystając z większój ilości nisko-pro- 
centowych biletów, będących w obiegu—i z nieutrwalonćj 
jeszcze ich opinji—liczą na łatwe zyski, mające się z cza- 
sem bardzo ograniczyć. Wiele przeto zależy па tém, nie 
tylko członkom towarzystwa kredytowego, ale całemu 
ogółowi, żeby przy pierwszóm wyjściu w świat listów za- 
stawnych,co najwięcćj osób było zainteresowanych, w na- 
leżytym ich kursie. A że kredyt, lub dyskredyt, zale- 
ży głównie od opinji większości, oczywiście więc, że mas- 
sa prywatnych wierzycieli, oczekujących na satysfakcję 
długów, od członków towarzystwa kredytowego, prze- 
ważnie działać może, na korzystny kurs listów zastawnych. 
Przeciwnie zaś, wystawione ze wszech stron na pociski 
niewiadomości, trwogi i spekulacji—łatwo stać się mogą 
ofiarą téj ostatnićj. 

2. Dłużnik, uciekający się do towarzystwa kredyto- 
wego, dla spłacenia przeciążających jego majątek obli- 
gów, postawiony jest zazwyczaj w takićj pozycji, że bez 
tego środka, wierzyciele zmuszeni byliby przybiegać do 
windykacji, zmudną i kosztowną drogą procesu. Przy- 
puszczająć więc nawet jakową ich stratę, з powodu przymu- 
sowego przyjęcia listów zastawnych а/-рагі, mnićj jeszcze 
będą poszkodowani i prędzćj odbiorą satysfakcję —niżeli 
w pierwszym razie. Przewidywana strata będzie tóm 
mniejszą, że wielu wierzycieli zatrzyma listy zastawne 
u siebie—i przeczekawszy czas próby, doczekają się na- 
turalnój równowagi ich kursu. Pamiętajmy bowiem, że 
nie jest przeznaczeniem listów zastawnych, krążenie po 
bankierskich kantorach, a tylko spokojny obieg w spo- 
łeczności posiadaczy ziemskich. Zresztą, zapewniona 
wypłata kapitału i procentów, brzęczącą monetą, o ile 
zjednćj strony nie powinna straszyć zbytecznóm zniże- 
niem listów zastawnych, o tyle zkąd-inąd , nagrodzi 
tych, którzy je w ręku mieć będą. M 
‚8, Powyższe: zastrzeżenie, ma jeszcze tę wartość 
praktyczną, która łatwo ujść może przed rozumowaniem 
teoretyka. Każdy oddzielny majątek, stosownie do osza- 
cowania, pozyskać może pewną, zakreśloną ustawą towa- 
rzystwa, зоте. Summa ta, nieprędzćj zawyrokowaną 
być może do udzielenia, jak gdy się stanie wiadomóm, że 
za jój pomocą, dadzą się spłacić wszelkie majątkowe cię- 
żary. Zarząd towarzystwa, przy tój kombinacji, stosuje 
na papierze ogólną cyfrę długów do ogólnćj cyfry pożycz- 
ki, podług normalnćj waluty listów zastawnych—i inaczój 
być niemoże. Gdyż w razie przeciwnym rozliczenie się 
dłużnika 2 kredytorami zależałoby ‘od zawsze ruchomego 
kursu listów zastawnych, który sankcjonując, towarzy- 
stwo dyskredytowałoby samo siebie. Niejednokrotnie 
więc dokonaną już pożyczkę wypadałoby cofnąć, albo 
niektórzy wierzyciele. musieliby zostać bez satysfakcji. 
Czy teorja, niewzględna na konieczności, wynikające nie- 
kiedy z praktyki, każe i w tym razie potępić dłużnika? 
Albo jaki inny na ten wypadek wynajdzie środekt... Mo- 


że przedaż publiczną majątku dłażnika, któremu niestało | 


kil uset rubli, z pożyczki towarzystwa kredytowego, dla 
opłacenia kredytorów?... ż t 
warzystwo kredytowe, jeżeli ma służyć tylko dla obfitują- 
cych w środki?... А co gorsza, jeżeli do tyla ma niewzbu- 
dzać ufności 056116), że wierzyciele majątków prywa- 
tnych, wolą oblig nieopłatnego dłużnika, niżeli listy za- 
stawne, zabezpieczone solidarną odpowiedzialnością са- 
łego ogółu, ale chwilowo zachwiane w kursie, przez grę 
luźnych spekulantów!... 25 

I nakoniec. 4. Rygor powyższy, tém bardzićj powinien 
dotykać wierzycieli, jeżeli pożyczka dokonaną zostanie 
wyłącznie na ich satystakcję.  Sądziłbym bowiem, że je- 
żeli nieopłacone obligi pochłoną połowę wartości mają- 
tku, i dłużnik nieszuka sam dła siebie ratunku, wierzy- 
ciele, chociażby wbrew woli właściciela, winni mieć pra- 
wo domagania się, na koszt jego, pożyczki towarzystwa, — 
żeby pewnićj i prędzój, niżli drogą dzisiejszej windy- 
kacji, dojść mogli do odebrania swoich należności. 

Spodziewam się, że szanowny korespondent, jeżeli 
mnie nie vsprawiedliwi, to przynajmnićj przyznać raczy, 
że są wypadki w sferze ekonomicznych działań, w któ- 
rych, z początku przynajmnićj, zastosowania pewnego 
przymusu potępiać bezwarunkowo nie można. Twórczy 
bieg myśli nie znosi żądnych zawad i dąży do bezwglę- 
dnego dobra, do harmonji całości i szczegółów. Lecz 
praktyka życia, szczególnićj przy korabinacji drobnych, 
rzeczowych stosunków —nastręcza со krok pewne trudno- 
ści, z któremi walczyć trzeba-=ale. ominąć je, do cząsu 
przynajmnićj, niepodobna. Zasady, lekcewążące tę nie- 
przełamaną społeczną konieczność, —pięknie może opra- 
cowane gdzieindzićj —złudzają pozornie tylko, lecz nie daje- 
my się im uwodzić. Во w tych szerokich rozprawach, 
o'nieokreślonój potędze woli, słyszymy przedwieczne mo- 
tywa egoizmu, torującego sobie drogę, dla własnćj woli 
tylko. $ Jan Prusinowski. 

Żytomierz, 21 stycznia 1861. 


KORESPONDENCJA i 
KURJERA: WILEŃSKIEGO.. 
Londyn, 4. 28 lutego 1861- 
* (Dokończenie, ob. МУЛТ < 
” Różprawy nad wnioskiem zmieńienia „BE ące 
nego pod innym względem mogą zająć czytebików. Rzu- 
сада: пе bowiem: światło ma: wównętrzae” Stosunki : Spoles 
czeństwa angielskiego, , Podatek; kościelny | Przeznaczony 
jest, na. naprawę kościołów anglikańskich i przynosi „gbe- 
porem Jego trudnią się pa- 
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ralje? Pobietają go zarówno od At$likanów, jak dyssyden- 
tów: czyli wyznawców ińnych religi. Kwestja podatku 


kościelnego: toczy csięsjuż 0d 20 lat alko więcój w parla- 


Lecz w takim razie, ро cóż 60-. 


meńcie, i co najszczególniejsza, większość fzby gmin była 
zawsze za jego zniesieniem. Że dotychczas nie przyszło 
do zniesienia podatku kościelnego, przyczyną był albo brak 
czasu, 7 powodu“ zajęcia się Izby ważniejszemi kwestjami, 
albo opór Izby lordów. ` Czytelnicy mogą stąd brać miarę 
powolności, z jaką wprowadzają się zmiany, które dotykają 
przeważne interesa klass angieiskich. Własciwie; w tój 
rzeczy summa 250,000 f. szt. jest podrzędnym względem. 
Głównie tu chodzi 0 zwierzchnictwo kościoła anglikańskiego. 
Dyssydent, choćby setną część płacił tego, со dZiŚ płąci na 
utrzymanie kościołów anglikańskich, oburzałby Się na ten 
podatek z równą zaciekłością. Nie danina, ale obowiązą> 
nie do daniny stanowi szkopuł obrazy. Za podatkiem obsta- 
ja: duchowieństwo anglikańskie i stronnictwo Torysów, 
które uważają religją anglikańską ża narodową, i zwiążek 
kościoła 2 państwem za nieodzowny warunek “do utrzyma- 
nia w całości pierwszego i drugiego. “Przeciw podatkowi 
są wszystkie sekty nieuznające zwierzehnictwa kościoła 
anglikańskiego i wszyscy ludzie liberalni, którzy przyjmują 
za zasadę równouprawnienie wyznań religijnych, utrzyma- 
nie zakładów religijnych chcą oprzeć na dobrowolnych 
składkach i pragną zgody chrześcijańskićj pomiędzy sekta- 
mi. Podatek kościelny zaś był ciągłą kością niezgody. i u- 
wieczniał kłótnie sekciarskie. Nic zaś, tylko jego zú pełne 
zniesienie może je usunąć. Kompromisa rzecz pogorszają. 
Takim kompromisem była decyzja lordów, według którćj 
parafje, gdzie większość składała się z dyssydentów, mogły 
się uwolnić od podatku kościelnego. "Tym sposobem, prá- 
wie we wszyskich większych miastach, podatek ustał de 
facto. Kompromis więc nie zaradził zgorszeniom, owszem, 
wywołał je. Rok w rok dyssydenci występują w różnych 
miejscach do walki z Anglikanami, aby zrzucić się z poda- 
tku. Ciągła walka utrzymuje ciągłą nienawiść. Wię- 
kszość parlamentu słusznie zatóm obstaje za zniesieniem 
całkowitóćm podatku kościelnego. Р 

‚ Ро objaśnieniu kwestij wewnętrznych, jakiemi obecnie 
zajmuje się parlament, wypada mi kilka słów powiedzieć 
0 polityce zewnętrznćj Anglji. Wypadki zewnętrzne i kwe- 
stje zagraniczne zajmują dziś więcćj umysły narodu angiel- 
skiego jak jego własne sprawy wewnętrzne. Wielka zmia- 
na zaszła w tym wzgłędzie w dwóch ostatnich latach w u- 
sposobieniu narodu angielskiego. О narodzie angielskim 
nie można dziś powiedzieć, że jest to naród złożony z sa- 
mych kupców, wyłącznie goniący za zyskiem i dla miłości 
pokoju obojętny na sprawę innych ludów. Rzeczywiście 
nic nie było obrzydliwszego nad przeszły egoizm narodu an- 
gielskiego, poważne organa opinji bez sromu wyznawały, że 
naród angielski powinien używać swójćj wolności i pomyśł- 
ności, nie dbając na położenie innych ludów; które widać 
ще dojrzały do wolności, kiedy ani nie potrafiły sobie jój wy- 
walczyć, ani umiały wywalczonćj na długo utrzymać. Gdyby 
ta obojętność była szczerą i zupełnie bierną, byłaby weale 
nieszkódliwą. Ale przeciwnie, była ona ciągle czynną 


|і starała się wszędzie utrzymać pokój wbrew dążnościom 
| ludowym do wyzwolenia się. "Takiego rodzaju obojętność 


była nie tylko obładą, ale zdradą. Niejedno też usiłowa- 
nie szłachetne ludów rozbito się 0 to zamiłowanie Anglji 
w pokoju. Otoż dawniejsza cyniczna i zdradzieeka « е- 
tność Anglji dla narodów, zamieniła się dziś w hajok 
szą sympatję. Od podniesienia walki włoskićj, naród an* 
gielski uwierzył w żywotność i potęgę narodowości. Ме 
sce dawnćj niewiadomości, zastąpiła dokładna i gruńtowna 
znajomość stosunków zewnętrznych. Kierunek zatóm poli- 
tyki zewnętrznćj nie może się odbywać w skrytości i-nie 
zależy wyłącznie ой widzimisię zastarzałych dyplomatów. 
Орша publiczna, dobrze powiadomiona о stanie krajów, 
dążnościach narodowych і żywo zajmująca się sprawą 10 
dów, dyktuje, jaka ma być zewnętrzna polityka Ап” i 
wywiera nad ministerstwem najścislejszą kontrolę. Przez 
zastosówanie wierne zewnętrznćj polityki do głosu opinji 
publicznój, ministerjum zyskało sobie największą popular- 
ność i na mocy jéj mogło nawet wypuścić ze swego pro- 
grammu projekt reformy parlamentu, bez obawy ściągnie- 
nia na siebie gniewu narodowego. Lord John Russell, mihi- 
ster spraw zewnętrznych, w dwóch mowach powiedzianych 
zaraz po otwarciu, zwycięzko odparł zarzuty 'Torysów, któ- 
re wykazywały w jego depeszach w sprawie włoskićj na- 
przód sprzeczność a potóm potępiały notę tę, która właśnie 
była najlepszą, najważniejszą, i na rozkaz opinji publicznój 
napisaną. Opinja publiczna przyklasnęła ministrowi, “ ob- 
stającemu za wolnością Włochów urzadzenia się“ wedłag 
ich własnćj woli, i przyznającemu tak ludowi neapolitań- 
skiemu prawo zrzucenia rządu Burbonów, jak królowi: sar- 
dyńskiemu prawo niesienia pomocy zbrójnćj а wyzwóle- 
nia go zpod nie nawistnych rządów. "Tórysi, odwołujący 
się do traktatów dawnych i najświeższych, wyrażają swą 
niewiarę w scalenie się: włoskiego narodu, ganiący postę- 
powanie bohatera, króla i całego narodu włoskiego, a 
oświadczający się za utrzymaniem świeckićj władży papie- 
ża i państwa austryjackiego, ściągnęli na siebie największą 
niepopularność -i zrobili swoje rządy niepodobnemi, nawet 
w razie, gdyby większość parlamentarna : otworzyła im 
wstęp do ministerstwa. Ро raz pićrwszy dokumentá dyplo- 
matyczne, przedłożone w parlamencie, w przedmiocie врїа- 


|wy włoskićj, nie zawierają zdrady sprawy łudowćj, айе 


przeciwnie wykazują na zaszczyt dzisiejszego ministra, po- 
moc, jaką niósł nie raz w krytycznćj chwili narodowi wło- 
skiemu. Kiedy Franeja cofnęła z Turynu swego pełnomo- 
cnika z powodu wkroczenia wojsk sardyńskich do Marchij 
i Umbrji, wtedy minister angielski pospieszył pochwalić 
ten krok; kiedy Francja nalegała na Anglję, aby wspólnie 
położyć {ате tryumfom Garibaldiego i nie dozwolić mu wy- 
lądować na stały ląd neapolitański, wtedy ministerjum an- 
gielskie odparło te nalegania oświadczeniem, że należy Wło- 
chom zostawić wolność urządzenia się przez siebie. Kiedy 
wszystkie mocarstwa potępiły wkroczenie wojsk sardyń- 
skich w Neapolitańskie i akt połączenia południowych 
Włoch z północnemi, wtedy minister angielski napisat no- 
tę październikową, usprawiedliwiającą akt króla i ludu włó- 
skiego. Minister angielski nalegał póty na gabinet fran- 
cuzki, aby odwołał flotę z zatoki gaetańskićj, аў dopóki nie 
wyjednał wyznaczenia terminu, W którym miało 810 ЗКой- 
czyć opiekowanie się honorem Franciszka IF. Na wszeł- 
kie obce propozycje załatwienia Sprawy pomiędzy papieżem 
a narodem włoskim, Anglia jednostajnie odpowiada: że po- 
trzeba Włochom zostawić wolność urządzenia się przez sie- 
bie samych. Do zatwie! dzenia zbawiemności polityki an- 
gielskićj w gprawie włoskićj nie więcój nie brakowało, tyl- 
ko uznania Wo » 110 uznanie nastąpiło w ustępie mowy 
2 tronu, W М król włoski oświadcza, że usługi jakie 
nglja oddala sprawie włoskićj, pozostaną wyryte na wie- 
ki w PAMIĘCI narodu włoskiego. Anglija w wyzwolońtym 
суи zyskała szezerego і naturalnego sprzymierzeńca, 
za KtOrym na próżno oglądała się w innych stronach. Tak 
więc najszląchetniejsza, polityka okazała się najmądrzejszą 
najzgodniejszą z interesem narodu angielskiego. NASA 
_ Gdy Anglja zawdzięcza swój wpływ wewnętrzny, jo- 
większonym w ostatnich latach uzbrójeniom morskim 1- 
dowym; a ż drugićj strony frakcja pokojoweów, oğ którćj 
poparcia zależy trwałość ministerstwa dzisiejszego, nalega> 
ła na zmniejszenie wydatków, publiczność” z ciekawością 
Ww data ogłoszenia budżetów wojska і ү A 
ўш1айаїа og M МО) marynarki na rok 
bieżący. Według nich, wydatki na marynarkę mają być 
zmniejszone о 800,000 f: szt. a wydatki ną wojsko o 180,000 
fi szt: Niewielkie to zniżenie w porówna | ‚ samą 
wydatków, które wynoszą na wojsko: 14, "4. szt. 


a na marynarką 42,000,000 1,82, Jednakże nie podob .. 


\ FIRES) зим у PEHE TEARI 
się opinji 'publicznój rozpuśzczenie 1,000 majtków i odpo- 
wiednie: 4,600 robotników i, warsztatów morskich; lubo 
wzószłym roku cała powyższa рее тука majtków byla użyta 
w wojnie chińskićj, a zatóm pomimo zniżenia liczba majt- 
ków użytych na stacjach europejskich pozostanie ta sama, 
i<ćchociaż wiele robot, a mianowicie budowa fregat pancer- 
nych poruczona została firmom prywatnym. Pomimo ogółowe- 
to zniżenia ууда! ów na marynarkę,zwiększono szczegóło- 
we rubryki wydatków na budulce, na okręta pancerne ina 
uzbrojenie ich w działa. W tym roku Anglja będzie miała 

jéj utrzymaniu; ale za to powiększy liczbę okrę= 


zba wojska lądowego zmniejszona została w In- 
Jr ges kaj amanie nie wchodzi do rachunku angiel- 
Bo ес W Wuropie і innych kolonjach powiększoną ma 
эй Parę set ludzi. „Pomimo małćj różnicy ogółowćj sum- 
af, vydatków na wojsko, w szczegółowych aubrykach pza- 
Е 4 znaczne zmiany. Tego roku więcéj będzie wydaném 
k ron, amunicją, żołd wojska linjowego próby wynalaz= 
f 1 wsparcie formacji ochotników, a mniéj na fortyfikacje 
i Veale ше ną milicją, która zostanie całkiem rózpuszćzo- 
ng. Milicja w Anglji jest rodzajem rezerwy; i powoływana 
być winna wtedy tylko,kiedy wojsko linjowe wyrusza na ti- 
bojową. Milicja może być dzigiaj bardzo dobrze zastąpio- 
4 przez 14,000 kawalecji yeomanów, którym rząd przezna- 
2)! 91,000 f. szt. zapomogi i 180,000 ochotników strzel- 
‚ dla których rząd w tym roku podjął się utrzymać 150 
tantów bataljonowych, dla zaprowadzenia pómiędży Toz- 
conemi kompanjami organizacji bataljonowćj. 
W zakończeniu muszę powiedzieć, jeszcze parę słów i 
т iędzynarodowćj wystawie przemysłu i sztuk, która są- 
dząc po krokach stanowczych, jakie dotąd zrobiono, z pew- 
ności zie do skutku w przyszłym roku. Nie tylko 
bowiem kommissarze wystawy otrzymali przywilćj od królo- 
wćj upoważniający ich do urządzenia wystawy w 1862, ale 
nk angielski obiecał zaliczyć 250,000 f. szt. na koszta 
dowy, skoró póręczyciele wręczą mu dokument przez nich 
dpisany. 1 Oprócz (еро dwóch przedsiębierców podjęło się 
z małemi zmianami wykonać plan, jaki dla zbudowania 
stawy przedstawił kommissarzom kapitan Fowke. О ile 
ogólnego opisu i rozmiarów pierwiastkowych wnosić mo- 
iha, będzie to budowa nie tylko: wspanialsza ale wiele ob- 
szerniejsza 0d wystawy 1861 г: Znamionującą cechą przy- 
éj wystawy. będzie омега, przeznaczona na wystawę 
uk pięknych, która jako część, trwałe mająca przezna- 
enie, wzniesiona będzie z cegiy, gdy wszystkie inne zbu- 
wane będą z żelaza, szkła i drzewa. Dla zagranicznych 
stawców: nie powinna być obojętną wiadomość, że. znaj- 
więcćj. miejsca dla swoich płodów i wyrobów i mogą się 
odziewać dokładniejszego ich rozklassyfikowania, nie tyl- 
według państw ale prowincij różnych od siebie klima- 
1 stopniem rozwoju przemysłowego. Cesarz Francu- 
ө kpc macae przeszkadzać angielskićj wystawie, odro- 
„Urządzenie przyszłćj francuzkićj ' na czas. późniejszy. 
Minister kolonji, rozesłał już zawiadomienie do wsystkich 
Ко1орі}, angielskich, że wystawa się odbędzie, i przyrzekł 
wspierać ją swoim wpływem. Kontraktorowie zobowiązali 
gmach przyszłćj wystawy zupełnie ukończyć i „уу ręce 
»mmissarzy oddać dnia, 12 lutego 1862 roku. . 


do sibgęawtawówki: na Ukrainie, 25 stycznia 1861 r. 
= Nie przyszłoby mi może na myśl prosić szanowną тє 
dakcję o miejsce, gdyby nie korespondencja p. Leonin 
Sowińskiego,pómieszczona w 4-szym tegorocznym М Kurje- 
ra Wileńskiego i nie jedno w nićj miejsce, które dowodzi, 
że korespondent, jakkolwiek wałczy przeciw uprzedzeniom 
1 przesądom, jakkolwiek objawia szlachetną sympatję dla 
klass 'mniéj uprzywilejowanych, nie otrząsł się- jeszcze 
i sam zapełnie z uprzedzeń, jakie w nas zagnieżdziła dobra 
nasza wiara i łatwowierność. Dawno już mi, że się tak 
wcią, dejalo na sercu uprzedzenie całego nawet myślą- 
cego ор 


‹ u naszego w tém, że służebna nasza klassa ofi- 
stów całkiem jest zdemoralizowaną, nawet w stosun- 
ku do innych klass naszego społeczeństwa. Sądziłem je- 
dmak, że uprzedzenie to, jak wiele innych uprzedzeń, nie 
tak ogólném, żeby go mieli podzielać nawet i ci, którzy 
serdecznie występują w imię postępu i bezstronności. 
mojćm przekonaniu zdemoralizowanym jest cały nasz 
Я, który jakby rozmyślnie nie: chce się nim stać. A naj- 
zićj zdemoralizowaną jest ta jego część, która mając 
elkie środki pod ręką, większą swobodę działania od 
ych klass, większą pretensję przewodniczenia krajowi 
"wew PNG jego stosunkach, słowem szersze posiada- 
pole і większe prawa, nie korzysta ze swego stanowi- 
› zasypia sprawę, marnotrawi *czas i środki, wygodnie 
оф życia w błogiem zapomnieniu świętych obowiąz- 
W wspomnionćj korespondencji p. Leonard Sowiński 
wi, że Sieniawska. szkoła (?) techniczna. ma wydawać 
jykształconych oficjalistów, „a za tém w klassę ubogićj, 
moralizowanćj i pozbawionćj wszelkiego światła szlach- 
służebnćj ma wnosić pićrwsze nasiona moralnego і umy- 


waną i pozbawioną wszelkiego światła,żeby szkółka Sie- 
ska miała wnosić w nią aż pierwsze nasiona moralnego 
ysłowego rozwoju. Przynajmnićj tu u nas na Ukrai- 
gdzie więcćj: miż gdziekolwiek jest wielkich majątków, 
mieści się bardzo dużo takićj służebnój klassy 
МЕ "ei ona właśnie, nie zaś obywatele, liczebnie 
ta tali reprezentuje stan szlachecki, —nie jest 

z nią tak bardzo żle. Brakuje jéi wiel i 
łóma światła, dużo pretensi ү bardzo wiele, ma- 
ałe wszystkie te usji i zachcianek bezpotrzebnych, 
e a za nimi i literaci, nb Aga i z. caca Бр..оруацо- 
kie te wady, mówię, nie p ewyższają, s rych SÓW 
naszćj społeczności, SĄ Owszem tęż game. Ob. R rze 
klassa ta ma dobrą stronę, że nie wyziębiła м 
szczętu serca, nie ostudziła g0 i nie z ęła оша =: 
wencjonalnćj etykiety. Pod maską rubasznęj вве 
prostoty, albo i staroszlacheckich przesądów, qrzómie tam 
na dnie serce poczciwe, do którego łatwićj przemówić i 
skruszyć je, niż ożywić choć na chwilkę Szłachetniejszym 
ogniem zlodowaciałą niejedną duszę. , Я 
Największą wadą ofiejalistów jest to, 20 zmuszeni gą 
służyć, że nie mają obrońców w świecie literackim. Nikt 
też dotąd ше ośmielił się odezwać ani W salonie, ani R 
książce, „ani w pobieżnćj gazeciarskićj korespondencji, że 
A na równi z innemi mogą być nieżli sobie ludzie, 
ы: ich doła nie zazdrośna, a wszyscy natomiast krzyczą, 
"względu czy znają ich, czy nie: „to zdemoralizowana 

1 То ciemnota! То antypatyćzna klassa!” 

то Cześć oddaję należną 'sumienności tych wszystkich i 
р ро ж) tak mówią, bo takie to być musi ich 
6, ZEC pani e natomiast pozwalam sobie zrobić uwa- 
je twiergztą Wie źle mówią. Żeby zaś udowodnić to mo- 
Ukrainie,- e, muszę dać choć krótki rys oficjalistów na 
mi na to pozwoli znajomość moja. tćj klassy. 
eć, że sam nie jestem oficjalistą, nie by- 
niało ręczę, że nigdy nie będę, ale znam 
każdy inny, kto o nich do- 
pomagały, a ja zawsze pilnie śle- 
życia ich! Bronię 16) sprawy, bo 


„ч wszystkie objawy 


Z WM 


nieświadomości, 4 którą jeśli zechcą i nadal popierać na- 
wet tacy pisarze, po których mielibyśmy prawo spodziewać 


— 161 = 


wszyscy przeciw nim uprzed 
nem protekcjonalno '/pogardliwym. przyzwyczaili się odzy- 
wać, najliberalniejsi nawet.i najbezstronniejsi. W mojém 
przekonaniu jest to najpierw rieświadomość tego, о czćm 
piszą, a potóm zbyt ślepe zaufanie opinji obywatelskićj. 
W panu Sowińskim taka pomyłka dziwi więcćj, niż w kim- 
kolwiek innym, bo usposobienie jego kazaiovy się spodzie- 
wać większćj względności, nigdy zaś tak dorywczego i nie- 
uzasadnionego sądu. 

Ale obiecałem dać rys oficjalistów na Ukrainie. Otoż 
muszę tu jeszeze raz wspomnieć, że Ukraina stosunkowo 
do obszaru ziemi nierównie mnićj ma obywateli małych, 
a nawet, średnich, niż inne „prowincje. Żeby o tém 
przekonać, dość wymienić majątki Branickich, Adama 
i Leona Potockich, Worońcowa, Fundukleja, Bobryńskie+ 
g0, Łopuchina,nowo nabyte Bernadakiego, a nawet mniej- 
sze Poniatowskich, Madejskiego, Hołowińskiego i innych. 
Wszystkie te'miajątki administrują się za pomocą takićj 
służebnćj klassy oficjalistów i wszędzie ich znam po tro- 
chę, mogę więc о tém pisac. W ostatnich czasach, od Kie- 
dy cukrownie poczęły się mnożyć, liczba jéj jeszcze się wię- 
cej pomnożyia, polepszył się jéj byt materjalny, zyskała 
dużo: na ogładzie, a nawet da się w nićj dostrzedz i umy- 
słowy postęp, w brew, twierdzeniom р. Sowińskiego. Poczę- 
li przybywać proletarjusze z Kororiy i z Litwy coraz ©26- 
ścićj, zasłyszawszy о złotodajnćj Ukrainie, gdzie liczą па 
гире i gdzie jakoś 126) o chleb powszedni. Nowi ci przy- 
bysze (niosą ze sobą i oświatę, w maluczkićj wprawdzie 
dozie, dość przynajmnićj, że piórwsze ziarno zasiane już: 
W braku wyrazistszych dowodów, bo ulepszenia аргопо- 
mów bardzo są podejrzanćj natury, przytoczę choć to, że 
od niejakiego czasu nikną już dawne- typiczne postacie eko- 
nomów z kańczugami i innych oficjalistów. Po ich dwor+ 
kach, często nawet dworach, często nawet dworach ka- 
miennych, na oknach,. półkach, stołach 1 stolikach wa- 
lają się nie tylko kalendarze, . ołtarzyki. „złote i, przy- 
gody p. Mikołaja Doświadczyńskiego, albo odwieczne  tłu- 
maczone romanse, ale prawie wszędzie znajdziesz Kraszew- 
skiego, Korzeniowskiego, a nawet Kaczk... і Chodźkę, Nie 
są rzadkością ani Gazety, ani inne czasowe pisma,ani fran- 
cuzezyzna ani fortepjan, i Moniuszko.. Bieżące kwestje, 
czy to polityczne, czy spoleczne znajdują w téj klassie bar- 
dzo wielu takich, którzy się niemi interesują. 

W czóm że więc, ta klassa. tak bardzo jest niższą ой 
innych? 

Pp. obywatele jawnie, literaci półgębkiem pomawiają ją 
o madużycia. Pytam jednak, dla czego po fabrykach, cu- 
krowych Jachna np., albo nawet Branickich,- Воргуй- 
skiego i innych, gdzie ich dostatecznie wynagradzają, za- 
rzutu tegoim nie robią? Dla czego np. wielu u nich u Jach- 
ny z latami dosługują się znakomitćj pensji, na tysiące ru- 
bli, w nagrodę za staranność i przechylność? Płacąc еко- 
nomowi 50 r. sr. rocznie, „p. obywatel, który na cygara 
w pół roku więcćj straci, chce, aby ten ekonom zapomniał 
o żonie i dzieciach, cały oddał się jemu, a jeśli dla swego 
bydła weźmie siana, albo dla koni owsa, to już go zwie zło- 
dziejem. Jachno ani ma u siebie złodziei, ani na nich narze- 
ka, Aleź Jachimo, prawda wyjątek pod wielu względami, 
Ор i szkołę techniczną ma!.. Jego lud kocha, szanuje, 
uwielbia. Zresztą: dziś па’ Ukrainie „na Г officjalistów mo- 
gą się uskarżać tylko drobniejsi obywatele, którzy im 
oszczędzają płacy. Ро większych majątkach , gdzie weszło 
w zwyczaj naznaczać pewne procenta albo od całych do- 
chodów, albo przynajmnićj od buraków, a kontrolerom i 
innym oficjalistom dobrze płacą, zarzucać im ogółem na- 
dużycia, znaczy nieznać obecnych stosunków. 

Na obronę 16) klassy winienem i to dodać, że jakkol- 
wiek ogólnie posądzana о okrucieństwo względem włościan, 
dzis wiele objawia sympatji dla przyszłćj reformy, mo- 
że dla tego, że mnićj ucierpi materjalnie na: tćj zmianie, 
a zyszcze moralnie, nie będąc zmuszoną być or ężem ©1926) 
chciwości i gnieść tych, nad któremi częstokroć się lituje, 
w chwilach rozwagi. | 


Wszystko to, со napisałem, niema bynajmioićj na celu 
przeczyć dobroczynnym wpływom, jakie możę. wywrzeć 
szkółka techniczna na oficjalistów, szczególni ćj troskliwie 
i umiejętnię kierowana. Chciałem tylko. raz przecie, zaprze- 
czyć opinji odwiecznćj, gruntującćj się na u przedzeniu i 


się i większćj bezstronności i znajomości dzisiejszych sto- 
sunków, jak пр. p. Sowiński, tobyśmy już nigydy nieuwie- 
rzyli temu, że oficjalista może być uczciwy, porządny i świa- 
Чу człowiek. A jednakże ja znam takich oficjalistów i 
mógłbym ich wskazać, gdybym się nie bał obrazić ich skro- 
mności: Р. Sowińskiego, jako mieszkańca naszych okolic, 
mógłbym zapoznać z takiemi, jeśli zażąda. 

Co się tycze Sieniawskiej szkoły, czy szkółki, nadmie- 
nię tu nawiasem, że dotąd nie przyszła do skutku i bodaj 
nic już z nićj nie będzie, albo na mniejszą skalę. Р. Aleks. 
Bran. pełen szlachetnych pobudek, nić szczędziłby nawet 
może kapitałów, ale i tego mało. Tóm trzebaby się zająć 
szezerze, z wytrwałością i ze znajomością 
u nas najtrudnićj. Smutno, że wszystkie 
przedsięwzięcia niszczeją u nas! 

Szezęśliwićj powiodło się Jachnie, który nie posiadając 
nawet majątku, tylko dzierżawiąc kilka cukrowni, założył 
w jednćj swoim kosztem podobną szkółkę. Nauczycieli ma 
ośmiu, a uczniów górą stu, z różnych stanów. W niedzie- 
16 uczęszczają i dorośli robotnicy fabryczni. Szkółka ta ist- 
nieje już parę lat i prędko nie jeden z jćj uczniów korzy- 
stać już będzie z nauki. А jednak о tćj szkółce tak u паз 
mało wiedzą, co większa nikt nie naśladuje dobrego przy- 
kładu, a innym znowu, jak widzimy, nie powodzi się našla- 
downietwo. | 

Na zakończenie dzisiejszego mego listu dodam, że oprócz 
tych dwóch pięknych przykładów ojcowskiego. obejścia się 
z włościanami, mógłbym dodać jeszcze jeden tylko, nieste- 
ty! Ale nie zrobię tego, bo ten, którego mógłbym wymie- 
nić, jest właśnie nie obywatelem,; ani nawet. dzierżawcą, 
ale tylko oficjalistą, t.j. należy do klassy, gdzie dopiero 
szkoła Sieniawska „ma wnosić pićrwsze nasiona , moral- 
nego i umysłowego rozwoju.” М. .А4. f 


rzeczy, a 0 to 
prawie. piękne 


Ryga, 10 lutego. | 


te i, rynek tutejszy nie przedstawia, ożywienia, lubo ceny 
sei | mają się па wysokości, do którćj uprzednio były do- 
94 i "Za żyto 116, 117 7. kupujący gotowi są płacić po 
kupna , gotówką zaraz, a ро 97 rs. zaliczając w chwili 
gotówk tylko 25 0. Owies 73 Г. kupów.ano ро 77 rs. 
dają = о teraz dają takąż 'summę. __ Za- jęczmień 100 f. 
siemientem 1 *: z natychmiastową wypłatą. 2 pszenie 
Olćj Iniany пав Г konopnćm niema obrótów, żadnych. 
z 10 %. Ogł kupujących; za konopny dawano ро 4 
s Dowóz Inu jeg? kupowano na gotówkę AEG: 94 1 id 
$ ; t па Ty» р A Wa a 
słany na maj po 34 ори płacą zań ро 48 г$., i 


Cał = в то 861. | 
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ciu wystrzałach. StraSZ nā “ta bron sai AI da | 
Ау" przy pasach, w konnicy zaś mięścić się w olstrze przy 
siodle.. ; | 


kosztem. miasta wys tewić posągi króla 
Amosa sławnego teo) oga braci Morawczyk ów. 
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uprzedzeni, 7 wysoka о nich jakoś i to: | 


Lrzyść z niego ma. być ta, iż przy jego pomocy można dokład- 


Z powodu małych obrótów za granicą naszemi towara” 


| — Rada gminna w Lutomierzu w Czechach postanowiła 
Ottokara Abi Jana 


— Aleksandre et Ffls w Paryżu zbudowali instrument pô- 
mocniczy do fortepjanu i dali mu nazwę „„Annexe-Piano*. Ko- 


niéj okazać kompozycję па, wielką orkiestrę, niż na samym 
fortepjanie. | М ‹ 

— Sławny teolog i mówca szkocki d-r Cumming objeźdża 
różne parafje 1 przepowiada z ambon przestraszonemu ludo- 
wi blizki, bo mający z pewnością w 1867 lub 1868 r. nastąpić, 
koniec świata. я : 

— W Amsterdamie i Antwerpji zawiązały Się towarzyst- 
wa w celu zbierania składek na pomnik Josta van der Vón- 
dels'a, największego niderlandzkiego poety. | 

— Krok za krokiem Francja otrząsa się z przesądnych 
mniemań  protekcjonizmu w handlu międzynarodowym. 
Wkrótce spodziewają się nowego na to dowodu w mającym 
się zawrzeć traktacie handlowym z Belgją, mocą którego zni- 
żone będzie cło od węgła kopalnego i żelaza: wprowadzanego 
z Belgji do Francji. Belgja zaś ze swćj strony postanawia 
zezwolić na zupełnie wolny 2 kraju do Francji wywóż rudy, 
kamieni i marmuru, oraz znieść cło dyferencjonalne od soli. 
Jednocześnie toczą się układy o zmniejszenie uciążliwych wa- 
runków, obarczających przywóz -win franeuzkich do Belgji. 
Nadto nowa umowa ma zapewnić swobodę wymiany dzieł sztu- 
ki i literatury obu krajów. | | 

— W Paryżu zawiązuje się towarzystwo jedwabnictwa, 
którego polem działalności ma być Algierja. Stowarzyszeni 
mają. nadzieję, iż w przeciągu lat, dziesięciu potralią rozwinąć 
tęgałąź przemysłu, że przywóz surowego jedwabiu z Chin okaże 
się niepotrzehnym. 

— W Węgrzech powstaje towarzystwo handlowe, które- 
go zamiarem jest urządzenie wielkich punktów składowych na 
przedmioty mające być sprzedawane massami. Niewiadomo 
jednak jak dalece pomyślnie ten zamiar się uda. Stan tego 
kraju pod względem ekonomicznym jest opłakany: powszech- 
ne skargi na brak monety, na wysokie odsetki, ciągłe wzras- 
tanie „agio i zupełny zastój w przemyśle, świadczy aż nadto 
o chwili ekonomicznego przełomu. „Do tego, mówi Przew. 
екот. przybywa jeszcze szybko wzrosłe powszechne chwianie 
się w świecie handlowym w austryjackich prowincjach Polski, 
co także niewiele dobrego rokuje w blizkićj przyszłości.* = 

— W Saratowie spodziewają się өк rd uni- 
wersytetu kosztem mieszkańców tćj strony. iększość wła- 
ścicielów ziemskich gubernji saratówskićj na ostatnićm zgro- 
madzeniu oświadczyła Się -Z gotowością łożenia kosztów 
w tym celu. 

WIADOMOŚCI BIEŻĄCE. 

— Towarzystwo lekarzy polskich w Paryżu przyznało 
dro-wi Krajewskiemu z Królestwa złoty medal za rozprawę 
jego:* o odmrożeniach,;. = s0 ; ЕТ e 

— Z prawdziwą radością i spółczuciem witamy zawsze 
każdy powy objaw życia w. dziedzinie ¡wiedzy ludzkićj, i nie 
możemy się powstrzymać 04 udzielenia czytelnikom naszym 
szczegółów 0 Świeżo zawiązanćm towarzystwie lekarzy 
Podolskich, które otrzymawszy sankcją rządu, odbyło na d. 47 
stycznia w sali klubu szlacheckiego: publiczny akt zagajenia 
czynności swoich w obec biskupaKamienieckiego jw. Ant. Ё jał- 
kowskiego, władz świeckich 1 licznego grona obywateli. Po 
odczytaniu ustawy przez sekretarza Гом. Karola Przy orów- 
skiego zabrał głos Prezes Tow. Dr A. Kremer 1 przemówił do 
zgromadzonych w te słowa; 

»Dostojni goście i szanowni koledzy ! сы 

Przedewszystkićóm dzięki wam składam w imieniu całe- 
go towarzystwa naszego, żeście obecnością swoją „raczyli u- 
świetnić ten akt publicznego otwarcia stowarzyszenia lekarzy. 
Podolskich i dali nam tem вашеш dowód współczucia Ма usi- 
łowań naszych. | SEN 

Każde stowarzyszenie, Panowie, mnożąc siły pojedyń- 
cze, staje się najdzielniejszym środkiem do osiągnienia celów 
jakie sobie zamierza. То też od najdawniejszych czasów ludzie 
do jednego punktu dążący, zwykli się wiązać w jedno ciało, 
aby spotęgowawszy usitowania swoje, łącznością siły i woli 
tém pewmćj itóćm rychléj osiągnąć cel zamierzony. Za- 
dziwiające nas dziś ogromem i wykończeniem kunsztownėm 
gmachy średniowieczne, kościoły i ratusze, powstawały siłami 
stowarzyszonych mistrzów i czeladzi, były owocem bractw 
pobożnych. W naszych czasach tak: dalece uznano potęgę 
stowarzyszenia, że cokolwiek ludzie zamyślą wykonać ważne- 
go i trudnego, czy to w świecie nauk i umiejętności, czy w rol- 
nictwie, przemyśle lub handlu, wnet tworzą assocjację а WZiąw- 
szy się ха ręce, dokonywają dzieł przewyższająeych siły każ- 
dego, choćby najmożniejszego, indywiduum. Stowarzyszenie 
tłumaczy nam te cudowne niemal skutki, jakie w Europie, 
zwłaszcza zachodnićj, zdumiewają: rozum, і czarują, око Za- 
chwyconego widza. Długo stała, w połowie ledwie zbudowana 
największa i najwspanialsza w Europie a może w całym świe- 
cie budowa, gotyckićj katedry, Kolońskićj; kilka minęło wie- 
ków, a żaden książe, żaden monarcha nie czuł się na siłach, 
dokończyć dzieła pobożnych bractw średniowiecznych. Przed 
kilkudziesięciu laty zawiązało się towarzystwo, uorganizowano 
‘ciało zbiorowe, celem dośpiewania tego wspaniałego hymnu 
z kamienia; i oto, olbrzymie dzieło zaczyna się pokrywać rusz- 
towaniami, rzemieślnicy jak mrówki krzątają się około kolos- 
salnych ścian kościoła; —ludzie nie wtajemniczeni w cudowną 
siłę stowarzyszenia, z szyderskim usmiechem niedowierzania, 
przyglądają się tćj nierównćj walce Dawida z Goliatem; — 
dzieło choć postępuje powoli, ale postępuje ciągle, nie stygnie 
odwaga, nie mdleje wytrwałość pracujących, i oto po kilku- 
nastu latach olbrzymia budowa blizką jest końca, na chwałę 
wislkićj idei stowarzyszenia. 

Ale nie tylko za granicą kraju naszego uznano wagę 
tój myśli płodnój w najlepsze owoce i u nas po długim letargu 
widziniy budzący się ruch we wszystkich objawach myśli 
ludzkićj, czy to skierowanćj do nauk i umiejętności, czy do 
zastosowania ich gwoli pożytku kraju i dobra publicznego. 
Zawiązują się nowe towarzystwa naukowe, artystyczne i 
dobroczynne, dawne się odradzają i młodem życićm wlewa- 
ją otuchę w sciśnięte zimnem serca, Towarzystwa nau- 
kowćj pomocy., stowarzyszenia literackie , towarzystwa 
zachęty sztuk pięknych, towarzystwa rolnicze, obejmujące 
sobą całe prowincje, podnoszące moralność i bogactwo milljo- 
nów 10021, —с2уї nie dowodzą jasno,Panowie moi,żeśmy Się 0C- 
knęli i nowém, i silniejszćm, a godniejszćm człowieka i chrze- 
ścijanina chcemy odrodzić się życiem? Dziękujemy Bogu, że- 
śmy dożyli téj chwili szczęśliwej, gdzie w-miejscu zastałości, 


staje ruch;w miejscu snu ciężkiego,rzeźwe czuwanie,w miejscu 


rozpaczliwego opuszczenia rąk, działanie, w miejscu obojętno- 


ści, gorące współczucie; w miejscu samolubstwa, poświęcenie 


la braci; w miejscu szyderstwa i chłodu, serca, miłość i ро-.] dewił). 


ВИЛЕНСКІЙ ДНЕВНИКЪ. 
Прі іе 3% Вильно еъ 27-го weBpaan no 1-е марта: 


ГОСТИННИЦА НИШКОВСКІЙ. Пом. Зеновичъ. Стаховскій, 
Коваринъ. Шадурскій. БистрамЪ. учитёль Кутскїй. ‘ инженеръ 
ES # Въ разныхь домах 00 
М вь д. Пузыны: пом. К. Корсакъ. В. Скибинскій. г-жа А. Ан- 
гропова. отет. штабсъ-капит. М. Антроповъ. князь Bp. Любец= 
вт, д. Моля: пом. В. Ллуданскій.—Въ д. Мацкъвичовой; пом. 
M. Лацинск! Я. —Въ д. Мышковскаго: пом. С. и П. Винча. Г. Гал- 
со. г-жа Амелія TaxkoBa.—B» д. Крассовскаго: г-жа Камилля 
D osOponczan Въ собетвенномъ AONB шом. A. Монтвилдло,-=Въ д. 

укіни nom, В. Пржеменцкїй.—Въ д.Каца: пом. Ст. Пилсүдскїй.— 

ъ д. (Айзенштадта: дворянинъ К, Фронцкевичъ.— Въ д. Лебен- 
сона на Нфмецкой ya, пом. M. Загорск, —Въ д, Пупкина: пом. 
А. Родзевичъ: том, 0: Mmxesckiń. А. Вышомирсяй. Ba. Грабов- 
ckiń. И. Таньекй. А. Вендореъ. И. Местеръ. г-жи: Іоанна An- 
тошевичева и losewa Язвинская. 


Л Вкфхали изъ Вильна съ 27-го Февраля по 1-е марта: 
Пом. Ө. Кучевскій. И. Сволькень. М. Подберескій. С. Богда- 


новичъ. У. Хомс Cr. TepBar». И. Ванковичъ. A, Родзеви 
FC. KORĘ ыт. че а KocekoBa. 9 
Toxir Каменская. пом. И. Биллевичъ. П. Ольшевскій, Есьманъ. 


błażanie. 


Jaka Zmiana szczęśliwa; którćj z radością wszędy 


rozliczne spotrzegamy objawy , i nas owionęła wiośnianóm 


ciepłem swojem. I my w małem jeszcze kółku naszćm posta no 
wiliśmy pracować dla dobra nauki,dla dobra ludzi a więc i kra- 


ju naszego—i, my słabe nasze siły dwojąc związkiem brater- 


znajdujemy, nie ceniąc zb 
robić będziemy 


skim chcemy 156 za drugimi i nie pozostać w tyle. 
Prace nasze stosując do miejsca i okoliczności, w jakich się 
yt wysoko donośności sił naszych 


to co w 14526] jest możności. — Na- 


przód tedy, schodząc się dwa razy па miesiąc udzielać sobie 
będziemy owoców lektury naszćj i spostrzeżeń z życia prak- 
tycznego zaczerpniętych, a rozbierając je 1 oceniając wspólnie, 
przyswajać sobie będziemy prawdy i fakta Krytycznie przej- 
rzane: Starać się będziemy о największą liczbę fakżów odno- 
szących się do topografii lekarskiej Podola, tak piśmiennych, 
jako i przedmiotów z Historji naturalnćj naszćj prowincji, 
Tak z czasem powstanie biblijoteczka i muzeum przyrodnicze, 


do którego węgielny kamień już położony, 


dzięki czci godnemu 


Panu Gusiawowi Belkemu, członkowi towarzystwa Daszego, 


który ofiarował nam swój zbior entomologiczny 
sięcy okazów owadów Podolskich złożony. 


;z kilku ty- 
Sprawozdania 


z czynności: naszych corocznie ogłaszać drukiem zamierzalny, 
dołączając do nich ważniejsze treścią swoją celowi stowarzy- 
szenia naszego bardzićj odpowiadające spostrzeżenia lub roz- 
prawy. 


Mamy zamiar jeśli jak tuszymy , okoliczności nam 


pozwolą , założyć w Kamieńcu szkołkę akuszerek i felczerów 
wiejskich, którzyby po odbyciu jak można najkrótszego kursu 
potrzebnych . im nieodzownie elementarnych wiadomości, po- 
wracali ido., wiosek swoich i tam wypłacali się gminom, które 


па, ich „wykształcenie koszt, łożyły. 


Szkółki te zaopatrzą 


w krótkim czasie prowincję w pomoc lekarską nader potrzeb- 


nędzny cyrulik żydowski z к 


| 


ną, którćj dotąd pozbawioną jest ludność wiejska. Ма wsi 
nie osiądzie ani lekarz, ani акџѕ2егка, chyba w znaczniej- 
szym majątku, a ileż to, „mamy na Podolu wiosek, w których 
oprócz ubogiego parocha i dworskiego oficjalisty, nikt nie 
mieszka. Таш am lekarz jak powiadam, ani patentowana 
akuszerka nie zamieszka, bo nie może liczyć na przyzwoite 
dla siebie Utrzymanie. Kioż więc w tych opuszczonych 
wioskach niesie pierwszą pomoc lekarską od którćj nieraz ży- 
cie i zdrowie mieszkańców zależą. Felczera miejscowego 
zwykle niema wcale: w najszczęśliwszym przypadku przyjedzie 

Śliższego miastęczka, oddalone- 
go nieraz о kilka mil od wioski, a akuszerką będzie baba, nie- 
mająca najmniejszego wyobrażenia o budowie ciała kobiety 
ioakcie naturalńym, przy którym ma być pomocną; w trud- 
niejszych przypadkach, przyjdzie jéj w pomoc kowal klesz- 


'czami uzbrojony. * Gwałtowne i okrutne obejście się z chorą 


i zdziecięciem na świat przychodzącóm, kałeczy, lub zabija 
jedno lub oboje. Każdy 2 nas nieraz widział na własne oczy 
przykłady tych praktyk ohydńych i pełnych barbarzyńskiej 
dzikości. Rzeczy takie, zdarzają się codzień nie tylko ро 
wsiach, ale nawet na przedmieściach grodu naszego. © Prze- 
sądy i zabobony grassują okropnie w mało oświeconćj klaśsie 
ludu. Stąd tak mały stosunkowo wzrost ludności, w tsk ży- 
znej i bogatćj prowincji; stąd owe ohydne kalectwa, jakie wi- 
dzimy po; odpustach, na które się tłumnie zbierają te nieszczę- 
śliwie ofiary ciemnoty i zaniedbania, stąd przerażająca Śmier- 
telność przy najmniejszćj chorobie po wsiach pochodząca z zu- 
pelnego braku, lub, najopacznićj stosowanćj pomocy lekar- 
16]. 

Staraniem więc naszém będzie, zająć się jak najrych- 
16] tą gwałtowną potrzebą, lecz by przywieść do skutku dobre 
chęci nasze, potrzebować będziemy powolnościRządu i pomocy 
obywateh. Mamy niepłonną nadzieję, że obywatele Podola, 
odpowiedzą wezwaniu naszemu z tą gotowością i poświęce- 
niem, jakiego zawsze dawali dowody, ile razy odwołano się do 
nich w imię ludzkości, w imie kraju i dobra publicznego. „Ма- 
my też również nadzieję, że czci najgódniejszy Pasterz wraz 
z gorliwem o dobro kraju duchowieństwem naszem nieodmówi 
паш moralnego poparcia poważnym i zasłużonym wpływem 
swoim. 

Takie, panowie moi, Są zamiary nasze, które rozpoczy- 
nając nasz zawód, chcieliśmy wam przełożyć; zamiary te, јак- 
kolwiek trudne, nie będą nad Siły, byle паѕ łączył węzeł mi- 
łości i braterskićj zgody, a przyświecała nam cnota nzjpotrze- 
bniejsza do osiągnienia ówocu dobrych chęci — wytrwałość.“ 

. Potóm przemówił marszałek szlachty Wińniekiego ро- 
wiatu, dziękując w imieniu współziemian za pożyteczne za- 
miary towarzystwa, które w przyszłości obfite dla kraju przy- 
niosą owoce. Z kolei wice-prezes Tow. D-r Starcow powie- 
dział słów kilka „o obowiązkach lekarza ze stanowiska mo- 
ralności chrześcijańskićj** „„Poczóm zabrał głos ks. Biskup Fiał- 
kowski i udzielił swego pasterskiegóo błogosławieństwa pra- 
com towarzystwa. Nakoniec Der. Adrjan Baraniecki, odczytał 
rzecz'* o ważności topografji lekarskićj* /i posiedzenie zam- 
kniętem zostało. 

„My zaś z, swojćj strony dodamy tylko:  szczęść wam 
Boże w poczciwój pracy! . . 

= „Przewodnik. ekonomiczny” oddaje wielkie pochwały 
księdzu. Tupalskiemu za wystąpienie przeciwko nadwerę- 
żaniu wstrzemięzliwości w klassach wyższych. „Otwarta mo- 
wa nieobłudnego. sługi ołtarza niepodobała się wielu i wy- 
wołała oppozycję. Życzymy szląchetnemu, księdzu, Tu- 
palsklemu, ażeby,  niezważając na szlachetnych wrogów jego 

łosu, szedł wytrwale ku wzniosłemu  chrześcijańskiemu 
Zyezymy mu sił, powodzenia i naśladowców w spra- 


celowi. | 
wie wytrze 

— Przeznaczono wysłać monety miedziannćj z Peters- 
burga do Wilna około 545 pudów, do Witebska około 342 p., 
do Mińska około 515 p., do Kowna około 515 p., do Grodna 


wienią znałogowanych Słowian.“ 


około 342 p., do Rygi około 515 pudów. 

— W Канева Podolskim ma być wkrótce otwarty kurs 
mierniczo-taksatórski przy gimnazjum tamecznem. 

— Wkońći stycznia i na początku lutego przedstawiono 
w teatrze kijowskim między innemi następujące utwory sce- 
niczne w języku polskim: Halka, Marja Sztuart, Dziewica 
Orleańska, Krakowiacy i боге. 

— W gibórnji Kijowskjćj, powiecie Humańskim, we wsi 
Wojtówce, włościanka tameczną, w skutek napaści dozórey 
karczemnćj straży Szwejkowskiego, podczas rewidowania 
gorzałki, tyle ucierpiała, iż poroniła niemowlę, które na- 
tychmiast żyć przestało. 

TEATR. 

W Piątek_ 3 marca. List Żelazny (tragedja).—Mięszanina języków 
(wodewil)„—W Sobotę 4 marca Łobzowianie (komedja). —Siedm dzie- 
wcząt pod bronią (operetka).— Frenolog i Pizjognomista (wodewil). 
W Niedzielę 5 marca (Ben-Dawid (dramat).— Tajemnica kobiety (жо- 


U 


DZIENNIK" WILEŃSKI 
Przyjechali do Wilna ot 27=go'tatego do tgo marca. 


HOTEL NISZKOWSKI. Qbyw. Zenowicz. Stachowski. Kozaryn, 
Szadurski. Bystram. nauczyciel Kutski. inżynier Czarnocki. 


"W różnych domach: 

W d. Puzyny: ob. К. Korsak. W. Skibiaski. pani Apolonja An- 
tropowa. dym: sztabs kapiti Mih. Autropow. książe Gr. реа й 
W d. Mola: obyw. W. Laadański.—W d. Mackiewiczowćj: ob: T. Ła- 
pihski-—W d. Myszkowskiego: ob. Seweryn і Paulin Win-za. G. Hal- 
ko. pani Amelja Hatkowa.—W 4. Krassowskiego: Kadi Kamilla. Da 
browska.—W d. własnym: ob. A. Montwiłło № d. Daukszy: ob. W 
Przemieniecki.—W d. Kassa: ob,, St. Piłsudzki.—W d, Ajzensztadta: 
szlachcie Kasper Fronekiewicz.—W d: Lebensona przy nl. NIE. 0. 
kićj; ob. Jan „Zahorski, —W а. Papkina: ob. A. Rodziewicz. 0b. 0. 
Milewski” А. Wyszomirski Wł. Grabowski. 1. Tański. А, ео 
dorff. 1. Mester. panie: Johanna Antoszewiczowa i Józefa А < 


Wyjechali z Wilna. od 27-go lutego do 1—ф$лйагсас > 
‚ Ob. T. Kuczewski. I. Swolkień. M. Podbereski. лаги 
wiez. І. Chomski. St. Horwat. I. Май міст. ААА отека. ofja 
Wieliczko. ‘раме: ja Koskowa. Salome ian 
Kamieńska. ob. I. Billewicz. P. Olszewski. Póman. 


КАЗЕННЫЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ. 


1. Ors Виленскаго губернекаго правления объявляется, 
что въ сафдетвые постановлевія его 28 января сего года 
состоявшагося, на удовлетворевіе долговъ покойваго locn- 
Фа Ставиславова Кржижановскаго, во 1-хъ, признавныхъ 
надлежащими безспорпому взыскавію вошедшими Bb OKOH- 
чатезъную законную сизу опредълевіями cero праваешя и 
Виленской городской полиціи: а) Варвар Кржижановской, 
no заемному обязательству 1,000 руб.; 6) подполковнику 
Карлу Познанскому, по переказанному Кржижановскою, за- 
емному письму ва 3,000 руб., въ остальномъ количеств 
сколько по расчету окажется, и в) Секундъ-Маіору Маль- 
цову, по семи обязательствамъ 5,253 p. 70 K., и во 2-x%, 
признанныхъ подлежащими безспорному взысканію поста- 
новлевіемъ помянутой полиции, изъзсненнымъ въ рапорт 
ea отъ 16 мая 1860 года за N. 20812 (о вступденіи koro- 
paro въ законвую силу свъдЪнія еще He имфется): а) дво- 
рзвину Ивану Квяжевичу, по тремъ заемнымъ письмамъ 
1,550 р.; 6) дворявкъ Зенковичевой, по заемнему письму 
1,500 руб.; в) 1озехф Лукьяновичевой 660 p., и г) одно- ' 
дворцу Гудзинскому 25 p. 69%, к., a также Виленскому св. 
Духову монастырю, по ръшевію городоваго магистрата 
173 p., еъ процентами отъ всъхъ сихъ суммъ, подвержены 
въ публичную продажу населенное имфвіе упомянутаго 
Кржижановскаго Англенники, ваадЪемое нынъ наслфдницами 
его, Кржижановскаго, дворянками Евелиною Витортовою и 
Изабелею Петкевичевою, урожденными Новацкими, и co- 
стоящй въ традиціонномъ владънін CHX% же насафдниць 
Кржижановскаго, застенокъ помфщика Козелла Линдзанцы 
называемые, Трокскаго узда въ 1-иъ станф состоящие, 
оцфненные по 10-2%гней сложности средняго чистаго годо- 

‚ Baro дохода, первое совмъстно съ я%сомъ 7,000 p., и no- 
саЪднїй 375 руб., и дая произведенія таковой продажи, 
особо Ba имфше Англенники и особо на застенокъ Линдзян- 
це, вазначены въ присутствіи cero правлешя торги 15 чи- 
cza мая 1861 r., съ 11 часовъ утра, съ узаконенною поса 
онаго чрезъ три дня переторжкою; желающіе разематри- 
вать бумаги, относлщіяся къ этой пубдикаціи и продаж%, 
могутъ найти опыя no 3-му отдЪденїю 8 столу сего прав- 
денія. Февраля 14 дня 1861 года. ч 

Сов®тникъ Гецолдә. 
Секретарь Foxapa. 
Столоначальникъ Кодзь. (126) 

1. Or» Виленскаго губернскаго правденїя объявляется, 
что въ CABĄCTBIE постановленія его, 8 сего Февраля состо- 
явшагося, ва удовлетвореніе безспорвыхъ долговъ покой- 
наго помфщика Нестора Аліоизіева Буйницкаго, а именно: 
дворавкъ Проневской 471 p., Рацевизу 105 p., Дгужнев-! 
скому 326 р., Амброзію Фальковскому 783 р., Феликсу и 
Леону Фальковскимъ 2,081 p. 81 к., Росцишевскому 1,024 


ү 


ou 


OGŁOSZENIA SKARBOWE. 


1. Wileński rząd gubernjalny ogłasza. iż w skutek jego ` 


postanowienia w dniu 28 stycznia ter. roku nastaiego, па 
zaspokojenie długów zmarłego Józefa Krzyżanowskiego, 
po-pierwsze, uznanych za należące do bezspornego uzy- 
skania i weszłe w ostateczną moc prawną przez postano- 
wienia tegoż rządu i Wileńskićj policji miejskićj: a) Bar- 
barze Krzyżanowskićj za obligiem 1 „000 rub.; b) podpół- 
kownikowi Karolowi Poznańskiemu, za przekazanym przez 
Krzyżanowską obligiem na 3,000 rub., w ilości pozostałej 
ile się z rachunku okaże i с) sekund-majorowi Malcowo- 
wi, za siedmią obligami 5,253 г. 70 k., i powtóre, uzna- 
nych za należące do bezspornego uzyskania przez posta- 
nowienie rzeczonćj policji, wyrażone w jéj raporcie pod 
dniem 16 maja 1860 r. za N. 20812 (o którego wejściu 
w moc-prąwną uwiadomienia jeszcze nie otrzymano: a) 
szlachcicowi Janowi Kniażewiczowi, za trzema obligami 
1,550 rub.; b) szlachcianee Zienkowiczowćj za obligiem 
1,500 rub.; c) Józefie Łukjanowiczowćj 660 rub. i d) je- 
dnodworcowi Hudzińskiemu 25 rub. 651, k., oraz Wileń- 
skiemu monastćrowi św. Ducha, za wyrokiem magistratu 
miejskiego 173 rub., z przypadającemi od wszystkich tych 
summ procentami, — wystawione zostają na publiczną 
przedaż: osiadły majątek rzeczonego Krzyżanowskiego 
Angleniki, znajdujący się obecnie we władaniu spadko- 
bierców tegoż Krzyżanowskiego, szlachcianek Eweliny 
Witortowćj i Izabelli Pietkiewiczowćj, obu z domu No- 
wackich, i zostający w tradycyjnóm władaniu tychże su- 
kcessorek Krzyżanowskiego, zaścianek obywatela Koziełły 
Lindziance nazwany, w Тгоскіт powiecie w 1-m stanie 
położony, oceniony w stosunku dziesięcioletniego czystego 
dochodu rocznego: pierwszy wraz z lasem 7,000 rub., i 
ostatni 375 rub., i dla uskutecznienia téj przedaży, osóbno 
majątku Anglenik i osóbno zaścianku Lindziance, w tym- 
że rządzie naznaczone zostały targi d. 15 maja ter. 1861 r., 
od godz. 11 z rana, ze zwykłym we trzy dni przetargiem; 
'życzący rozpatrywać papiery téj publikacji i przedaży ty- 
czące się, mogą je znaleźć w 8-m stole 3-go wydziału tego 
rządu. Dnia 24 lutego 1861 roku. 
Radca Giecołd. 
Sekretarz Komar. 
Nacz. Stołu Kodź.. (116) 
1. Wileński rząd gubernjalny ogłasza, iż w skutek 
jego postanowienia, 8 ter. lutego nastałego, na zaspoko- 
jenie długów bezspornych zmarłego obywatela Nestora 
Bujnickiego, a mianowicie: szlachciance Proniewskićj 471 
(rub., Raeewiczowi 105 r., Dłużniewskiemu 326 rub., Am- 
brożemu Falkowskiemu 783 r., Feliksowi i Lieonowi Fal- 
,kowskim 2,081 r. 81 k., Rośćiszewskiemu 1,024 r. 561% k., 


р. 5674 к., Трохавцу 1,945 р. 41 к., Маевскому 1,136 p. |: Trochlicowi 1,945 r. 41 k., Majewskiemu 1,136 r., Zarę- 


dapemóaw» 750 p., Карчевокимъ 1,100 p., Дроздовичу 150 |: 
р., Ивану Войткевичу 200 p., Ярошевичамъ 700 p., Селяв®% ^ 
300 p., наслъдникамъ Окушки 200 p., Высоцкому 200 p., 
Шуаевичу 250 p., Василію Войткевичу 100 p., Ивану Kap- ` 
чевскому 350 p., Игнатію и Arrbukb Войгкевичамъ 130 p., 
Адаму Заюнчковскому 700 p., помфщику Петру Довмонту 
1.615 р. 76x8., дворянину Уетину Кушевичу 300 p., штрафа 
за неправую апелляцію 467 p. 30 K., экздивизорскихъ по- 
шаинъ 201 p. 90 K., начета по управденїю им®нїемъ mano- 
лътвихъ Бартошевичей 168 руб. 75 K., равно казенныхъ 
взыскавій, какія по собраннымъ справкамъ окажутся, под- 
вержено въ публичную продажу uMbiie помянутаго Буйниц- 
каго, Окучево, Дисвенскаго уфзда въ 1-мъ станф состоя- 
mee, закаючающее мужескаго 85 и женскаго пола 101 py- 
шу, земли всего 2282 pecar., въ томъ числ® подъ дБсомъ 
товарпымъ и строевымъ 370 и подъ аъсомъ дровяннымъ 
разной породы 300 десятинъ, оцфненное по 10-ти-лътней 
сложности средняго чистаго годоваго дохода всего 24,155 
руб., и дая произведенія таковой продажи, назначенъ въ 
присутствіи сего правленія торгъ 18 числа мая мЪслца сего 
1561 r., съ узаконепною nocab omaro чрезъ три дня nepe- 
торжкою; желающе разематривать бумаги, относящаяся къ 
этой пубаикащи и продаж, мугутъ найти оныя по 3-му 
огдЪлевію 8 столу сего праваенія. Февраля 17 qua 1861 r. 
Совфтаикъ Гецолдзг. 
Секретарь Комара. 


Столоначадьникъ КЌодзь. (127) 


1. Гродненская палата государетвенныхъ имуществъ 
объявдяетъ, зто въ приеутствіи ея 10 и 14 апрфая 1861 г. 
будуть производиться торги, на отдачу въ 24 афтнее co- 
державе двухъ домовъ Волковыскаго уфзда въ мфстечкв 
Свисаочи, вазываемыхъ трактиръ и Рженцовка, съ состоя- 
щими п0дъ опыми плацами: подъ первымъ до 137 саженей 
а ьторымъ до 220 саженей, изъ выстройки на счетъ CHOM- 
щика безъ всякого со стороны казны пособія: именно съ 
перестройкаю трактира Ha заъзжій домъ по составленнымъ 
проэкту и смътъ, а Рженцевка въ прежнемъ видъ и рази%ћ- 
рахъ т. е. стфвы изъ сосноваго дерева, а крыша TOATOBAA, 
дзивою 6 шариною 41/4 саженей, при немъ сарай даивою 
6%, шириною 2 саженей и конюшня длиною 9 шириною 3 
саженей, оба эти строевія также изъ дерева съ гонтовы- 
ми крышами; за каковые дома исчислено дохода въ годъ по! 
перестройк ва счетъ съемщика по 30 руб. серебр. т. e. 
за трактиръ 20 и Ржевцовку 10 руб. Желающіе принять 
въ содержаніе изъ выстройки означенные дома, обязаны 
явиться въ выше упомянутые сроки въ палату HAM прислать 
свои предаожевія въ запечатанныхъ конвертахъ съ благо- 
надежными равняющимися годичному доходу задогами въ 
паличнытъ деньгахъ иди кредитныхъ билетах. (118) 

2. Ковенское губернское правлеше вызываетъ изъ-за 
границы въ Poccio на родину еврея Ковенской губерніи 
Тельшевскаго уфзда, обывателя м. Сядъ, Эфроима Нохимо- 
Basa Финкельштейна, удадившагося за границу по узаконен- 
ному годичному паспорту, выданному г. генералъ-губерна- 
торомъ 14 іюня 1857r. за №. 3801 для отвЪтовъ въ неза- 
конвыхъ его дЪйствіяхъ, въ сроки опредфленные приложе- 
віемъ къ ст. 1850 X т. ч. 2 св. зак. граж. Россійской импе- 
pia. Февраая 15 дня 1861 г. (128) 


2. Ковенской губернии, Pocciesckaro Узда: еврей Осипъ 
Адель съ женою Софіею no торговымъ дфламъ Вержболов- 
скихъ 1-й гильдіи купцевъ, братьевъ Леви, и Poccienckiń 
2-й гильдии купецъ Tosia Карновскій съ женою Рожаліею и 
дочерью Бертою отправляются за границу. 


Кола. ace. Зубовичд. (125, 126) 


-czasowego planu, to jest ścian z drzewa sosnowego i da- 


bom 750 r., Karczewskim 1,100 r., Drozdowiczowi 150 т., 
Janowi Wojtkiewiczowi 200 r., Jaroszewiczom 700 г., Sie- 
lawie 300 r., spadkobiercom Okuszki 200 r., Wysockiemu 
200 r., Szulewiczowi 250 r., Bazylemu Wojtkiewiczowi 
100 z., Janu Karczewskiemu 350 r., Ignacemu i Agnie- 
szce Wojtkiewiczom 130 r., Adamowi Zajączkowskiemu 
700 r., obywatelowi Piotrowi Dowmontowi 7,675 r. 76 k., 
szlachcicowi Justynowi Kuszewiczowi 300 r., sztrafu za 
nieprawne odwołanie się od sądu 467 rub. 30 k., poszlin 
ekzdywizorskich 201 rub. 90 k., naliczenia z zarządu ma- 
jątkiem małoletnich Bartoszewiczów 168 rub. 75 К. oraz 
należności skarbowych, jakie się okażą, wystawiony zo- 
staje na publiczną przedaż majątek rzeczonego Bujnickie- 
go, Okuniewo, w Dziśnieńskim powiecie w 1-m stanie 
położony, zawierający włościan рісі męzkićj 85 i żeńskićj 
101 dusz, ziemi w ogóle 2,282 dziesięcin, w 16} liczbie 
pod lasem towarnym i budowlowym 370 i pod opałowym 
różnego gatunku 300 dziesięcin, oceniony w stosunku 
dziesięcioletnim średniego czystego dochodu rocznego 
w ogóle 24,155 rub., i dla uskutecznienia tej przedaży, 
w tymże rządzie gubernjalnym naznaczony został targ q. 
18 maja bież. 1861 r., ze zwykłym we trzy dni przetar- 
giem; życzący rozpatrywać papiery, niniejszćj publikacji 
i przedaży tyczące się, mogą je widzieć w 8-m stole 3-go 

wydziału tego rządu. Dnia 18 lutego 1861 roku. 

Radca Giecołd. 
Sekretarz Komar. 
` Nacz. Stołu Kodź. (127) 

1. Grodzieńska izba dóbr państwa ogłasza, iż w пів) 
dnia 10 i 14 kwietnia 1861 roku będą się odbywały targi, 
na oddanie w 24-ro-letnią dzierżawę dwóch domów w 
Wołkowyskim powiecie w miasteczku Świsłoczy, nazy- 
wanych traktjer Rzęcówka, 'z ich placami, z których 
pierwszy zawiera do 137 sążni, a drugi do 220 sążni, za 
wybudowanie własnym kosztem dzierżawcy, bez żadnój 
omocy ze strony skarbu, a mianowicie z przerobieniem 
traktjeru na dom zajezdny według ułożonego projektu i 
kosztorysu, a Rzęcówki z odbudowaniem według dotych- 


chu gontowego, długości 6, szerokości 4/4 sążni, przy 
nim wozownia długości 614, szerokości 2 sążni i stajnia 
długości 9 szerokości д sążni, oba te budynki są również 
drewniane z dachąmi gontowemi; za te domy wyliczono 
rocznego dochodu, po przebudowaniu kosztem dzierżawcy 
po 30 rub. sr., to jest za traktjer 20 i za Rzęcówkę 10 r.; 
życzący zadzierżawić te domy za ich odbudowanie, ze- 
chcą na oznaczone termina przybyć do 6) izby, lub przy- 
słać objawienia w zapieczętowanych pakietach, z pewne- 
mi ewikcjami równającemi się rocznemu dochodowi, w go - 
tówce lub biletach kredytowych. (118) 

2.  Kowieński rząd gubernjalny wzywa z zagranicy do 
Rossji do miejsca rodzinnego żyda gubernji Kowieńskićj 
Telszewskiego powiatu obywatela m. Siad Efroima No- 
chimowicza Finkielsztejna, który udał się za granicę za 
przepisanym prawem pasportem rocznym, przez. p. jene- 
rał-gubernatora pod dniem 14 czerwca 1857 r. za N. 3801 
wydanym, dla wytłómaczenia się ze swych czynności nie- 
prawnych, w ciągu zakresów ustanowionych w załączeniu 
do art. 1850 Х Т. cz. 2 Zb. Pr. Cyw. Cesarstwa Rossyj- 
skiego. Dnia 15 lutego 1861 roku. (128) 

2. Gubernii Kowieńskićj Rossieńskiego powiatu: żyd 
Józef Adel z żoną Zofją, za interessami handlowemi 
Wierzbołowskich kupców 1-6j gildy braci Lewi, oraz Ros- 
sieński kupiec 2-6) gildy Tobiasz Karnowski z żoną Rozalią 
i córką Bertą wyjeżdżają za granicę. 


Ass. koll. Zubowicz. (125, 126) 


OGŁOSZENIA 


PRYWATNE. 


DZIENNIK CIERPIEŃ wyznawców wiary świętój 
„,.._.przekład z francuzkiego |. p . 4 
SWIĘTY IZYDOR ORACZ, Podarek dla szkółek 


bę 


ZIAKAKAAAK 


W tejże drukarni znajdują się jeszcze egzemplarze I 


8 pocztą z dzieł mojego nakładu nie mnićj jak па rs. 


Nakładem A. SYyYrRina w Wilnie па rogu ulicy Niemieckićj naprzeciw teatru wyszły 
pes __ 1 pod prassy: 
RAROGI przez Bociana Wileńskiego, oddział II: Rarogi obywatelskie; cena . . . kop. 40. 


przez X. Leproust, kanonika Turoneńskiego, 
: ; В $ i А Кор. 20- 
ludu naszego przez X. Karola Antoniewicza К. 10. 
oddziału Rarogów р. +. Кагодь Salonowe, 
cena kop. 30. 
1, kosztów przesyłki ponosić nie 
(102) 


162 


PJ 


Nakładem MAURYCEGO ORGELBRANDA w Wilnie wyszły: 
ALEKSANDRA HUMBOLDTA 


o 

Podróże 
po Rossji, Europejskićj i Azjatyckićj, Afryce i Ameryce, 
tłómączenia M. В. Szyszki, w 4 obszernćj objętości i ści- 
słym drukiem tomach. Cena rs. 7, zapisujący od wy- 


nie ponoszą. 


(133) 


Poe 


1. Машу honor zawiadomić szanowną publiczność, iż 
wziąwszy w dzierżawę OGROD WW. Strumiłłów w mie- 
ście Wilnie, sprzedajemy w najlepszych gatunkach na- 
siona ogrodowe i kwiatowe, oraz kwiaty, flanse i bukiety, 
po cenie najumiarkowańszćj. Wszelkie obstalunki tych 


tychmiastową ekspedycją. 
(147) 


bryk zagranicznych, za których dobroć i trwałość mecha- 
niki fabrykant i moja firma solennie zaręczamy. Oraz 
przyjmuję wszelkie obstalunki na pianina it. p. Instru- 
menta, wykonane w tejże fabryce. 


wielkićj. 
| ` August Mrongowius. 


EP 


p. f. Krystyan Ruedy. 


Bliny gorące 


№ od godz. 11 do р. ро południu od 1-go do 7-go 
| marca, na Wielkiój ulicy w domu Adamowicza. 
Prócz różnych gatunków WINA, CYGAR naj- 
lepszych fabryk krajowych i zagranicznych, 
w każdym też czasie można mieć ZAKĄSKI, 

SNIADANIE i WIECZERZĘ. 2. (138) д 


PD 


ОБЪЯВЛЕНИЕ. 
Симъ имЪю честь увздомить по- 


| чтеннЪйшую публику, что A OT- 
ү крылъ Магазинъ Галантерейный, 


разнаго рода духовъ, мыла и гаруса для шитья; BCE 
это выписано изъ лучшихъ иностранныхъ Фабрикъ. 
Особенное вниманіе обращаю на ДЕПО КОЛО. 
НІАЛЬНЫХЪ ТОВАРОВЪ и разныхъ виноград- 
ныхъ винъ, отличающихся доброкачественностію и 
сходностью byb. Выписанныя въ значительномъ 
сортимент, могутъ быть продаваемы порознь и 
оптомъ. ПервЪйшею обязанностью я поставилъ TO, 
чтобъ публику располагать въ свою пользу акку- 
ратностью у немедленнымъ удовлетворешемъ тре- 
бованій. Мой магазинъ и депо состоять въ дом 
Родкевича, быв. Клиники на большей улице. 
Іосифо Жмуркевичә. 2. (121) 


SKRONI  ^ ДОДУ Е AA 


2. SŁOWNIKA JĘZYKA POLSIKEGO wydawanego 
przez Maurycego Orgelbranda, wyszedł zeszyt 30 i ostat- 
ni. Cena prenumeracyjna wydania na półbiałym papierze 
pozostaje do pewnego czasu rs. 12; na papierze białym 
rs. 15; na najwykwintniejszym welinowym, tylko w 100 
egzemplarzach odbitym, rs. 25. (110) 


2. W majątku Poportelach, w powiecie Trockim skra- 
dziony został BILET ZASTAWNY banku Polskiego pod 
literą N, Nr. 50,023, pod datą 3⁄4; lipca 1854 r. Podaje 


przyjmowano, a w razie wykrycia zgłoszono się do pomie- 
nionego majątku. 
Hermanowski. 


pisany ma honor polecić się wszystkim lubownikora > „dp 
dów i kwiatów ze swoim najlepszym doborem drzew 0% 

cowych, jako to: jabłoni, gruszek, wiśni i cze: 
wek renklod, brzoskwiń, moreli, winogron, 816801, 
porzeczek i malin; tudzież ogrodowych i miesięcznyrh 
róż, wszelkiego rodzaju kwiatów і roślin- , 4 1 
derskich kwiatowych i ogrodowych, za których prawdzi- 
wość ręcząc oświadczam, iż dla zaskarbienia sobie wzglę- 
dów na przyszłość, takowe ро najumiarkowańszych ce- 
nach sprzedaję. Mieszkam w domu Michela Ogrodnik 
Ziegler. (137) 


dawcy przez pocztę pomienione dzieło, kosztów przesylki 
2 


wypełniane będą z jak największą akuratnością, i na- 
Krako & Wöhler ogrodnicy z Hannoweru. 
2. Niejednokrotne dopytywania się o instrumenta lep- 


szych zagranicznych fabryk spowodowały mię do założe- 
nia: Składu FORTEPIANÓW z jednéj ze sławnych fa- 


L+ 


LORNĘTKI MORSKIE. 3 


To nowe udoskonalenie, nadaje lornetkom nadzwyczajną siłę światła i zaostrza wzrok 
na daleką metę, przy powiększeniu przedmiotów, tak iż mogą zastąpić zmacznych roz- 
miarów lornety, gdyż za ich pomocą о 10 wiorst widzieć można. Przedają się u optyka 
Zalzfisch w hotelu Niszkowskiego pod N. 32. 


Nakładem Michała Gałkowskiego opuściły prassę i 
Wileńskiego, oraz w księgarniach M. Orgelbranda i Rubena Rafałowicza w Wilnie: 


Taras Szewczenko, 


studjum przez Leonarda Sowinskiego 
z dołączeniem przekładu 


HAJDAWMAKÓW 


Cena egzemplarza rub. зг..1, z przesyłką rub. sr. 1 kop. 30. 


GAWĘDYIRYMYULOTNE 


Władysława Syrokomli, 
POCZET SZÓSTY. 
Cena egzemplarza kop. 50,—z przesyłką kop. 60. 


Wspomnione fortepjany, każdocześnie oglądać można ( 
w magazynie moim w domu W. Dąbrowskiego przy ulicy | 2 


się do wiadomości publicznćj, aby takowego biletu nie ! 


wagi БЕЙШЕ OWA КОО 7 пау, э сау йкы, GEE 
2. W przejeździe swoim przez tutejsze miasto, pod”|ki nowego fasonu, nowe, pięknój i 
mocnćj roboty sławnego majstra 
ni, ŝli- Moskiewskiego Rejmana, 38 do 
sprzedania w Aleksandrowskim A 
Cćbul holen- |deckim korpusie; widzieć można i|że się zgłosić do Nowo- 


Зи" 


REGESTR APTECZKOWY i SPIŻARNIOWY dla 
porządnych gospodyń ułożony i wydany przez Ignacego 
Święcickiego, wyszedł z druku i sprzedaje się po 50 kop., 
a z przesyłką pocztą po 75 kop. w księgarniach Maury - 
cego Orgelbranda i J. Zawadzkiego w Wilnie. Aleks. 
Walickiego w Mińsku i J. Zawadzkiego w Kijowie. (132) 

1. Są do wydzierżawienia folwarki ze wszelkiemi wy- 
godami, szczegółową wiadomość mieć można od W. Za 
sztowta na Skopówce w domu Pinabla. (148) $ 


są do nabycia w Redakcji Kurjera 


СЛАТКО ULICY OSTROBRAMSKIEJ W DOMU; 
POD N. 35, ZNAJDUJĄ SIĘ NASTĘPNE PRZED- (i 
MIOTY DO NABYCIA. 

Papier listowy Paryski z widokami Wilna 
rytowanemi 'na stali w Londynie.— Książki na- 
bożne ozdobione obrazkami należącemi do Album 
Wileńskiego po cenach zwyczajnych. — Wspom- 

w. nienia Polesia, Wołynia i Litwy I. J. Kraszew- 

” skiego z 50 widokami krajowemi wydanie Paryz- 
kie.— Szkice Bartelsa z tekstem satyrycznym. — 
Stacje czyli Drogi Męki Zbawiciela do ozdoby i 
użytku kościołów w wielkim formacie. — Kanony 
do Ołtarzów.— Książki nabożne wydane w Po- |8 
znaniu po cenach miejscowych. — Książka do na- № 
bożeństwa Poznań 1857 r. k. 60.— Książka do ( 


s 


б, 
7 {( 


С Znaleziony na ulicy przez jednego 
За. uczniów Zakładu Rabinów obrazek 
db N. Panny, przesyłam do Redakcji Kurjera dla ob- Ж 
jawienia i wręczenia właścicielowi. | 

K. Pawłowski. 


7 o Ak, BE RO CJ с Амач дарча == Аманы. 97$ 

_ 9. Dnia 26 lutego przy wyjściu z teatru Wileńskiego 
zgubiony zegarek złoty cylinder na 8 kam. fabr. Calome 
Robert N. 76,086 damski, kryty, emaljowany, z łańcużkiem 
od broszy, ktoby go znalazł, raczy zgłosić się do Redakcji 
Kur. Wileń., a otrzyma w nagrodę 3-cią część wartości. 


OGŁOSZENIE. 


Przez niniejsze mam zaszczyt donieść 
prześwietnćj publiczności, że otworzyłem 
MAGAZYN GALANTERJI, wszelkiego rodzaju 
perfum, mydeł i włóczki do haftu, wszystko to 
z najlepszych fabryk z zagranicy sprowadzone. 


Szczególną zwracam uwagę na assortymento- 
wany SKŁAD TOWARÓW KOLONIALNYCH i - 
win rozmaitych, które odznaczają się dobrocią i 
tannością. Sprowadzane w wielkich partjach mogą.. fl 
być tak częściowo jako też i ogólnie sprzedawa- 
ne. Pierwszćm mojóm założeniem jest służyć sza- 
nownćj publiczności rzetelnością i rychłą usługą. 
Magazyn i skład mój znajdują się w domu W-go 
Rodkiewieza, dawnićj Kliniką zwanego przy ulicy 
Wielkićj. AA 


Józef Żmurkiewicz. 


2005 Wig 


2 


(98) 


SPRZEDAJE SIĘ SCHEDA Jurszany albo Skirmon- 
ciszki w gubernii Wileńskićj o 35 wiorst od m. Wilna 
w powiecie Oszmiańskim położona» 2 nowem na podmuro- 
waniu gospodarskiem zabudowaniem, posiewami, bydłem 
i wszelkiemi przynależnościa » mającą ziemi, oromćj sia- 
nożętnój i pod lasem жу. Zyczący nabyć takową 
schedę, bliższą i 9507080 0w4 wiadomość będą mogli 
otrzymać w magazynie fi ajansów i porcelany obok. magazy- 
nu i domu WW- Poznańskich przy ulicy NANIO) 


m. 


pWA MŁODE KONIE, 02узю| DWA DOMY MU- 
ROWANE są do sprze- 
dania w mieścieGrodnie 
położone w środku mia- 
sta. Ktoby życzył one 
nabyć lub powziąść 
bliższą wiadomość mo- 


dowiedzieć się o cenie u furmana |gródka Mińskićj guber- 


Kuczmina w tymże korpusie. 


nji do aptekarza Kazi- 
(107) mierzą Nerge. 3. (111) 


% 


ы 


WW "Nie: raz już w korrespondencjach z rozmaitych stron kraju w piśmie naszóm umieszczanych, і w artykułach 
specjalnie o kredycie ziemskim traktujących v spominano było о pracach kommissji ustanowionćj za Najwyższym 
rozkazem dla urżądzenia ziemskich banków. Teraz, kiedy kwestja kredytu ziemskiego z każdym dniem staje się 
bardzićj żywotną, a założenie: kredytowych instytucij coraz bardzićj naglącem; kiedy już picktórzy z obywateli 
zajęli się rozpatrzeniem ; Wyżej wzmiankowanéj pracy i zastosowaniem jéj dd potrzeb tutejszćj prowincji; kiedy 
z drugićj strony, droga pism publicznych i prywatnych komunikacij dochodzą do nas wieści, że w stolicy zawią= 
zuje się towarzyś wo: kredytowe, które chce połączyć w jedną solidarną współkę gubernje:  Kowieńską, Gro- 
dzieńską, Т Wileńska, = gubernjami Pskowską, Nowgorodzką, Jarosławską i Petersburgską,— zdaio się nam 
być, ро ytóćznóm ogłosić przy Kurjerzę dokładne tłumaczenie wydanego w Petersburgu projektu po prawa 
о, ziemś ich, kredytowych towarzystwach i ziemskich bankach, jako eficjalnego wyrażenia zamiarów i widoków 
rządu we'względzie kredytu ziemskiego. | 

gab woProjekt ten, mało dotychczas u nas znajomy, wskaże każdemu, ktoby w tóm był zainteresowanym, czego 
iw jakich warankach, można oczekiwać od towarzystwa kredytowego. Ogłaszamy go 2а$ teraz, aby, gdy nadej- 
dzie pora liczniejszego zjazdu właścicieli ziemskich, w czasie Wileńskich kontraktów, ‘а projekt miejscowego 
towarzystwa, wygotowanym będzie i można. będzie przystąpić do praktycznego urzeczywistnienia tćj dobroczyn-, 


168 — 
nój myśli, każdy mógł przystąpić do dyskussji z pełną znaiomoścją rzeczy, i do praktycznych swoich wiadomości 
mógł przyłączyć znajomość legalnych warunków, na których kredyt każdemu właścicielowi ziemskiemu może 
być udzielanym, — oraz aby w ten sposób ułatwiona dyskussja mnićj czasu i расу kosztowała i prędzćj mogły się 
otworzyć źródła kredytu, od dwóch lat zamknięte dla naszych gospodarzy.  Spódziewamy się też, że wszyscy za- 
interesowani, +. j. potrzebujący pożyczki w ceztćrech gubernjach zachodnich, zechcą składać jedno towarzystwo, 
które będzie mogło w tén sposób dać obszerniejszy rozwój swoim operacjóm 1 Stać się instytucją prawdziwie 
pożyteczną. Tymczasem, nim nadejdzie pora rozpatrzenia projektu i dyskussij, zainteresowani zechćą może 
zgłaszać się do Wileńskich obywatelskich urzędów i tam zasięgać wiadomości 0 tém, kiedy mianowicie projekt 
wygotowanym będzie, kiedy, mogą się zebrać dla ostatecznego utworzenia towarzystwa, i jodania gó рой 
sankcją władz wyższych. е. 

W rozpoczynającym się teraz przekładzie projektu do prawa, paragrafy numerami porządkowemi oznaćżone 
i drukowane bujniejszym szryftem są właściwie artykułami prawa, to zaś co się drukuje drobniejszym szryf- 
tem są to objaśnienia, które komissja za Najwyższym rozkazem ustanowiona użnala za potrzebne do tych. para- 
grafów dołączyć, dla poparcia przyjętych przeż siebie zasad, i często dla wskazania żródeł 4 których je 
czerpała. : 


PROJEKT DO PRAWA 


() ziemskich kredytowych towarzystwach i ziemskich bankach. | ҮЛ 


КОд фот угор ры RWS ZY. 
ogsg6lne zasady. 
$ 1. 


m Ша 2 wydawania pożyczek pod zastaw nieruchomych majątków (1) dozwala się ich właścicielom, za 
wpólną żgódą zakładać Ziemskie kredytowe towarzystwa (2) (kompaaje pożyczających) lub ziem- 
skie Banki na prawach handlowych kompanij (3), z solidarną odpowiedzialnością wszystkich założonych 
majątków i zastosowaniem się do przepisów (4) niniejszćm prawem ustanowionych. ` 


ту Tem się ściśle oznacza cel założenia ziemskich kredytowych towarzystwwydawanie pożyczek pod zastaw 
nieruchomych majątków. "Рб Ścisłóm określeniem założonego celu, kommissja pragnęła, zaraz w pićrwszym paragrafie 
‘projektu do prawa, wskazać prawdziwe znaczenie podobnych towarzystw, stosownie do którego projekt daléj się rozwi- 
Ja, i zarazem oznaczyć granice poruczonćj sobie pracy. Nie ma to jednak znaczyć, aby w pojęciu kommissji, kredyt 
ziemski zostawał wyłącznie i nazawsze jedynym przedmiotem działań ziemskich kredytowych towarzystw, ani też żeby 
te jedynie operacje odpowiadały wszystkim potrzebom właścicieli ziemskich i wiejskiego gospodarstwa. Dzisiaj rząd, 
zajmując się trudnościami, jakie spotykają właściciele ziemscy z powodu zatrzymania pożyczek, wydawanych dotąd 
4 rządowych kredytowych instytucij cesarstwa, chce stosownemi środkami przyjść im w pomoc. > Dozwolenie /właści- 
cielom zakładania kredytowych spółek, przez przyjmowanie na swe majątki solidarnćj odpowiedzialności, zdało się пај 
prościćj prowadzić do celu. Obok tego kommissja nie znajdowała koniecznóm wzbraniać otwierania ziemskich banków 
na akejach,* jakowe moga być dopuszczone na тосу ogólnych praw о. towarzystwach na akcjach. Zawsze jednak 
ziemski, hipoteczny kredyt był wyłącznóm zadaniem kommissji i niniejszego projektu. · Rozwiązanie tego pytania, któ- 
rego się domagają naglące potrzeby krajowego gospodarstwa, ше’ odpowiada jeszcze innym nie mnićj ważnym  potrze- 
bry; w dziedzinie wiejskiego kredytu, —jakiemi są naprzykład: kredyt osobisty dla gospodarzy, kassy pomocnicze dla 
ościan. © huo! ; { * 3 
Podanie sposobności rozwijaniu się kredytu ziemskiego, w niczem nie przeszkadza otwieraniu prywatnych kre- 
dytowych zakładów, dla innych operacij “niezbędnych gospodarstwu wiejskiemu, albo i poruczeniu podobnych operacij 
tymże samym kredytowym towarzystwom. Takie rozszerzenie ich działalności, którego przykłady spotykamy i w in- 
nych krajach; móże się późnićj' samo rozwinąć, stosownie do potrzeb właściwych czasu i miejsca, jakowe się same 
wykażą. Niniejsze prawo ma odpowiedzieć tylko swemu specjalnemu zadaniu: ułatwić, raczćj otworzyć drogę, formo- 
waniu się prywatnych ziemskich banków, w zamian rządowych—ni. mnićj ni więcój—na zasadach dzisiaj możliwie 
афер!) odpowiadających sprzyjających rozwijaniu się w społeczeństwie swobodnych kredytowych układów. 
гн «уг Wyrażenia: - ie ie kredytowe towarzystwo i bank ziemski, używają się w niniejszym projekcie po większéj 
części bez różnicy." Lecz winniśmy tu zauważać, że nazwanie ziemskie kredytowe towarzystwo ściślój wyraża połączenie 
osób (właścicieli ziemskich) stowarzyszonych dla założenia ziemskiego banku, t. j. miejsca wydającego pożyczki, wypu- 
szezającego listy zastawne. Dla tego, pojęcia wyrażone temi dwóma nazwaniami, różnią się między sobą jak dwie strony 
jednego przedmiotu. Różnica takowa byla czasami na widoku przy użyciu tego lub drugiego nazwania w paragrafach 
ustawy. / Naprzykład, towarzystwa kredytowe, w epoce likwidacji ich interesów, * lub przed rozpoczęciem operacji, wła- 
-Ściwićj nazywać ziemskiemi kredytowemi towarzystwami aniżeli ziemskiemi bankami. Musimy też zwrócić uwagę na to, 
"że nazwanie ` Bank ziemski niezupełnie odpowiada zakładom kredytu ziemskiego, opartym na zasadach solidarnćj 
współki właścicieli ziemskich; te ostatnie nigdy prawie tak się nie nazywają w Niemczech, gdzie je najczęścićj палу- 
wają: Rolniczemi kredytowemi zakładami (w Prusach —Landwirtschaftliche Gredit-Instituten), albo ziemskiemi kredy 
towemi towarzystwami (Credit-Vereine). " Nazwisko Bank: ziemski bliżćj odpowiada kompanji na akcjach. -W każdym 
razie rzecz idzie nie o nazwisko, i dła tego nie ma szczególnćj potrzeby unikania wyrażenia Bank ziemski. 
| 3) Patrzeć Zbiór Praw T. X. część 1 (ks. IV, dział ТП rozdział УП, oddział 2). 
мага 4) Projekt do prawa' zawiera w sobie tylko normalne prawidła, wedle których może być dozwolonóćm formowanie 
się kredytowych zakładów, a które mogą uledz najrozmaitszym modyfikacjom, w zastosowaniu ich do szczegółowych 
ustaw ziemskich kredytowych towarzystw. Dla tego w niniejszym projekcie rozróżniać należy warunki, które wedle 
zamiarów rządu są obowiązującemi dla wszystkich ustaw i towarzystw, od warunków samego urządzenia banków, 20- 
stawionych do woli założycieii. Różnica ta daje się postrzegać w samym wykładzie paragrafów projektu. 

„Ponieważ przedmiot ten jest zupełnie nowym, niniejszy projekt musi zawrzeć w sobie nie tylko wymagania rządu 
obowiązujące dla założycieli banków 1 towarzystw, ale i rozmaite wskazówki ku pożytkowi ich czynności skierowane. 
W: wykładzie: każdego paragrafu ściśle są oznaczone prawidła, obowiązujące dla wszystkich banków, i rozmaite szceze- 
góly wewnętrznego urządzenia każdego Banku, które rząd dozwala i które wskazują się tylko założycielom. 

05 Różnica ta widoczna po większćj części z ваше} redakcji paragrafów, i łatwo wszędzie daje się poznać, zresztą 


wskazują ją wyrażenia: Ziemskie banki inny i : i i i i А ln RE 
ściach -projek Еа z it. d, albo ziemskie banki mogą i t. d. używane w wielu czę 
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Członkiem ziemskiego kredytowego towarzystwa, może zostać właściciel nieruchomego majątku oznaczone- 


ob | ман Każde towarzystwo może ustanawiać dla przyjęcia członków ograniczenia, jakie samo uzna za konieczne. 

и = {лї АБ „I П / l ji ły | { i U pi i 91537 
„ Właściciel ziemski, otrzymujący pożyczkę z ziemskiego kredytowego' towarzystwa; pod zastaw swego 

majątku, i kazdy kto się stał właścicielem majątku już zastawionego w towarzystwie, należy przez to do skła- 
towarzystwa i używa praw słażących jego członkom; a osoba, od którćj odpadł majątek zastawiony, prze- 

staje być członkiem towarzystwa. „  . o i SOA | Ski, | 

amia Uwaga... Członkowie  nieakuratni w spełnianiu, swoich względem towarzystwa zobowiązań, tracą prawo głosu 

w. sprawach towarzystwa. oraz prawo wybieralności na jakie bądź w nim urzęda, dopóki trwa takowa nieakuratność. 

ma NA mocy. tego , prawa każdy, dłużnik ma głos w sprawach, towarzystwa, i ono nie może mieć dłużników. nie 

członków. (Niektóre Pruskie towarzystwa, wydają pożyczki włościanom właścicielom ziemi, lecz nie dają im praw 

członków towarzystwa). | 

udaj, iay woj 


быа. іы 5 4, 
majątek, ВА być, wybierane na urzędy w towarzystwie osoby, nieposiadające prawa własności na zastawiony 
Zob. = o reprezentujące sobą prawa właścicieli. ($ 21). 
фу; wa ziemskiego kredytowego towarzystwa Królestwa Polskiego 1825 r: $ 182. 
AM Wy НЕ} ; 5. 


і (0 йо Ч „e № А - 
-wnych „listów, uzyskań ze ziemskich kredytowych towarzystwach majątków skarbowych, posiadania zasta- 
wach, skarb uzywa praw > 0501 towarzystwa z zastawionych majątków, i we wszystkich tego rodzaju spra- 
ие ihirfmi prerogatyw: oi las w шалы, na równi z prywatnemi ogohami, nie używając żadnych х tém 
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AEE 5 
Т ЕТ ziemskiego а Pl AREA 99. 
M mint в w R i owego towarzystwa, odpowiada zastawionym swoim majątkiem za 
WArZYStWO д kapitały i dochod Жуда. zrobione i uezęstniczy w prawie własności na wszystko го to- 
ein 7-а r ү, jego чемин те odpowiedzialności każdego członka za interesa towa- 
$ я ndiuszy iada wi i tórą winień towa- 
Fżystwui, A która jeszcze nie jest umorzona. > sis sw o b odpowiada wielkości summy, k a 
Wyrażona tu zasada, przyjęta we wszystkich ziemskieh kred 


lub'spłacający swój dług naprzód; znaleźliby się W mnićj dogodnój po towych towarzystwach. Inaczćj dłużnicy akuratni, 
! 8-7 


Pozycji aniżeli nieakuratni. 
ИБО. у 

dy Łiemskie kredytowe towarzystwa mogą przyjmować do liczby swych członków, takich właścicieli, którzy 

żądają zaciągnąć pożyczkę w przyszłości. Aż do zaciągnienia rzeczywistego pożyczki członkowie tacy mają 

Aylko-głos doradczy i nie podlegają żadnćj istotnój odpowiedzialności за raj 

Pozwolenie wstępować до towarzystwa nie biorąc pożyczki (pozwolenie 

ylko dopuszczone przez prawo) będzie pożytecznóm przy. pierwotnem ząwi 


Ra i 


interesa towarzystwa. 

Zresztą nie obowiązujące dla towarzystw 

3 „prawo) będzie вете К iode Waniu się towarzystw. Wielu zechce 

8, EK SAKO piórwójj nim przyjmić ва siebie za nie odpowiedzialność” Założyciele towarzystwa, mogą 

ме yć takiego pózwolenia. Lecz ma się rozumieć, że tacy GHON м ży wstąpieniu do towarzystwa powinni 
da obrzędóm (có do oszacowania, zastawu it. d), ustanowi BYM dla wszystkich w ogóle” członków 

ох зві WLAN 0931 BI ш... | 757997 ум 
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żeruchomych ЕЗЕТ іе może : otrzymać odi rządu wyłącznego przywileju na operacje pożyczki, рой zastaw 


; : етта bądź części cesarstwa. Dla tego w jednćj i tejże miejsco- 
Б] 7 WEŃ 1 J” ; . J г tejże miejs 
час рев я r miernskich kredytowych towarzystw. | 
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$ 9. | | 
Przestrzeń działaniagkażdego towarzystwa będzie zależała od widoków samych założycieli, miejscowych 
okoliczności, і pozwoleniarządu dla każdego oddzielnego towarzystwa. 
Uwaga Przestrzeń działania każdego towarzystwa może się nie ograniczać jedną gubernją, a obejmówać sobą kilka 
sąsiednich gubernij. Я 
10. Муч w sa sinslowgo 


Każde towarzystwo używa zupełnćj niezależności od drugich towarzystw, jak w tójże tak i w innych 
miejscowościach zakładanych; i w skutek tego każde towarzystwo odpowiada tylko ża swoje własne operacje 
i rozporządzenia, a w żadnym wypadku nie może być pociągane 00. odpówiedzialności 'za dragie' towarzystwa. 
Nie wzbrania się jednak towarzystwom wchodzić w prywatne między sobą stosunki, dla wzajemnej” pomocy, 
tak w operacjach jak i w zarządzie. 3-0 аву [on (asziqboq oy sm 3893 

, SAP! Frbotwoqbo Smmrysrio. 0895 

Ziemskie kredytowe towarzystwa wydają pożyczki przez wypuszczenie w obieg procentowych papierów 

pod nazwiskiem Listów zastawnych, na mocy prawideł wyłożonych «w Rozdziale Ш-@їш. х ва d 
12.51 ! 0373) i 

Każdemu właścicielowi listów zastawnych służy prawo zażaleń do naczelnika gubernji, który bezżwłócznie 
wymaga od zarządu towarzystwa natychmiastowego zaspokojenia właściciela. W razie niewypłaty ze strony 
towarzystwa, naczelnik gubernji zarządza nałożenie zaprzeczenia na rachomy fundusz i kapitały towarzystwa. 

Uwaga. « Powyższe prawidła, ma się rozumieć, nie mogą się, stosować do pretensij wynikających 2 mocy: takich 
listów zastawnych, których waloru towarzystwo z jakiego bądź względu nieuznaje, jak пр, listów fałszowanych it. d. 

Listy zastawne, co do istoty swojćj, są to obligi. ulegające bez przewodu prawnego exekucji i dla „tego kolój uzy- 
skania na mocy onych należnćj kwoty od towarzystwa, powinna się stosować do ogólnych zasad, istniejących «а uzy 
skiwania należności za obligami natychmiastowćj exekucji ulegającemi. MOP 

O obligach natychmiastowćj ezekucji ulegających i kolei uzyskiwania na mocy takowych kwoty należnój ob. Zb. Pr. 
T. X cz. 2 art. I. 3. 1, 18, 14, 80, 57—72 + Т4. l | 

Do kolei uzyskiwania w przytoczonych artykułach podanćj, zastósowana i kolćj uzyskiwania od kredytowych 
ziemskich towarzystw nieakuratnych со do wypłaty swych listów zastawnych, podana w niniejszym artykule, z tą tylko 
różnicą, że tu powód па шосу. żastawnego listu może się bezpośrednio udać do naczelnika gubernji nie zaś do wszel- 
kich policyjnych lub administracyjnych instancij, jakie są wskazane dla processów bezspornych. 0%, а ТТ 

Należności za listem zastawnym powinny się uzyskiwać na drodze wykonawczej lub administracyjnej;, uzyskanie 
zaś od osób należących do zarządu towarzystwa i winnych nieregularności dopełnia się na drodze sądowej. ү; 

We wszystkich prawie kredytowych ziemskich towarzystwach, w Ostzejskićm t Polskićm, między innemi środka- 
mi wykonawczemi w razie niewypłaty przez Towarzystwo, —właścicielom listów służy prawo | intromissji,, za. pomocą 
policji, do każdego zastawionego w towarzystwie majątku podłag wyboru właściciela listów. Przyjęcie 16) zasądy u nas 
w Rossji zdawało się niemożebnóm. | ' i 


Brzmienie 12-0 i następujących artykułów żadną miarą za prawo interwencji władzy administracyjnej w sprawy 
wewnętrzne towarzystwa i jego operacje poczytywanóm być nie powinno,w ogóle jako wdanie się całkiem м projek- 
cie nieprzypuszczczalne. Takowe postanowienia są li tylko „ogólnćm, każdćj władzy administracyjnej służącóm pra- 
wem zmuszenia dłużników „do uiszczenia się. mięodsądzonym swym, wierzycielom a następnie—zabezpieczeniem tych 
ostatnich przeciwko natarczywości i oszukaństwu pierwszych. 5 | Р 

| і ył it 135 чо ti н Тут \ 

O wszystkich swych w tym celu zarządzonych czynnościach naczelnik gubernji zawiadamia członków to- 
warzystwa, a w razie potrzeby dla rozpoznania sprawy, mocen jest wezwać ogólne nadzwyczajne zgromadzenie 
członków i niezależnie donosi о tém ministrowi Skarbu. · = 

_ Komitet członków i ogólne zgromadzenie, w razie gdy nieregułarność towarzystwa pochodzi 2 opieszałości. zarządu 
nie zaś skutkiem niewypłacalności ¡moeni są przedsiębrać stanowcze środki ku uchyłeniu nadużyć, w koniecznej potrze- 
bie nawet zmienić skład zarządu, а tém samém potrzebę użycia exekucyjnych środków | ze strony: władzy administracyj- 
пеј lub rządu usunąć. {4 

$ 14.. 


Minister skarbu w razie potrzeby może, stosownie do prawem przepisanych kolei, wyjednać rozwiązanie па 
zwinięcie nieregularnego w swych operacjach towarzystwa i zarządzić likwidację spraw onegoż pod dozorem 
skarbowym (ob. art. 10 uw. III). Ве Z T. 19 4% 

$ 15.. 

Dla odkrycia czynności kredytówych ziemskich towarzystw Ше wymaga się zebrania gotowego (zakłado- 
wego czyli zapasowego) kapitału. W dalszym zaś ciągu czynności swoich towarzystwo może stopniowo zbierać 
rezerwowe fondy z amortyzacyjnych wypłat członków (ob art. 53) jako też z rozmaitych ubocznych dochodów. 

WIJBE AIBR ET. ” А $ 16. 3 y І АРЫ 

Z upoważnienia ministra skarbu mogą być otwierane towarzystwóm kredytowym ziemskim pożyczki ze 
skarbu na nieprzewidziane administracyjne koszta w ciągu. pierwszego roku. Такоже pożyczki udzielają Się 
pod gwarancją całego towarzystwa, б ieS = AIRA "© TE к R PEPE „O 

Zakładowy kapitał w gotowiźnie jest nieodzownym warunkiem wszelkich bankowych operacij w ogóle; gdyż nie- 
tylko gwarantuje Bankom kredyt, lecz razem pokrywa nadzwyczajnne lub: nieprzewidziane, przy operacjach wynika- 
jące straty. Dla Banków zaś ziemskich, które się tworzą na zasadach ziemiańskich towarzystw, takowy. kapitał 
nie jest wcale koniecznym: ponieważ pieniężna ewikcja kredytu w tym. razie ustępuje: miejsca. solidarnćj. odpowie- 
dzialności wszsytkich zastawionych majętności, które tóż właściwie stanowią majętność ziemiańskiego Banku i nadto 
majętność bardzo pozytywną; nieprzewidziane zaś wydatki i straty (głównie pochodzące z nieregalarności. dłużników) 
pokrywają się nadzwyczajną składką, uiszczaną przez wszystkich członków-towarzystwa których, obowiązalność wtym 
razie zagwarantowana jest przez ich własne zastawy. Dla tego też, niektóre zagraniczne kredytowe ziemskie towarzyst- 
wa rozpoczęły swoje czynności bez żadnego kapitału i dotychczas rezerwowych funduszów nieposiadają. Inne towarzyst= 
wa wraz przy otwarciu otrzymały od rządu zakładowe kapitały bądź sposobem darowizny bądź jako pożyczkę bez procen- 


ШЕ 


` | tu, albo też z nieznaczącym procentem. "Tym sposobem Fryderyk II 1770 r. dał na własność: szłąskiemu Towarzystwu 


300,000 talar. przy samćm onego zawiązaniu; kredytowe ziemskie towarzystwa w Poznania, Galicji, Saksonji i t. d. 
również otrzymały od rządu zapomogę w kapitałach. 1852 r. we Francji rząd ofiarował: na urządzenie.. ziemskich ban- 
ków 10 mil. fran.; następnie kapitał ten został bezpowrótnie oddany Paryzkićj kompanji: akcjonarjuszów kredytu ziem- 
skiego, która stała się (pod nazwą Crédit foncier de France) uprzywilejowanym: dla całćj Francji bankiem ziemskim. 
Nareszcie niektóre towarzystwa złożyły dla się fondy rezerwowe ze składki założycieli—lub фей odkładając część. ka- 
pitała z każdorócznych opłat członków. Niektóre jeszcze towarzystwa miały taką. ilość kapitału, iż z procentów onego 
mogły opędzać swoje koszta administracyjne; a zatóćm po upływie pewnego czasu takie towarzystwa. całkowicie znosiły 
opłaty swych członków na rozchody administracji pobierane. : Nowe towarzystwo Poznańskie w ciągu pierwszych 5-ciu 
lat swoich operacij niewycofało z obiegu listów zastawnych, a z opłat amortyzacyjnych składa rezerwowy kapitał, któ- ` 
ry w końcu ma być użyty także na wykupienie pozostałych listów. ишн i їч 

Następujące zapomogi udzielone zostały Inflanckiemu i Estońskiemu szlacheckim bankom (na mocy: imiennego 
Cesarskiego ukażu 1802 r. 15 listopada): ‚ 4 1 SA 

1) Dla ułatwienia pierwszych czyności banków, przeznaczono na konto całćj stowarzyszonćj szlachty, dla każdćj 
gubernji ро 500,000 rs. z kassy Państwa'na 33 lata z 3% od kapitału i 3% na umorzenie. то * 

2) Prócz tego na skutek przedstawienia Estońskićj szlachty, odkryta је) została pożyczka 2 kassy Państwa dla 
złożenia kapitału na 21. r. (assygnatami i część srebrem) ро 5% i pożyczka wydana үү przeciągu trzech lat 1803— 
1806." Dług ten oparto na banku nie zaś na szlacheie, jak poprzedni, i ubezpieczono wszystkiemi zastawionemi w ban- 
ku majątkami. Bank Estoński obowiązany jest rozpocząć uiszezanie takowćj sammy po upływie lat- 15 lieząc % dnia 
pożyczki i uiszczać każdorocznie %20 CZĘŚĆ długu. , ? | 

Towarzystwu kredytowemu królestwa Polskiego udzielono następujące zapomogi: i 

1) Na mocy statutu 1825 r. (art. 31) rząd przyjął ina siebie utrzymanie: Prezesa zarządu, prezesa komitetu 
listów zastawnych і kancelarji tegoż komitetu, a w razie potrzeby wszelkie koszta wydania listów i administracji. Lecz 
2 powodu rozwoju pieniężnych zasobów towarzystwa, takowe rozporządzenie zmieniono. przez. ustawę 1853 r. (art. 4)- 

2) Podług ustawy 1838 r. (art. 28 1 20) otwarto dla towarzystwa kredyt w banku Polskim za gwarancją skarbu 
Królestwa dla wymiany i wypłaty listów zastawnych pierwszćj emisgji. ШЕШ 


4 


Chociaż kapitał zakładowy w gotowiznie nie jest koniecznym. warunkiem przy utworzeniu kredytówyć? ioi 
towarzystw i wymaganie takowego kapitału 0d założycieli towarzystwa byłoby wielce dła „nich пой WGA = admi- 
niektóre środki materjalne, ургу rozpoczęciu działań w pierwszym roku istnienia, jąki, dla. opłacenia: 


nistracyjnych; byłyby koniecznie potrzebne: A zatóm, frzy rozwinięciu pietwszych swoich "0peraetj, towarzystwa poź 
winny posiadać jaki з bądź kapitał rezerwowy, na "przypadek nieprzewidzianych strat, dla: tego, ażeby towarzystwo, 
przynajmnićj natychmiast po wykryciu uszezerbków, nim jeszcze będą zebrane dodatkowe i nadzwyczajne opłaty, , człon- 


ków, ше wydało się nieregularnóm względem. własnych krędytorów (właścicieli listów zastawnych). 
% oare sc 
„. Oprócz „wskazanych w niniejszej, ustawie przywilejów (1) kredytowe ziemshie. towarzystwa mają je- 
8261 następujące: 29" И $ у 49014 SAIN $0: о! hisi (i m | 
о) „Zarząd kredytowych ziemskich towarzystw kommunikuje się bežpošrednio ze wszystkiemi juryzdyk- 
сдапи i korespondencje, swoje przesyła na zwyczajnym niestęplowym papierze (2). , koi 
ć 2) doś ziemskie towarzystwa zwalniają się we wszystkich swoich sprawach od opłaty stęplowego 
PROSZĘ (3 1019708065100 ig І vłeT3611 | ШЕГУ хра gral $ s 
1...3), У prz syłaniu korespondencji i summ, pieniężnych zwalniają się od opłat za wagę (па mocy 205 
art. Zb. Pr. r. Li urzędy gubern). „o, s ej, 5; ' 
‚Б. Kredytowe ziemskie towarzystwa со do swoich, kredytowych  tranzakcij (pożyczek i listów, zastaw- 
nyeh) całkiem niepodlegają ograniczeniom sześcią prawnemi procentami (4). 7 07n ү ; 
A Uwaga. Za wstawieniem się kredyt. ziemskich towarzystw, niektórym funkcjonującym w nich оѕороћ “mogą 
być udzielone prawa służby rządowćj (5). | 
1) Wszystkie tu wyliczone przywileje, służące wielu publicznym i prywatnym inst wyc w Cesarstwie, wcale 


niemogą przyczyniać się do jakiejkolwiek bądź straty dla skarbu, albowiem nafmocy takowych R bómóże korzystać 
Z niejakiego chociaż nieznaczącego zwiększenia swoich dochodów, którego obećnie mieć/nie 1 10268 chyba tylko w dale- 
kićj przyszłości. Zresztą przywileje te nie pociągają za sobą żadnych monopołów ani restrykcij w gospodarstwie ndro- 
dowćm. Gdy tymczasem też same przywileje wielce muszą ulżyć towarzystwom kredytowym, bądź zmniejszając ich 
wydatki bądź nadając ich zarządowi więcćj samodzielności wdbeć рісі i w stosuńkach ż miejscówemi władzami, 

2) ob. Zb. Pr. T. V. Ustawa o cłach art. 116. | JĄ 

3) ob. Zb. Pr. T. V. tamże art. 111. 

4) Procent prawny w ogólności krępuje kredytowe tranzakcje całkiem bez potrzeby, tém bardzićj, iż takowy 
w praktyce możeę| być pominięty; :przezrozmaite јуу китеу, -Asdetegorjeszcze obeęnie;624, czyli prawny, procent, cal- 
kiem nie odpowiada skali przyjętych w kommercyjnych interesach procentów. | k mad Eye 

‚ 5), Jak w QOstzejskich bankach. Веня. 
$ 18. 


Pozwolenie na utworzenie kredytowych ziemskich towarzystw wyjednać się może następującą koleją: 
дозна) Właściciele ziemscy, ; życzący, utworzyć | kredytowe ziemskie towarzystwo, układają projekt statutu, 
zgodnie, z ogólnemi zasadami. niniejszćj ustawy; projekt powinien obejmować wszystkie te prawidła względem 
urządzenia. i operacij kredytowego ziemskiego. towarzystwa, jakie w powyższych przepisach uznane są za bbo- 
wiązujące, > [SIW sib IANBEOJE 500: IBY jw 5 TISEI UWI | | i | i Ț ў 

2) Projekt ma być podpisany nie mnićj jak przez 50-ciu właścicieli nieruchomych majątków, życzących 
na zastaw tychże majątków otrzymać odpowiednią pożyczkę; ogólna zaś cenność zastawów proponowanych przez 


нэ: É 


tychże właścicieli, niępowinna być mniejsza jak dwa miljony, гир, sr. podług szacunku, bądź przez nich podane-. 


go na zatwierdzenie: | rządu; w;projekcie, statutu, bądź też podług istniejących obcenie spósobóy oszacowania, 
approbowanych przez kredytowe instytucje państwa. «; 2 i s 
“nso шада, Przy projekcie statutu powinna, być załączona szczegółowa lista dóbr proponowanych przez właścicieli 
na zastaw, z wykazem ilosci ziemi w każdćm z eich zosóbna. W dobrach zaś obywatelskich osiadłych, osobno ma być wy- 
Każana ziemia dworska i włóściańska, z wyszczegółnieniem вашшу powinności z włościan należnych. Prócz tego ma być 
wziniankowano azali dobra nie są już zastawione, gdzie mianowicie i na jaką summe. | 
73) Projekt statutu, założyciele podają naczelnikowi забеги], który ро zasiągnięciu o takowym opinji 
gubernjalnego marszałka lub też w razie potrzeby marszałków powiatowych i innych osób, przedstawia projekt 
do, ministra skabu wraz z własną decyzją i z dołączeniem kojji odezwy gubernjalnego marszałka. 
Uwaga. Decyzja naczelnika gubernji, jako tęż odezwą gub., marszałka powinny zawierać w, sobie między inńemi: 
a) roastrząśnienie „głównych, zasad. mających wejść w.skład. ogólnych jrawidei. przez osoby, które zamierzają utworze- 
nie towarzystwa; b) mianowicie szczegółowe rozważenie proponowanych zasad 1% osobów oszacowania zastawów b) przez 
przybliżenie ; wykazany stopień bespieczeństwa zastawów, i odpowiedniość, ich. cennóści do mających się udzielać 
pożyczek. slyss | ini snsbog „O эу м ob, os унео OPRAW dalia 
„4)ь Minister; skarbu, rozpatrzywszy projekt statutu, prawem przępisaną koleją może wyjednać Najwyższe 
onego zatwierdzenie. 1л иі у 
Uwaga. Kolćj, jaką się wprowadza w wykonanie zatwierdzony statut 1 odkrycia samego towarzystwa, powinna 
się stosować do prawideł w tym przedmiocie towarzystwa akcjonarjuszów obowiązujących, do/prawideł niniejszćj usta- 
wy i szczególnych tejże ustawy przepisów. > 0 | 
бош Duńskie prawo: 20 lipca 1850 r. o urządzeniu kredytów ziemiańskich kompanij: i re id 
ып 5 4 Dla zatwierdzenia statutu takiegokredytowego towarzystwa: i zapewnienia onemu wyżćj wskakanych przy; 
wilejów stanowią się następujące warunki: í pi Я w 
1) Ządań na hypoteczne pożyczki powino być podpisano przynajmnićj na 1 miljon riksbank talarów (3 mil. fran- 
ków) i majątki na które się zaciąta pożyczka powinny się znajdować Віко: jeden drugiego, ażeby zarząd bez trudności 
mógł kontrołówać oszacowania i dozorować zastawione majątki: bys 
Го ву оля? daly beiw | $ 19. 4 й 
OU Dznanie konieczności rozwiązania kr. z. tówarzystwa a następnie przeprowadzenie likwidacji, następuje 
nieinaczćj jak po wyrzeczeniu о tém w ogólnóm zgromadzeniu członków (podług większości głosów oznaczonćj 
па, ten koniec w statucie) i na mocy zezwolenia ministra skarbu, = a ii 
Uwaga 1.“ Jóżeli W statucie termin ukończenia działań towarzystwa nie jest zakreślony, to takowe nie inaczćj 
móże үтүктүү. fikwidacją jak ogłaszając pubłicznie rokiem” naprzód, 6 mającóm nastąpić rozwiązaniu się towarzy- 
stwa. ; | ; 0 | ol УТ dd 
Uwaga ll. 2 rozwiązaniem towarzystwa wcale nie ustają zobowiązania onego względem trzecich osób, jak пр. 
condon uiszczenia procentu z listów : zastawnych i wykupienia takowych na mocy przepisanych statutem kolei. Dopóki 
wszystkie "lez wyjątku listy zastawne; wypuszczone przez towarżystwo, wycofane z obiegu niebędą, solidarna odpowie- 
dzialność zastawionych majątków nieustaje. i 
Uwaga III. Jeżeli towarzystwo podług brzmienia t4 art. okaże się niewypłacalnóm,—wówczas likwidacja 
przeprowadząsię pod, dozorem ministya skarbu i naczelpiką guberuji, j. Такома, likwidacja, którćj przepisy рейд уу swo- 


im „czasie „przez rząd” wskazane, nia zależeć na tém, iż rząd pod własnym dozorem zarządza exekucję na majątkach 


ИГУ РИН: 


zastawionych w Wankach ziemskich 1 uiszczenie właścicieli listów zastawnych. 
Ob. Zb, Pr. Т. X cz. 1. art. 2188. 
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sy- jiBauki ziemskie (1) udzielają, розой tylko na zašta (2), nieruchomych, majątków, mających jakąkolwiek 
stałą cenność i będących w stanie przynosić dochód (3). му RA RE айка ў 

"Uwaga. Każde kredytowe ziemskie towarzystwo w miarę Swego uzńania może udzielać pożyczki na wszelkie 
kwalifikujące się na zastaw nieruchome majątki, czyli też poprzestać na pewnynt tylko lub niektórych rodzajach Ша 
jętności jako*np. udzielanie pożyczek wyłącznie na zastaw osiadłych majątków i gruntów, albo też tylko, gruntów lub 
domów”i to d,/'Lecz każde” towarzystwo obowiązane jest ściśle określić, w swym statucie, rodzaj majętności, na które 
rożgościerać śwe operacje zamierza (4). ji S | | ТИИ НИР SAB 
Uwaga: LI, Валки ziemskie mogą tylko: udzielać pożyczki na zastaw domów i zabudowań miejskich, lecz nigdy 

С ( обод лоно бп plot ні | og (ОЮ УПОП ЗАБ И тах фот 
ki | ч ją HI Fabryki i zakłady przyjmują się w zastaw tylko» jako zabudowania, dochody zaś z, onych jako Z za- 
kładów przemysłowych pod rozwagę się nieprzyjmują. 


r, л, 


4) 00 majętnościach, na które rozpościerać: się mają pożyczki ziemskich banków. w ogólności, patrz notę expli- 


\ 
Ur „ira . мос" 


ohetdss) vgawotog sine 
у a 
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порой A) 


kacyjnąo) эпи] pisi | rh Wh OSC & 

19: Z Ograniczenie objęte: artykułem 4628/7b. Pr. Т. Хел. 4, zaprzeczającym przyjęcie W zastaw takich maję” | 
ności; któremi kredyfor ze względu na swój stan' władać niemoże, ma się rozumieć. w żadnym razie nie dotyczy, kredy- 
towych “zi ich towarzystw; ponieważ ostatnie jako osoby jurydyczne do żadnego stanu nie nalężą; prócz tego gdy 


кайду pożyczający jest już przez to samo członkiem | towarzystwa, zatóm w towarzystwie koniecznie muszą być zaw- 
sze osoby wszystkich tyeh stanów, którym słaży ' prawo władania zastawianemi majątkami. Tak więc naprzykład to- 


warzystwu 'składającemu się z właścicieli ziemi, kupców i szłachty niepowinno się zabraniać przyjmowanie w zastaw 


dworzańskieh osiadłych majątków i 6: О. |. 


по зу МУ istniejących kredytowych instytucjach Cesarstwa przyjmują się № zastaw następujące rodzaje majątków | 


nieruchomych: W pożyezkowym banku Państwa: 4) obywatelskie osiadłe majątki 2) majątki osiadłe fabryczne 3) ma- 


jatki górnicze: 4) majątki osiedione: przez włościan obowiązkowych, 2) domy murowane w 5. Petersburgu (Zb. Pr, E-i aeunkowi, onych pożyezkią nieinaczćj. oszacowane, być. mogą jak tylko „przez kapitalizowanie, powinności. pie- 


| niężnych, albo też robocizny, ustawą o włościanach zawarowanćj. ит ш 17 


XT statike. art. 299). £l i SE | у MA 
W kijowskim kantorze banku kommeryjnego: obywatelskie: osiadłe majątki, położone, w gubernjach: kijowskićj, 
Podolskićj i Wołyńskićj (art 908)... 1) 


W Kassie zachowawczćj rady opiekuńczćj: nieruchome majątki, jakoto: wioski i murowane domy, znajdujące się 


тю? 032) 


wstolieżeh (art. 1200) 


W Urzędzie powszechnćj opieki: г) szlacheckie: osiadłe majątki 2) murowane; domy i takoweż fabryczne zabu- 
dowania рої miastach gubernjalnych i niektórych powiatowych (na mocy szczególnych upoważnień) 8) w urzędach opie- 
ki Wielkorossyjskieh gubernij jako też, Połtawskićj i Czernihowskićj dozwolono przyjmować nieosiadle i dogodne (yqo- 
szachownie) majątki; a w urzędach Ekaterynosławskićj,, Chersońskićj i Tauryckićj gubernji, | / 
posiadłości ziemskie, owocowe: i winne ogrody (Zb: Pr. "Го XII stat. urzęd. powszechn, opieki, art. 118, 110 1 d0- |winności włościańskie. - | 


Gmkiej' zaokrąglone (bez 


datek do tegoż III części dalszego Ciągu art. 126, 234 i 240). 

W miejskich publicznych pankache s 
wane tub drewniane ` фоту, 
stat. kredyt. dodatek do:art. 71$ 5). 


№ vdsytie A 


Co do' upoważnienia na udzielanie pożyczek z: kredytowych instytucij na zastaw niektórych szczególnych rodzajów |. 
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ИНИ, 5 ooN INDO'TODSJ 4 ИГІ х | 
басе do miejscowych obywateli, miejskich.i ubespieczone. od ognia, muro- 
sklepy handlowe, a także: uprawne 1 wogóle przynoszące dochód grunta (Zb. Pr. T. ХІ 


śnąć'w naukowym komitecie korpusu inżynjerów górnictwa." Komitet łącznie z oddzielną: kaneelarją wydziału kredytó- 
wego wyrzekł: zważywszy: iż znajdowanie radywówczas tylko awiększa cenność ziemi, kiedy kopalnia. rudy jest explo- 
atowaną і wydobyta, ruda, przerabia się; „więc w, takowych: tylko. przypadkach można zezwolić na udzielenie pożyczki 
2 urzędów powszechnćj opieki na zastaw. ziemi zawierającćj.rudę, podług brzmienia art. 237 i 238 statut. urz, рог 
wszećl. opieki. Zb. Pr. Т. XLII (wyd. 1857 r.) z zastrzeżeniem, iż przy nieakuratności pożyczającego, w razie niewy- 
płaty długu uzyskiwania niedopłaconćj części dopełńiać się będą ód osób, które przeprowadzały Szacunek, a'w razić ich 
niewypłącalności od ich poręczycieli, Jaką 205 cenność należy przyjąć pod rozwagę, przy oszacowaniu: podejmowańćm 
w celu zastawięnia : takowój ziemi w urzędzie opieki, (о, ma zależeć ot rozmiarów i bogaetwa rudowego miejsca; od 
większćj lub. mniejszćj. Jatwości wyrabiania, wreszcie, od wartości i stopnia odbytu dobywanćj rudy; Rada ministna 
spraw wewnętrznych, zważywszy że swćj strony, iż niepodobna, zachowania podanych przez ministerjum skarby techni- 
cznych Warunków, przy których może być postanowiona сеппе rudę zawierającćj ziemi, wkładać na odpowiedzialność 
tych samych władz i osób, które obećnie obowiązane są do wydawania i zaświadczenia aktów odnoszących się do pożyczek 
na zastawy, i że skutkiem tego najmniejsze zboczenie od ścisłego określenia eemości ziemi zawierającćj с rudę już po- 
zbawia zastaw. pewności ii usuwa bezpieczeństwo. przy udzieleniw pożyczki, w Urzędzie opieki,—postanowiła: ogólną 
kwestję co.,do,przyjmowania w. przyszłości, rudę zawierającćj ziemi,/zanięchać. о. к 8% 

‚ 2). № 1855r. czy mógą być po Urzędach opieki przyjmowane w zastaw lasy. Rada ministra spraw' We- 
wnętrznych wyrzekła, iż w razić udzielania pożytek na zastaw lasów, należy postanowić następujące obwarówania: 

у SZastawca kisów winien jest złożyć plany takowych, w celu przekonania się;' аза rżeczony lds nieznajduje 
się w środku lasów innych właścicieli. 

2) Ażeby oszacowanie przeprowadzone było nie ogólne t.j. obejmujące całą przestrzeń lasu nierozdzielnie, 

lecz szęźegółowe, рай гир, jakości drzewa budowlowego, opałowego i t. d. 
| 3) | Ażeby poręczyciele zastawey zobowiązali się, w razie nieakuratności ostatniego, sami odpowiadać własnym 


i mianowicie” jakim majątkiem, a powiatowi marszałkowie zaświadczyli, iż takowy majątek dostatecznie kaucjonuje 


żądaną pożyczkę. (Art. 1067 T. ХШ ustawy urzędu pow. opieki.) 

JJA) Jako zastawca grnatów oromych i sianożęci niewyłącza się od pobierania z tychże łąk i gruntów dochodu, 
to sama sprawiedliwość wymaga i zastawcóm lasu zostawić prawo wrębu, tém bardzićj, iż używanie lasu w innych 
wypadkach może być nieodzownóm z powodu blizkości zakładów działających siłą ognia, w razie przechodów w zna- 
cznych partjach wojska it'd. Leez ebok; tego nalęży | obwarować w jakim rozmiarze i na jakich warunkach może 
się przyzwolić wyrąbywanie i czy odpowiednio wysokości uiszczanego długu. ә 

‚5) Ażeby na zastaw lasu udzielana byłarpożyczkąsnie<w stosunku połowy oszacowania, lecz w stosunku 3-cićj 
lub 4-66} części szacunkowćj summy (ob. Uw. do art. 248 Т. XIII ust. urzęd. pow. opieki.) 

6) Ażeby termin takowćj pożyczki był nie dłuższy nač 1, 2 lub 3 lata, z przypuszczeniem, na mocy ogólnych za- 
sad, odróczenia: (Art. 250, 1069, 272-4278; 963-=1055, TD. ХИ ust. i stat. urzęd. pow: opieki); przy każdćm zaś 
nowóm odroczeniu: składać; nowe świadectwo poręczycieli. (art. 254, 1077, 272—378, 963—1055 T. XIII ust. i'stat. 
urz. pow. opięki.), Ponieważ ząś cenńość i znaczenie. lasów. w rozmaitych. gubernjach są rozmaite 1 warunkują się 
geograficznóćm położeniem, lub odległością punktów handlowych, lądowych i wodnych, kommunikacjj i innnych rzyczyn; 
zatćm dla ściślejszego głębszego zbadania wszczętćj kwestji, Rada uznała za nieodzówne: zapótrzebówać 0d naczel- 
ników. gubernij. szczegółowych objaśnień, czy znajdują oni właściwóm udzielać z urzędów opieki pożyczki na zastaw la- 
sów. w całój guberni lub też tylko w niektórych. onćj częściąch. i na jakich. mianowicie warunkach, stosownie dopo- 
wyższych zasad; а potóm ułożyć, ogólne w tym przedmiocić postanowienia. Na skutek tego w 1855 r. poczyniono 
stosowne; odezwy do wszystkich. naczelników tych guberńi, w których dozwolone udzielanie pożyczek, z urzędów opie- 
ki na zastawy „dogodnych. nięosiadłych, gruntów t. j. 22-ch gubernij wielkorossyjskich i 2-ch małorossyjskich (Poł- 
tawskićj i.Czernihowskićj) lecz dotąd nie od wszystkich gubernatorów takowe objaśnienia otrzymane zostały... 


W większćj (części kredytowych «ziemskich towarzystw w Niemczech ‚і we wszystkich towarzystwach gubernij 
Ostzejskich i Królestwa Polskiego przyjmują się. w zastawy tylko ziemskie nieruchome majętności, właściwie, dobra 


(bądź obywatelskie bądź włościańskie) w ogóle zaś, za gospodarowane. ‹ Lecz. w niektórych zagranicznych, towarzy- _ 


stwach, jako to w Luzackiem (w Saxonji) mogą być zastawiane i domy, М Bawarskim (Akcjonarjnszów) Hypotecz- 
nym i Kskontowym Banku przyjmują w zastaw wszelkie majątki, dochód przynoszące (ertraglichen.$ 48 u 60. stat.) 
co zaś, do domów, te tylko. po miastach i miasteczkach. 
Podług statutu Paryzkićj. (Akejonarjuszów) skompanji; kredytu, ziemiańskiego, ($ 67) przyjmują się, w ogóle ma- 
jętności nieruchome bez różnicy wiejskie i miejskie, które tylko stały i pewny dochód przynoszą, (dont le reyenuest 
durable et certain). | 


t 


"Zupełnie zaś wyłączone od przyjęcia w zastaw. ($ 60). tylko kopalnie kamieni i żupy. 


ui Wymagalność od zastawowćj nieruchomćj majętności dwóch warunków: stałćj wartości i zdolności przynoszenia 
dochodu, wzmiankowanych w projekcie niniejszćj ustawy (art. 24) jest nieodzowną do utrwalenia operacij. + 

Ażeby: majętność mogła być pewną gwarancją pożyczki w bankach ziemskich-po większćj części pożyczki, na 
długi termin==powińnna zawierać w ogólnóm swojóm oszacowaniu jakąkolwiek bądź stałą wartość, od przypadkowych 
i zmiermych okoliczności: handlu nie zależącąz znakomity jakiś dochód, wyciągnięty z majętności pod wpływem wy- 
łącznie przyjaznych okoliczności: czasu, naprzykład: jarmarkowy szałas: w szczególnym handlowym roku niejest wcale 
dostateczną rękojnią zastawu. - Oprócz: tego i bardzo drogocenna' majętność, gdy z onćj dochód. wyciągnięty być nie 
może, stawi bank w niebezpieczeństwie,: przy nieakuratności dłużnika /w razie ехекисјі‹ na zastawie, jaki np. dom zby- 
tkownie dla dogodzenia kaprysowi właściciela urządzony i który w dzierżawę oddamy być niemoże. + Na takowóm okre- 
śleniu charakteru nieruchomćj majętności przeznaczalnćj do zastawu, cenności ОПС] i zdolności przynoszenia dochodu, 
poprzestać by w ustawie należało, weałe nietykająe wyliczenia rozmaitych rodzajów nieruchomych majętności (Zb. pr. 
Т.Х гел: акб 384 i 385) kwalifikujących się na zastaw. Nie wymieniając już, wcale zawikłań, „przy wyliczeniu 
w ustawie rozmaitych rodzajów nieruchomości kwalifikujących się na zastaw w bankach ziemskich w Rossjis korzyst- 
niejszćóm zdawałoby się: rozstrzygnienie przez rząd kwestji przyjmowania w zastaw: rozlicznych rodzajów majętności 
żywotnój w tym razie kwestji-=odroczyć do czasu, w którym założyciele towarzystw: przedstawiać będą.projekty statu- 
tów z wyszczególmieniem majętności, na których zastaw mają być udzielone: pożyczki. 0” | ТА 

(4) Ob. № explikacyjną. el tv l | TY zd 4. - 0 
Rozwój czynności banków ziemskich może się specjalizować z wielką dla kredytu korzyścią, albowiem nie wszyst- 
kie rodzaje nieruchomości przypuszczają jednostajne warunki przy udzielaniu pożyczek, oszacowaniu i t: d. n. p. termin 
pożyczki na zastaw domu może być daleko krótszy niżli na majątek obywatelski lub grunta./ 7, drugićj zaś, strony Wy- 
łączność takowa nie powinna być przepisana „prawem; nie wszędzie znajduje się dostateczna ilość żywiołów rozgałę- 
zienia kredytu ziemiańskiego (takowe rozgałęzienie może mieć miejsce szczególnie w. stolicach); obok tego jeden rodzaj 
majętności: i jedna, kategorja ziemian tub zastawców może niekiedy bardzo korzystnie wypełniać niedostatki. i niewia- 
rogodność drugich; а tego więć banki ziemskie mogą same uznać za stosowne udzielanie pożyczek „na rozliczne wo- 
dzaje majętności, стона, domy i t. du Lecz na wszelki przypadek, ustawa każdego towarzystwa. powinna koniecznie 
określić na jakie mianowicie majętności operacje onego rozciągać się mają, na wszystkie, czyli.też na niektóre, tako- 
wych rodzaje; to uznaje się nieodbitćm 'nie tylko sw interesie "rządu: który: dla własnych finansowych obrótów musi 
znać zakres operacij każdego banku—iecz nawet i w interesie | samego prywatnego kredytu, gdyż niezakreślenie: celu 
nowego banku może wcale bez potrzeby przeszkodzić utworzeniu się innych w tejże miejscowości Бако оу do 

(5) Ор. Notę ewplikacyjną. 

Ń 791) момак 
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Pożyczki mogą też być udzielane na zastaw, nieruchomości, . stanowiących AA gkarbu, rozmaitych 
skarbowych lub publicznych instytucij, stanów, towarzystw і № ogóle jurydycznych osób, jeżeli; па moey praw 
istniejących, takowe majętności podlegają zastawianiu: i przypuszczają też same warunki, jakie przy zastawach 
prywatnych majętności być-powinny: 0» ix ЖҮ и! айга 

12 Ob. № eaplikacyjną, 01 а 

Statut kredytowego: towarzystwa Polskiego $ 1 uw. 5, 6 (pożyczki na zastaw dóbr państwa kościelne i na st: È 
rostwa). Banki ziemskie w Niemczech udzielają pożyczki na zastaw gminówych i publicznych majętności. 0% 7 

Odkrycie przez kredytowe ziemskie towarzystwa wierzytelności na zastaw majątków niniejszym artykułem óbję- 
tych, pociąga za sobą dogodności nietylkó dla samego towarzystwa lecz również dla gospodarstwa narodowego i skar- 
bu wypływające. “Lecz фа utrwalenia operacij banków ziemskich, exekucja na zastawach za арі skarbowych i bu- 
blicznych instytucij, stanów it. d. koniecznie powinna dokonywać się tąż samą koleją, јака dla ptywatnych ma- 
jętności jest ustańowiona. пок i | | Wid э | оно 
22. -|SWIAYZIBWOŚ 


Pożyczki właścicielom osiadłych dóbr mogą być udzielane na zastaw całkowitćj massy takowych dóbr 
(.j. nie tylko na zastaw tej części grantów obywatelskich, która stanowi dworską sadybę i dworskie lu 
folwarczne pożytki, ale także i na zastaw w posiadaniu włościan zostających gruntów. 103 в ‚йөз 

Na mocy Noty ewplikacyjnej. i р | 

W myśl powyższego artykułu przyjęcie w bankach ziemskich na zastaw dóbr obywatelskich w całkowitćj onych 
massie (tj. łącznie z gruntami w posiadaniu włościan się znajdującemi) weale niejest obowiązującem „dła banków; 
lecz w razie przyjmowania maią się zachować prawita орча 28 objęte. к= do ry 


iu ify 
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TERLI 
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Przy zastawianiu w bankach ziemskich dóbr osiadłych obywatelskich, w całkowitćj onych massie | (sto- 
sownie do powyższego artykułu), mają być zachowane następujące warunki : | 


1. Grunta w bezterminowćj używalności, włościan zostające, w celu udzielenia obywatelow: odpowiednićj 


2. „Obok. tego, dla, zabespieczenia banków od uszczerhku, strąca, się. реа ilość „procentów kapitali- 
zowanćj powinności, stosownie” do prawideł oszacowania dóbr, w.bankach ziemskich ząstawianych, (ob. 
rozdz. Vl art. 117). | | MEIA ud оооба W 

3. Sadyby włościan, skóro tym ostatnim zostawiono prawo wykupa takowych, rozłącznie -od gruntowych 
pożytków, nie wchodzą w oszacowanie dóbr zastawianych, | я | | 
ада 1 Również się” wyłącza z cenności /zastawu, pańszczyzna; Czyli naturalne obywatelowi należne po- 

[ 2 51923 sdszęsoq IFN RAN pirhe 

5. Przez cały ciąg trwania zastawu dóbr, o ы włościanie' mocni są zawierać /zobopólne prawem 
przyzwólone ugody, tak со do zmodyfikowania powim 0507, od włościan obywatelowi należnych; jako też wykupu 
па własność przez włościan grantów w ich używalności zostających, п. Аййй Дорт, Lali уш. dach 
6. Banki ziemskie mają wyłączne prawo Па otrzymanie. wykupowych summ. przez włościan obywatelom 


majętności, obowiązującemi:! prawaini nieobjętych» w ostatnim czasie, jak się pokazuje, 4 aktów ministerjum spraw wê- | opłacanych; summy takowe używają się "a umorzenie udzielonych na zastaw pożyczek, przyczćm czę é dóbr 


wnętrznych i skarbu, wszezęły się następujące kwestje: | ЕАН узі ki AM 
1) W 1855 r. O zastawie w urzędach opieki ziemi zawierającój rudę. Ponieważ wątpliwości, со 40 udzie- 

ia takowych czek mogły być rozstrzygnięte li tylko opierając się na danych, jakie w obecnym swym rozwoju 
wskazała nauka 


{тр шой 


|| wykupiona przez włościan ustępuje z zastawu. D askie to 
Й | złożenia sobie w danym czasie wszystkich umów, jakie stanęły pomiędzy гота а obywatelami zadłużo- - 
б | іса 1 doświadczeni, 'zatóm ministerjam spraw" wewńiętrznych kweśtję! takową poleciło roztrzą= пени? battkom i przedsiębrać wszystkie zależące od ni ch śro dki dla ў czawania nad bie giem tych ві ай) 


Печатать позвоанетоя. Вильно 2 марта 1861 т.—— Цейсоръ-отатонїй- совътникь и. кавадеръ А. 072092. 


Dla tego też kredytowe ziemskie towarzystwą mogą zażądać 
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